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RADIK V-POWER
1. Oéel

RADIK V-POWER je otopné deskové téleso / radiator osazeny ventilacni jednotkou V-POWER uréeny pro pouziti v nizkoteplotnich
otopnych systémech s nejvyssi pfipustnou teplotou vody 60 °C. Diky ventilaéni jednotce ma RADIK V-POWER zvySeny tepelny vykon.

- I:? Pred montazi zarizeni a uvedeni do provozu pozorné prectéte tento navod!
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2. Bezpecnostni pokyny

VZdy dodrzujte bezpeénostni pfedpisy uvadéné v tomto navodu. Nedodrzeni bezpec¢nostnich predpist, vystraznych upozornéni a poky-

nu muze mit za nasledek zranéni osob nebo vznik $kod na majetku nebo na radiatoru RADIK V-POWER.

- Pokud neni v tomto navodu k obsluze stanoveno jinak, smi radiator RADIK V-POWER instalovat, pfipojovat a uvadét do provozu pouze
proskoleny odbornik.

- Instalace radiatoru RADIK V-POWER se musi uskutecnit podle véeobecnych, v daném misté platnych, stavebnich, bezpecnostnich
a instalacnich predpisu.

- Vzdy dodrZujte bezpecnostni predpisy, vystrazna upozornéni, poznamky a pokyny uvadéné v tomto navodu.

- Radiator RADIK V-POWER neni uréen pro montaz do prostredi se zvySenou vihkosti (koupelny, bazény, ...). Lze jej pouzivat pouze v pro-
storach s nizkou vihkosti, tedy v prostorach s vnitini atmosférou C1 dle normy DIN 55 900-2, (napf. obytné mistnosti, kancelare - obr. S7).

- Instalaci a udrzbu provadéjte vzdy s napajecim zdrojem odpojenym od pfivodni el. sité (obr. S8).

- Namontovany radiator nesmi prekryvat zasuvku elektrického rozvodu a nesmi byt umistén tésné pod elektrickou zasuvkou (obr. S6).

- Po instalaci radiatoru RADIK V-POWER musi byt zasuvka elektrického rozvodu volné pfistupna (obr. S6).

- Po celou dobu provozni Zivotnosti ventilacni jednotky uchovaveijte tento navod k obsluze.

- Neprovadéijte zadné Upravy na ventilacni jednotce a radiatoru vedouci ke zméné jejich funkce.

- Jakékoliv zasahy do ventila¢ni jednotky V-POWER a jeji opravy muze provadét pouze odbornik s pfislusnou elektrotechnickou kvalifi-
kaci, ktery je navic pro tyto Ucely proSkolen vyrobcem.

- Radiator RADIK V-POWER pouzivejte pouze k uréenému tcelu.

- RADIK V-POWER nezakryvejte, mize dojit k jeho pfehfivani a naslednému poskozeni Fidici elektroniky a ventilatord (obr. S2)!

- Na RADIK V-POWER nesedejte, nestoupejte a nepokladejte zadné predméty (obr. S3).

- RADIK V-POWER neni uréen pro sus$eni pradla, odkladani drobnych pfedmétl, odpocinku osob nebo zvifat.

- Pro napajeni ventila¢ni jednotky V-POWER pouZzivejte pouze odnimatelny napajeci zdroj dodavany s jednotkou nebo doporuéeny vy-
robcem RADIK V-POWER.

- Pokud je napajeci zdroj nebo privodni kabel s konektorem poskozen, RADIK V-POWER ihned odpojte od pfivodni el. sité a zajistéte
odbornou opravu! Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce RADIK V-POWER!

- Pozor! Nékteré ¢asti vyrobku se mohou silné zahfivat a zpusobovat popaleniny!

- Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pfistup ke spotfebici, pokud nejsou pod trvalym dozorem.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi!

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou spotfebi¢ ovladat pouze za pfedpokladu, Ze je nainstalovan v normalni provozni poloze a pokud jsou
pod dozorem. Nesméji zasouvat vidlici do zasuvky, Gistit spotfebi¢ nebo vykonavat udrzbu provadénou uzivatelem.

- Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, mohou spotiebi¢ ovladat,
pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebite bezpecnym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

3. Pouzité symboly

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici symboly:

Pozor, zvlastni upozornéni! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Hrozici nebezpeci!
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Nestoupat!

Nesvitici LED
Nesedat!

Svitici LED (v rezimu ,topeni*)

Blikajici LED

(v rezimu ,chlazeni* nebo v ,diagnostickém® rezimu) Nepokladat téZké predméty!

®®S >




4. Technické parametry RADIK V-POWER

Délka (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Pocet ventilator: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Vyska (mm): 524, 624, 924

Nejvy$si pFipustna teplota topné vody: 60 °C

Nejnizsi pfipustna provozni teplota ventilani jednotky: 5 °C

Nejnizsi pfipustna provozni teplota radiatoru pfi dochlazovani: 17 °C

NejvysSSi pfipustny provozni pretlak: 1,0 MPa

TFida ochrany spotrebice: 1}

Napéjeci napéti ventilaéni jednotky V-POWER: 12V DC

Externi sitovy napajeci zdroj:

230 VAC/12V DC/2A, tfida ochrany |l, zastréka kulatd @ 5,5/2,1 mm

Maximalni p¥ikon:

3/13 W (pro 2/13 ventildtord a max. stuperi otacek)

Akusticky tlak:

Max. 27 dB/34 dB pro 3./5. stupef otacek (rozmér 624 x 1 000 mm)*

Kryti - Fidici jednotka:

IP 31

Kryti - ventilatory:

IP 30

Napajeci konektor XS1:

Zasuvka kulatd @ 5,5/2,1 mm

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - otopna télesa:

SZU Brno, dle CSN EN 16430

* Akusticky tlak méfen dle CSN EN ISO 3744:2011 ve vzdalenosti 2 m. Udévané hodnoty plati pro rozmér 624 x 1000 mm, typ 22.

KORADO a.s. prohlasuje, Ze vyrobek RADIK V-POWER je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi ustanovenimi smérnic
c 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Originalni prohladeni o vlastnostech / shodé naleznete na https://www.korado.cz/ v sekci ke stazeni.

Stara elektricka a elektronicka zafizeni
Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz nejsou zplsobilé k uzivani, je nutno shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci (Evropska smérnice o starych elektrickych a elektronickych zafizenich). K likvidaci starych elektrickych nebo elektronickych
zafizeni vyuzivejte vratné a sbérné systémy vybudované v dané zemi. Vyrobek, ackoliv neobsahuje Zadné Skodlivé materialy,
nevyhazujte do béZného odpadu, ale predejte na sbérné misto elektrického odpadu.

5. Popis

RADIK V-POWER se sklada z otopného deskového télesa RADIK, ventilaéni jednotky V-POWER, snimacu teploty a jejich drzakua (obr.
V1). Podle délky je RADIK V-POWER osazen pfislusnym poétem ventilatord a fidici jednotkou. Ridici jednotka ovlada ventilatory v zavis-
losti na povrchové teploté radiatoru a okolni teploté. Stuperi otacek ventilatord Ize volit pomoci ovladaciho panelu umisténého na horni
strané ventilaéni jednotky V-POWER. Ventilaéni jednotka V-POWER je napajena stejnosmérnym napétim 12 V z externiho sitového

napajeciho zdroje dodavaného vyrobcem RADIK V-POWER.

Soucasti RADIK V-POWER je také snima¢ BQ1, ktery méfi povrchovou teplotu radiatoru, snima¢ okolni teploty BQ2 méfici teplotu okol-

niho vzduchu a napajeci konektor XS1.

RADIK V-POWER (obr. V1), popis:

VU - Ventilaéni jednotka V-POWER

R - Radiator

BQ1 - Snima¢ povrchové teploty radiatoru
BQ2 - Snima¢ teploty okoli

XS1 - Napajeci konektor

G1 - Externi sitovy napajeci zdroj

H1V - Drzak snimace BQ1

H2 - Drzak snimace BQ2 a konektoru XS1

Ovladaci panel RADIK V-POWER (obr. V5), popis:
1 - Panel

2 - Ovladaci (vicefunkéni) tlacitko

3 - Signaliza¢ni diody (5x zelena LED)




6. Montaz
Radiator RADIK V-POWER se montuje a k otopné soustavé pfipojuje stejné, jako standardni radiator RADIK VKM8 (viz dalsi pfibalové
tiskoviny).

u Uvedeni ventila¢ni jednotky V-POWER do provozu
- Zkontrolujte spravné vysunuti snima¢e BQ2. Snima¢ musi byt vysunut pod drzak o 10—12mm. Pokud neni snima¢ ve spravné poloze
vyjméte drzak H2 z radiatoru a snimac posurite (postup viz obr. V2).

- Déle postupujte dle popisu v kapitole 7.
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7. Obsluha

7.1. Popis funkce

Vychozi nastaveni radidtoru RADIK V-POWER je v rezimu ,topeni“. Pomoci tlacitka na ovladacim panelu (obr. V5) je mozné RADIK
V-POWER prepnout do rezimu ,chlazeni. V pfipadé poruchy snimacu teploty nebo ventilatoru prejde radiator automaticky do ,diagnos-
tického* rezimu. Zvoleny rezim (,topeni / chlazeni*) a navoleny stuperi otacek ventilatora jsou uchovany i pfi vypadku elektrické energie
nebo odpojeni napajeciho napéti.

u Pfiprava k provozu

K napajecimu napéti se RADIK V-POWER (ventilaéni jednotka V-POWER) pfipoji zastréenim napajeciho konektoru externiho sitového
zdroje do napdjeciho konektoru XS1 (obr. V3). Pfi zahajeni provozu (Uvodni inicializace) prob&hne interni kontrola funkce fidici jednotky
a pripojenych ventilatort. Bezprostfedné po pfipojeni napajeciho napéti dojde k roztoceni vSech ventilatord na 10 sekund. Na ovlada-
cim panelu postupné probliknou v8echny signalizaéni diody a zhasnou. Pokud je v8e v pofadku, fidici jednotka je pfipravena k provozu
ve zvoleném rezimu. Z vyroby je nastaven rezim ,topeni“. Pokud je pfi zapnuti indikovan vadny snima¢ teploty nebo nedojde k roztogeni
ventilatoru, fidici jednotka prejde do diagnostického rezimu a signalizuje pfisluSnou poruchu (tab. T4).

n ,Pohotovostni“ rezim

Po uplynuti 15 sekund od posledniho stisku ovladaciho tladitka ,2“ na panelu (obr. V5), nebo po ukonceni inicializace, prejdou signalizac-
ni diody do ,pohotovostniho” rezimu a zhasnou. Néaslednym stiskem tlacitka se ukonci ,pohotovostni“ rezim. Signaliza¢ni diody indikuji
posledni stav pfed pfechodem do ,pohotovostniho* rezimu. V pfipadé navoleného stupné otacek ventilatoru ,0 (tab. T1), 1x kratce
problikne prvni a posledni signaliza¢ni dioda.

u Volba otacek ventilator
Kratkym opakovanym stiskem ovladaciho tlacitka (obr. V5) se postupné méni Zadany stuperi otacek v 6 krocich (tab. T1). Po navoleni
zadaného stupné otacek se aktualni otacky ventilatoru postupné zvysuji na pozadovanou hodnotu.

Stupen Rezim topeni
0
1

A
o
N
3
o
N
o
3

Stupen otacek
Staticky (vypnuto)
Lehky

Mirny

Komfortni

Zvyseny

000|000
0|0|0|0|0|0

O|0|0|0|0|0|g
O|0|0|0|0|0
(elelle){e)e](e)

O0l0|000
O 00|00 0

o~ |lw|N

Dynamicky (maximalni otacky)

m Zména rezimu ,,topeni“ / ,chlazeni“
Pro zménu rezimu je nutné drzet ovladaci tlacitko ,2° (obr. V5) stisknuté po dobu 10 sekund. V rezimu ,topeni* sviti signaliza¢ni diody
trvale, v rezimu ,chlazeni® signaliza¢ni diody blikaji.

u Rezim ,topeni“
Ventilatory jsou fizeny podle povrchové teploty radiatoru a teploty okolniho prostfedi (tab. T2). RADIK V-POWER Ize vybavit ruéné ovla-
danou termostatickou hlavici.

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-32°C 0-60°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota radiatoru
232°C 0<27°C Zapnuté ventilatory, teplota radiatoru je =2 32 °C
<28°C 0<27°C Vypnuti ventilator(, teplota radiatoru je < 28 °C
0-60°C 227 °C Vypnuté ventilatory, teplota okoli je > 27 °C

? Neupravujte polohu snimaéu BQ1 a BQ2! Nezakryvejte radiator! Nechejte okoli radidtoru volné!
V pFipadé nedostateéného proudéni vzduchu kolem radiatoru mize dojit k prehrati snimacu teploty a tim k ovlivnéni funkce
zarizeni.



m Rezim ,,chlazeni“

Ventilatory jsou fizeny podle teploty okolniho prostiedi a povrchové teploty radiatoru (tab. T3). Pokud je RADIK V-POWER vybaven ter-
mostatickou hlavici, musi se hlavice v rezimu ,chlazeni“ ru¢né nastavit na maximalni moznou hodnotu pozadované teploty (minimalné
24 °C), aby neovliviiovala ¢innost fidici elektroniky.

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-60°C <24°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota okoli
<22°C 224 °C Zapnuté ventilatory, teplota okoli je =224 °C
<23°C <23°C Vypnuti ventilator(, teplota okoli je <23 °C
>23°C >23°C Vypnuté ventilatory, teplota radiatoru 2 teplota okoli

? Neupravujte polohu snimaci BQ1 a BQ2! Nezakryvejte radidtor! Nechejte okoli radiatoru volné!
V piipadé nedostate¢ného proudéni vzduchu kolem radiatoru muze dojit k nespravné funkci snimacu teploty a tim k ovlivnéni
funkce celého zafizeni.

Pro rezim chlazeni je nutno provést prislusné dpravy na zdroji chladiciho média. Teplota chladiciho média se musi
A nachdzet nad rosnym bodem vzduchu v mistnosti, aby se zabranilo tvorbé kondenzatu na vnéjsich plochdch radiatoru.
Pomoci tohoto chlazeni je mozné snizit vysoké pokojové teploty o nékolik °C. Nejedna se ale o plnohodnotnou klimatizaci!
m ,,Diagnosticky“ rezim
Ridici jednotka automaticky provadi kontrolu funkce snimadu teploty a kontrolu chodu ventilatort. Pokud je zjisténa zavada, jsou
ventilatory vypnuty a signaliza¢ni diody na panelu (obr. V5) blikanim signalizuji pfi€inu zavady (tab. T4). Pfechod Fridici jednotky
do diagnostického rezimu je automaticky.

Signali: Porucha Popis Pfi¢ina
1 - Teplota vstupni vody mimo rozsah
PO Mérena teplota neni v rozsahu: 2 - Vadny snima¢
0O0O0O0©0 Teplotni snima¢ BQ1 0 az max. provozni teplota 3 - Pferuseny / zkratovany kabel snimace

4 - Odpojeny konektor na fidici desce
1 - Teplota vstupni vody mimo rozsah

G x Mérena teplota neni v rozsahu: 2 - Vadny snima¢
0o0o0O0© Teplotni snimac BQ2 0 az max. provozni teplota 3 - Pieruseny / zkratovany kabel snimace
4 - Odpojeny konektor na Fidici desce
- \_/entilétor/ ventilatory se netoci 1 - Vadny ventilator
O 0000 Ventilator M1 - Ridici jednotka nema informace 2 - Preruseny pfivodni kabel ventilatoru
o chodu ventilatorG 3 - Nepfipojeny pfivodni kabel ventilatoru

n Ukonceni ,diagnostického rezimu
Po odstranéni zavady (viz kapitola 7.2.) a pfipojeni napajeciho napéti se ,diagnosticky” rezim ukonci automaticky. Otacky ventilatorti se
nastavi na nulovou hodnotu.

7.2. Poruchy zafizeni
Pokud RADIK V-POWER nepracuje spravné, provedte kontrolu podle nasledujiciho popisu.

u Uvodni inicializace neprobéhla

Viz kapitola 7.1. - ,Pfiprava k provozu”

- Zkontrolujte externi napajeci zdroj a napéti v rozvodné siti.

- Zkontrolujte napajeci konektor XS1 a napajeci kabel externiho napajeciho zdroje a Fidici jednotky (obr. V3).

m Ventilatory nepracuji — rezim ,topeni“
Teplota radiatoru je > 32 °C: (tab. T2)
- Zkontrolujte polohu a uchyceni snimace BQ1. Snima¢ musi pfiléhat ke kovovému povrchu radidtoru RADIK V-POWER (obr. V1).

Pro kontrolu polohy snimace BQ1 je nutné demontovat ventilaéni jednotku V-POWER. Postup je uveden na obr. A1-A6.

Nejdfive odpojte napajeci konektor XS1 (obr. A1). Pfi odpojovani konektoru pridrzte jeho drzak tak, aby se nevysunul ze své pozice (obr.
S$8). Odmontujte termostatickou hlavici a vyjméte krytku bo¢niho krytu radiatoru (obr. A2). Smérem nahoru a dopfedu uvolnéte bocni kryt
radiatoru (obr. A4 a A5). Drzak H1V a snima¢ povrchové teploty radiatoru BQ1 jsou umistény na trubicce radiatoru nachézejici se pod
ovladacim panelem ventila¢ni jednotky (obr. A6).

Zkontrolujte zda se snima¢ BQ1 dotyka trubicky radiatoru. Pokud je vSe v pofadku namontujte zpét ventilacni jednotku a bo¢ni kryty ra-
diatoru opa¢nym postupem (obr. B1-B4). Pfi montazi ventilacni jednotky dbejte na to, aby zamky na koncich ventilaéni jednotky zapadly
do horni ¢asti bo¢niho krytu radiatoru (obr. B1) a aby byl dolni i horni otvor v bo¢nim krytu usazen na vyvodkach radiatoru (obr. B1 a B2).

Teplota okoli je < 27 °C: (tab. T2) ;
- Zkontrolujte snima¢ BQ2. V jeho okoli musi volné proudit vzduch, snima¢ nesmi byt pokryty prachem. Celo snimace musi byt vysunuto
10—-12mm pod drzak H2 (obr. V2).

m Ventilatory nepracuji — rezim ,,chlazeni*
Teplota radiatoru je < 22 °C: (tab. T3)
- Zkontrolujte polohu a uchyceni snimace BQ1. Snimac¢ musi pfiléhat ke kovovému povrchu radiatoru RADIK V-POWER (obr. V1).



Teplota okoli je > 24 °C: (tab. T3)
- Zkontrolujte snima& BQ2. V jeho okoli musi volné proudit vzduch, snimaé& nesmi byt pokryty prachem. Celo snimage musi byt vysunuto
10-12mm pod drzak H2 (obr. V2).

m Detekovana porucha
V pripadé detekované poruchy (viz kapitola 7.1. - ,Diagnosticky" rezim), odpojte napdjeci napéti a vizualné zkontrolujte pfivodni kabely
snimacu a ventilatord. Pokud nezjistite pficinu poruchy, obratte se na prodejce nebo vyrobce RADIK V-POWER.

8. Dullezita upozornéni

VZzdy dodrzujte bezpecnostni predpisy uvadéné v tomto navodu. Nedodrzeni bezpecnostnich predpisu, vystraznych upozornéni a poky-
nd muze mit za nasledek zranéni osob nebo vznik $kod na RADIK V-POWER.

u Instalace

- Instalaci a udrzbu provadéjte s napajecim zdrojem odpojenym od pfivodni el. sité.

- Pokud neni v tomto navodu k obsluze stanoveno jinak, smi RADIK V-POWER instalovat, pfipojovat a uvadét do provozu pouze pro-
Skoleny odbornik.

- Instalace RADIK V-POWER se musi uskutecnit podle vSeobecnych, v daném misté platnych, stavebnich, bezpec¢nostnich a instalac-
nich predpist.

- Namontovany RADIK V-POWER nesmi prekryvat zasuvku elektrického rozvodu. Po instalaci RADIK V-POWER musi byt zasuvka
elektrického rozvodu volné pfistupna.

- RADIK V-POWER neni uréen pro montaz do prostredi se zvysenou vihkosti (koupelny, bazény, ...). Lze je pouZivat pouze
v prostordch s nizkou vihkosti (napr. obytné mistnosti, kanceldre, ...), tedy v prostordch s vnitini atmosférou C1 dle normy
DIN 55 900-2.

m Odpojeni RADIK V-POWER od pfivodni el. sité
- Odpojeni RADIK V-POWER od el. pfivodni sité se provede vytazenim napdjeciho kabelu externiho sitového zdroje z napajeciho
konektoru XS1.

? P¥i vytazeni konektoru napajeciho kabelu pfidrzte drzak H2 (obr. S8). Zabranite tim vysunuti drzaku z jeho pozice v radiatoru.

9. Provoz
- Pro napajeni RADIK V-POWER pouzivejte pouze odnimatelny napajeci zdroj dodavany s jednotkou.
A - Pokud je napdjeci zdroj nebo pfivodni kabel s konektorem poskozen, ihned vyjméte napajeci zdroj ze zasuvky a zajistéte
odbornou opravu! Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce RADIK V-POWER!
- Pri politi RADIK V-POWER vodou nebo jinou kapalinou ihned vyjméte napdjeci zdroj ze zasuvky a nezapinejte, dokud neni
kapalina zcela odstranéna.

Radiator RADIK V-POWER pouzivejte pouze k uréenému ucelu (viz kapitola 1).

Vystraha: Radidtor RADIK V-POWER nezakryvejte! MuZe dojit k pfehfati a naslednému poskozeni fidici elektroniky
a ventilatoru (obr. S2).

- Radiator RADIK V-POWER nesmi byt umistén t&sné pod elektrickou zasuvkou.

- Na RADIK V-POWER nesedejte, nestoupejte a nepokladejte zadné pfedméty.

- Pozor! Nékteré Casti vyrobku se mohou silné zahfivat a zptsobovat popaleniny!

- Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pfistup ke spotfebici, pokud nejsou pod trvalym dozorem.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi!

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou spotfebi¢ ovladat pouze za pfedpokladu, Ze je nainstalovan v normalni provozni poloze a pokud jsou
pod dozorem. Nesméji zasouvat vidlici do zasuvky, Gistit spotfebi¢ nebo vykonavat udrzbu provadénou uzivatelem.

- Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, mohou spotiebi¢
ovladat pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotfebite bezpeénym zplsobem a rozumi pfipadnym nebez-
pecim.

- Déti si se spotfebidem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provddénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru!

? RADIK V-POWER zvysuje proudéni vzduchu, muze proto dojit ke zméné odstinu stény v jeho okoli.



10. Udrzba

- Udrzbu provadéijte s napéajecim zdrojem odpojenym od rozvodu elektrické sité.

- Pravidelné provadéjte odstranéni prachu z povrchu radiatoru.

- Pri CiSténi nepouzivejte abrazivni CistiCe nebo rozpoustédia.

- Pri ¢isténi dbejte na to, aby se do ventila¢ni jednotky radiatoru RADIK V-POWER nedostala vihkost.

- Neprovadgjte zadné upravy na radiatoru RADIK V-POWER, vedouci ke zméné jejich funkce.

- Jakékoliv zasahy do radiatoru RADIK V-POWER a jeho opravy muze provadét pouze odbornik s pislusnou elektrotechnickou kvalifikaci,
ktery je navic pro tyto ucely proskolen vyrobcem tohoto radiatoru.

n Schéma zapojeni

Elektrické schéma RADIK V-POWER:

G1 - napéjeci zdroj 230 VAC / 12V DC 2 A O RADIK V-POWER

)Ba)

A1 - fidici jednotka s ovladacim panelem

BQ1 - snimac povrchové teploty

BQ2 - snimac teploty okoli ﬁ

M1, M2 ... M13 - motory ventilatora Pxg O
Xs1 - napajeci konektor

1




HA RADIK V-POWER
1. Oéel

RADIK V-POWER je vyhrievacie doskové teleso/radiator osadeny ventilacnou jednotkou V-POWER ur€eny na pouZzitie v nizkoteplotnych vy-
hrievacich systémoch s najvys$Sou pripustnou teplotou vody 60 °C. Vdaka ventilacnej jednotke ma RADIK V-POWER zvySeny tepelny vykon.

I:? Pred montéaZou zariadenia a uvedenia do prevaddzky si pozorne precitajte tento navod!

2. Bezpecnostné pokyny

Vzdy dodrzujte bezpecnostné predpisy uvadzané v tomto navode. Nedodrzanie bezpe€nostnych predpisov, vystraznych upozorneni

a pokynov moze mat za nasledok zranenie os6b alebo vznik $kdd na majetku alebo na radiatore RADIK V-POWER.

- Ak nie je v tomto navode na obsluhu stanovené inak, smie radiator RADIK V-POWER instalovat, pripajat a uvadzat do prevadzky iba
preskoleny odbornik.

- Intalacia radiatora RADIK V-POWER sa musi uskutocnit podla véeobecnych, v danom mieste platnych, stavebnych, bezpecnostnych
a instalacnych predpisov.

- Vzdy dodrZujte bezpe¢nostné predpisy, vystrazné upozornenia, poznamky a pokyny uvadzané v tomto navode.

- Radiator RADIK V-POWER nie je uréeny na montaz do prostredia so zvySenou vihkostou (kipelne, bazény...). Je mozné ho pouzivat
iba v priestoroch s nizkou vihkostou, teda v priestoroch s vnutornou atmosférou C1 podla normy DIN 55 900 -2, (napr. obytné miest-
nosti, kancelarie — obr. S7).

- Indtalaciu a udrzbu vykonavajte vzdy s napajacim zdrojom odpojenym od privodnej el. siete (obr. S8).

- Namontovany radiator nesmie prekryvat zasuvku elektrického rozvodu a nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou zasuvkou (obr. S6).

- Po instalacii radiatora RADIK V-POWER musi byt zasuvka elektrického rozvodu volne umiestnena (obr. S6).

- Pocas celého obdobia prevadzkovej Zivotnosti ventilacnej jednotky uchovavajte tento navod na obsluhu.

- Nevykonavajte Ziadne Upravy na ventilacnej jednotke a radiatore vedice k zmene ich funkcie.

- Akékolvek zasahy do ventilacnej jednotky V-POWER a jej opravy moéze vykonavat iba odbornik s prislu$nou elektrotechnickou kvalifi-
kaciou, ktory je navyse na tieto ucely preskoleny vyrobcom.

- Radiator RADIK V-POWER pouzivajte iba na uréeny ucel.

- RADIK V-POWER nezakryvajte, mdze dojst k jeho prehrievaniu a naslednému poskodeniu riadiacej elektroniky a ventilatorov (obr. S2)!

- Na RADIK V-POWER si nesadajte, nestupajte a nekladte Ziadne predmety (obr. S3).

- RADIK V-POWER nie je uréeny na suSenie bielizne, odkladanie drobnych predmetov, odpocinok oséb alebo zvierat.

- Na napajanie ventilacnej jednotky V-POWER pouzivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodavany s jednotkou alebo odpori€any vy-
robcom RADIK V-POWER.

- Ak je napdjaci zdroj alebo privodny kébel s konektorom poSkodeny, RADIK V-POWER ihned odpojte od privodnej el. siete a zaistite
odbornu opravu! Poskodené diely nahradzujte iba originalnymi dielmi od vyrobcu RADIK V-POWER!

- Pozor! Niektoré Casti vyrobku sa mézu silne zahrievat a spésobovat popaleniny!

- Detom mlads$im ako 3 roky by mal byt zamedzeny pristup k spotrebi€u, ak nie st pod trvalym dozorom.

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie!

- Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbézu spotrebi¢ ovladat iba za predpokladu, Ze je nainstalovany v normalnej prevadzkovej polohe a ak su
pod dozorom. Nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, Cistit spotrebi¢ alebo vykonavat udrzbu vykonavanu pouzivatefom.

- Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, mozu spotrebi¢ ovia-
dat, iba ak s pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

3. Pouzité symboly
V tomto navode sa pouzivaju nasledujuce symboly:

Pozor, zvlastne upozornenie! Nebezpecenstvo Urazu elektrickym

pradom!
Hroziace nebezpecenstvo!

Nestupajte!
Nesvietiaca LED

Nesadaijte!

Svietiaca LED (v rezime ,vyhrievanie*)

Blikajuca LED
(v rezime ,chladenie” alebo v ,diagnostickom* rezime)

=gy

A
O
o
O

Neukladajte tazké predmety!

®®»S >




4. Technické parametre RADIK V-POWER

Dizka (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Pocet ventilatorov: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Vyska (mm): 524, 624, 924

Najvyssia pripustna teplota vykurovacej vody: 60 °C

Najniz$ia pripustna prevadzkova teplota

ventilatnej jednotky: 5°C

Najniz$ia pripustna prevadzkové teplota na dochladzovanie: 17 °C

Najvy$si pripustny prevadzkovy pretlak: 1,0 MPa
Trieda ochrany spotrebica: 1}
Napajacie napéatie ventilaénej jednotky V-POWER: 12V DC

Externy sietovy napajaci zdroj: 230 VAC/12V DC/2A, trieda ochrany I, zastréka okruhla @ 5,5/2,1 mm
Maximalny prikon: 3/13 W (pre 2/13 ventilatorov a max. stuperi otacok)

Akusticky tlak: Max. 27 dB/34 dB pre 3./5. stuper otacok (rozmer 624 x 1 000 mm)*
Krytie — riadiaca jednotka: 1P 31

Krytie — ventilatory: IP 30

Napajaci konektor XS1: Zasuvka okrthla @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR — vyhrievacie telesa: SZU Brno, podia CSN EN 16430

* Akusticky tlak merany podfa CSN EN ISO 3744 vo vzdialenosti 2m. Udavané hodnoty platia pre rozmer 624x1 000mm, typ 22.

305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Originalne vyhlasenie o vlastnostiach/zhode najdete na https://www.korado.com/

KORADO a.s. vyhlasuje, Ze vyrobok RADIK V-POWER je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi ustanoveniami smernic
c € v sekcii na stiahnutie.

Staré elektrické a elektronické zariadenia

Elektrické alebo elektronické zariadenia, ktoré uz nie su spdsobilé na pouzivanie, je nutné zhromazdovat oddelene a odovzdat'

na ekologicku recyklaciu (Eurdpska smernica o starych elektrickych a elektronickych zariadeniach). Na likvidaciu starych elektrickych
alebo elektronickych zariadeni vyuZivajte vratné a zberné systémy vybudované v danej krajine. Vyrobok, aj ked neobsahuje Ziadne
Skodlivé materialy, nevyhadzujte do bezného odpadu, ale odovzdajte na zberné miesto elektrického odpadu.

5. Opis

RADIK V-POWER sa sklada sa z vyhrievacieho doskového telesa RADIK, ventila¢nej jednotky V-POWER, snimacov teploty a ich
drziakov (obr. V1). Podra dizky je RADIK V-POWER osadeny prislusnym po&tom ventilatorov a riadiacou jednotkou. Riadiaca jednotka
ovlada ventilatory v zavislosti od povrchovej teploty radiatora a okolitej teploty. Stuperi otacok ventilatora je mozné volit pomocou
ovladacieho panelu umiestneného na hornej strane ventilacnej jednotky V-POWER. Ventilacna jednotka V-POWER je napdjana
jednosmernym napatim 12 V z externého sietového napajacieho zdroja dodavaného vyrobcom RADIK V-POWER. Sugastou vyrobku
RADIK V-POWER je aj snima¢ BQ1, ktory meria povrchovu teplotu radiatora, snima¢ okolitej teploty BQ2 merajuci teplotu okolitého
vzduchu a napéjaci konektor XS1.

RADIK V-POWER (obr. V1), opis: Ovladaci panel RADIK V-POWER (obr. V5), opis:
VU — Ventila¢na jednotka V-POWER 1 - Panel

R — Radiator 2 - Ovladacie (viacfunkéné) tlacidlo

BQ1 — Snimac¢ povrchovej teploty radiatora 3 - Signalizacné diody (5% zelena LED)

BQ2 — Snimac teploty okolia

XS1 — Napajaci konektor

G1 — Externy sietovy napajaci zdroj

H1V — Drziak snimaca BQ1

H2 — Drziak snima¢a BQ2 a konektora XS1




6. Montaz
Radiator RADIK V-POWER sa montuje a k vyhrievacej sustave pripaja rovnako, ako Standardny radiator RADIK VKM8 (pozrite dalSie
pribalové tlacoviny).

u Uvedenie ventilaénej jednotky V-POWER do prevadzky

- Skontrolujte spravne vysunutie snima¢a BQ2. Snima¢ musi byt vysunuty pod drziak o 10—12mm. Ak nie je snima¢ v spravnej polohe
vyberte drziak H2 z radiatora a snima¢ posurite (postup pozrite na obr. V2).

- Dalej postupujte podra popisu v kapitole 7.

En 7. Obsluha

7.1. Opis funkcie

Vychodiskové nastavenie ventilacnej jednotky RADIK V-POWER je v rezime ,vyhrievanie“. Pomocou tlacidla na ovladacom paneli (obr.
V5) je mozné RADIK V-POWER prepnut do rezimu ,chladenie“. V pripade poruchy snimacov teploty alebo ventilatorov prejde radiator
automaticky do ,diagnostického” reZimu. Zvoleny rezim (,vyhrievanie/chladenie®) a navoleny stuperfi ota¢ok ventilatorov s uchované aj
pri vypadku elektrickej energie alebo odpojeni napajacieho napatia.

m Priprava na prevadzku

K napajaciemu napatiu sa RADIK V-POWER (ventila¢na jednotka V-POWER) pripoji zastréenim napajacieho konektora externého sie-
tového zdroja do napajacieho konektora XS1 (obr. V3). Pri zacati prevadzky (Gvodna inicializacia) prebehne interna kontrola funkcie
riadiacej jednotky a pripojenych ventilatorov. Bezprostredne po pripojeni napajacieho napatia dojde k roztoceniu vSetkych ventilatorov
na 10 sekund. Na ovladacom paneli postupne prebliknu vSetky signalizaéné diédy. Ak je vSetko v poriadku, riadiaca jednotka je pripra-
vena na prevadzku vo zvolenom rezime. Z vyroby je nastaveny rezim ,vyhrievanie®. Ak je pri zapnuti indikovany chybny snimac teploty
alebo neddjde k roztoceniu ventilatora, riadiaca jednotka prejde do diagnostického rezimu a signalizuje prislu$nu poruchu (tab. T4).

u ,,Pohotovostny*“ rezim

Po uplynuti 15 sekind od posledného stlacenia ovladacieho tlacidla na paneli (obr. V5) alebo po ukonceni inicializacie, prejdu signalizac-
né diédy do ,pohotovostného” rezimu a zhasnu. Naslednym stlacenim tlacidla sa ukonéi ,pohotovostny* rezim. Signaliza¢né diddy indi-
kuja posledny stav pred prechodom do ,pohotovostného* rezimu. V pripade navoleného stupna otacok ventilatora ,0” (tab. T1), 1x kratko
preblikne prva a posledna signaliza¢na diéda.

n Volba otacok ventilatorov
Kratkym opakovanym stlaéenim ovladacieho tlacidla (obr. V5) sa postupne meni Ziadany stuperi otaok v 6 krokoch (tab. T1). Po navo-
leni Ziadaného stupria otacok sa aktualne otacky ventilatorov postupne zvySuju na pozadovanu hodnotu.
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Dynamicky (maximalne otacky)

m Zmena rezimu ,,vyhrievanie“/,,chladenie*
Na zmenu rezimu je nutné drzat ovladacie tlacidlo 2 (obr. V5) stlatené 10 sekdnd. V rezime ,vyhrievanie* svietia signaliza¢né diédy
trvalo, v rezime ,chladenie” signalizacné diody blikaju.

m Rezim ,,vyhrievanie“
Ventilatory su riadené podla povrchovej teploty radiatora a teploty okolitého prostredia (tab. T2). RADIK V-POWER je mozné vybavit
ru¢ne ovladanou termostatickou hlavicou.

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-32°C 0-60°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota radiatora
232°C 0<27°C Zapnuté ventilatory, teplota radiatora je 2 32 °C
<28°C 0<27°C Vypnutie ventilatorov, teplota radiatora je < 28 °C
0-60°C 227 °C Vypnuté ventilatory, teplota okolia je > 27 °C

? Neupravujte polohu snimacov BQ1 a BQ2! Nezakryvajte radiator! Nechajte okolie radiatora volné!
V pripade nedostatoéného prudenia vzduchu okolo radiatora méze dojst k prehriatiu snimacov teploty a tym k ovplyvneniu
funkcie zariadenia.



m Rezim ,,chladenia“

Ventilatory su riadené podla teploty okolitého prostredia a povrchovej teploty radiatora (tab. T3). Ak je RADIK V-POWER vybaveny
termostatickou hlavicou, musi sa hlavica v rezime ,chladenie” ru€ne nastavit na maximalnu moznu hodnotu pozadovanej teploty, aby
neovplyviovala ¢innost riadiacej elektroniky minimaine 24 °C.

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-60°C <24°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota okolia
<22°C 224°C Zapnuté ventilatory, teplota okolia je 2 24 °C
<23°C <23°C Vypnutie ventilatorov, teplota okolia je < 23 °C
>23°C >23°C Vypnuté ventilatory, teplota radiatora = teplota okolia

K? Neupravujte polohu snimac¢ov BQ1 a BQ2! Nezakryvaijte radidtor! Nechajte okolie radidtora volné
V pripade nedostatoéného prudenia vzduchu okolo radiatora méze dojst k nespravnej funkcii snimacov teploty a tym k ovplyv-
neniu funkcie celého zariadenia.

Pre rezim chladenia je nutné vykonat’ prislusné tupravy na zdroji chladiaceho média. Teplota chladiaceho média sa musi
A nachadzat’ nad rosnym bodom vzduchu v miestnosti, aby sa zabranilo tvorbe kondenzatu na vonkajsich plochéach radia-
tora. Pomocou tohto chladenia je mozné znizit vysoké izbové teploty o niekolko °C. Nejde v$ak o plnohodnotnu klimatizaciu.
m ,,Diagnosticky“ rezim
Riadiaca jednotka automaticky vykonava kontrolu funkcie snimacov teploty a kontrolu chodu ventilatorov. Ak je zistena porucha, su
ventilatory vypnuté a signaliza¢né diédy na paneli (obr. V5) blikanim signalizuju pri¢inu poruchy (tab. T4). Prechod riadiacej jednotky
do diagnostického rezimu je automaticky.

Porucha Opis Pri¢ina
1 — Teplota vstupnej vody mimo rozsahu
Lo Merana teplota nie je v rozsahu: 2 — Chybny snima¢
00000 Teplotny snimac BQ1 0 az max. prevadzkova teplota 3 — PreruSeny/skratovany kabel snimaca

4 — Odpojeny konektor na riadiacej doske
1 — Teplota vstupnej vody mimo rozsahu

e Merana teplota nie je v rozsahu: 2 — Chybny snimaé
0o0o0O0©0 Teplotny snimaé BQ2 0 az max. prevadzkova teplota 3 — Preruseny/skratovany kabel snimaca
4 — Odpojeny konektor na riadiacej doske
- Ventilator/ventilatory sa netocia 1 — Chybny ventilator
O 0000 Ventilator M1 - Riadiaca jednotka nema 2 — Prerudeny privodny kabel ventilatora
informacie o chode ventilatorov 3 — Nepripojeny privodny kabel ventilatora

u Ukoncenie ,,diagnostického“ rezimu
Po odstraneni poruchy (pozrite kapitolu 7.2.) a pripojeni napajacieho napétia sa ,diagnosticky” rezim ukon¢i automaticky. Otacky venti-
latorov sa nastavia na nulovi hodnotu.

7.2. Poruchy zariadenia
Ak RADIK V-POWER nepracuje spravne, vykonaijte kontrolu podlia nasledujiceho opisu.

u Uvodna inicializacia neprebehla

Pozrite kapitolu 7.1. — ,Priprava na prevadzku*“

- Skontrolujte externy napéjaci zdroj a napéatie v rozvodnej sieti.

- Skontrolujte napajaci konektor XS1 a napajaci kabel externého napajacieho zdroja a riadiacej jednotky (obr. V3).

u Ventilatory nepracuji — rezim ,,vyhrievanie
Teplota radiatora je > 32 °C: (tab. T2)
- Skontrolujte polohu a uchytenie snimaca BQ1. Snima¢ musi priliehat ku kovovému povrchu radiatora RADIK V-POWER (obr. V1).

Na kontrolu polohy snimaca BQ1 je nutné demontovat ventila¢nd jednotku V-POWER. Postup je uvedeny na obr. A1 az A6. Najskor
odpojte napajaci konektor XS1 (obr. A1). Pri odpajani konektora pridrzte jeho drziak tak, aby sa nevysunul zo svojej pozicie (obr. S8). Od-
montujte termostaticku hlavicu a vyberte krytku bo¢ného krytu radiatora (obr. A2). Smerom nahor a dopredu uvolnite bo¢ny kryt radiatora
(obr. A4 a A5). Drziak H1V a snimac povrchovej teploty radiatora BQ1 st umiestnené na rurke radiatora nachadzajicej sa pod ovladacim
panelom ventilacnej jednotky (obr. A6). Skontrolujte, ¢i sa snima¢ BQ1 dotyka rarky radiatora. Ak je vSetko v poriadku namontujte spat
ventilaénu jednotku a bo¢né kryty radiatora opaénym postupom (obr. B1-B4). Pri montazi ventilacnej jednotky dbajte na to, aby zamky
na koncoch ventila¢nej jednotky zapadli do hornej ¢asti bo¢ného krytu radiatora (obr. B1 a aby bol dolny aj horny otvor v bo¢nom kryte
usadeny na vyvodkéach radiatora (obr. B1 a B2).

Teplota okolia je < 27 °C: (tab. T2) .
- Skontrolujte snima¢ BQ2. V jeho okoli musi volne prudit vzduch, snima¢ nesmie byt pokryty prachom. Celo snima¢a musi byt vysunuté
10—12mm pod drziak H2 (obr. V2).

n Ventilatory nepracuju — rezim ,,chladenie*
Teplota radiatora je < 22 °C: (tab. T3)
- Skontrolujte polohu a uchytenie snimaca BQ1. Snima¢ musi priliehat’ ku kovovému povrchu radiatora RADIK V-POWER (obr. V1).



Teplota okolia je > 24 °C: (tab. T3)
- Skontrolujte snimaé BQ2. V jeho okoli musi volne pradit vzduch, snimaé nesmie byt pokryty prachom. Celo snima&a musi byt vysunuté
10-12mm pod drziak H2 (obr. V2).

n Detegovana porucha
V pripade detegovanej poruchy (pozrite kapitolu 7.1. - ,Diagnosticky" rezim), odpojte napajacie napatie a vizualne skontrolujte privodné
kable snimacov a ventilatorov. Ak nezistite pri¢inu poruchy, obratte sa na predajcu alebo vyrobcu RADIK V-POWER.

8. Délezité upozornenia
Vzdy dodrzujte bezpecnostné predpisy uvadzané v tomto navode. Nedodrzanie bezpecnostnych predpisov, vystraznych upozorneni
m a pokynov méze mat za nasledok zranenie osob alebo vznik $kéd na RADIK V-POWER.

n InStalacia

- Indtalaciu a udrzbu vykonavajte s napajacim zdrojom odpojenym od privodne;j el. siete.

- Ak nie je v tomto navode na obsluhu stanovené inak, smie RADIK V-POWER instalovat, pripajat a uvadzat do prevadzky iba preskoleny
odbornik.

- Instalacia RADIK V-POWER sa musi uskuto¢nit’ podla v§eobecnych, v danom mieste platnych, stavebnych, bezpecnostnych a insta-
laénych predpisov.

- Namontovany RADIK V-POWER nesmie prekryvat zasuvku elektrického rozvodu. Po instalacii RADIK V-POWER musi byt zasuvka
elektrického rozvodu volne pristupna.

- RADIK V-POWER nie je ur¢eny na montaz do prostredia so zvysenou vihkostou (ktipelne, bazény...). Je mozné ho pouZivat’
iba v priestoroch s nizkou vihkostou (napr. obytné miestnosti, kanceldrie...), teda v priestoroch s vniutornou atmosférou C1
podla normy DIN 55 900-2.

m Odpojenie RADIK V-POWER od privodnej el. siete
- Odpojenie RADIK V-POWER od el. privodnej siete sa vykona vytiahnutim napajacieho kabla externého sietového zdroja z napajacieho
konektora XS1.

? Pri vytiahnuti konektora napajacieho kabla pridrzte drziak H2 (obr. S8). Zabranite tym vysunutiu drziaka z jeho pozicie
v radiatore.

9. Prevadzka
- Na napajanie RADIK V-POWER pouzivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodavany s jednotkou.
A - Ak je napajaci zdroj alebo privodny kabel s konektorom poskodeny, ihned vyberte napajaci zdroj zo zasuvky a zaistite odbornu
opravu! Poskodené diely nahradzuijte iba originalnymi dielmi od vyrobcu RADIK V-POWER!
- Pri poliati RADIK V-POWER vodou alebo inou kvapalinou ihned vyberte napajaci zdroj zo zasuvky a nezapinajte,
kym nie je kvapalina celkom odstranena.

Radiator RADIK V-POWER pouzivajte iba na uréeny ucel (pozrite kapitolu 1).

Vystraha: Radiator RADIK V-POWER nezakryvajte! Moze dojst k prehriatiu a naslednému poskodeniu riadiacej elektroniky
a ventilatorov (obr. S2).

- Radiator RADIK V-POWER nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou zasuvkou.

- Na RADIK V-POWER si nesadajte, nestupajte a nekladte Ziadne predmety.

- Pozor! Niektoré ¢asti vyrobku sa moézu silne zahrievat a sposobovat popaleniny!

- Detom mladsim ako 3 roky by sa mal zamedzit pristup k spotrebi¢u, ak nie st pod trvalym dozorom.

- Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie.

- Deti vo veku od 3 do 8 rokov mozu spotrebic ovladat iba za predpokladu, Ze je nainstalovany v normalnej prevadzkovej polohe a ak su
pod dozorom. Nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, Cistit' spotrebi¢ alebo vykonavat Gdrzbu vykonavanu pouzivatelom.

- Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, m6zu spotrebi¢ ovia-
dat, iba ak su pod dozorom alebo boli pouené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

- Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu vykondvant pouzivatelom nesmu vykonavat' deti bez dozoru!

? RADIK V-POWER zvysuje prudenie vzduchu, moze preto dojst k zmene odtiena steny v jeho okoli.



10. Udrzba

- Udrzbu vykonavaijte s napajacim zdrojom odpojenym od rozvodu elektrickej siete.

- Pravidelne odstrariujte prach z povrchu radiatora.
- Pri Cisteni nepouzivajte abrazivne CistiCe alebo rozpustadia.

- Pri Cisteni dbajte na to, aby sa do ventilacnej jednotky radiatora RADIK V-POWER nedostala vihkost.

- Nevykonavajte Ziadne Upravy na radiatore RADIK V-POWER veduce k zmene ich funkcie.

- Akékolvek zasahy do radiatora RADIK V-POWER a jeho opravy méze vykonavat iba odbornik s prislusnou elektrotechnickou kvalifi-
kaciou, ktory je navyse na tieto ucely preskoleny vyrobcom tohto radiatora.

n Schéma zapojenia

Elektricka schéma RADIK V-POWER:

G1 - napdjaci zdroj 230 VAC / 12V DC 2A
A1 - riadiaca jednotka s panelom

BQ1 - snimac povrchovej teploty

BQ2 - snimac teploty okolia

M1, M2 ... M13 - motory ventilatorov
Xs1 - napajaci konektor

O RADIK V-POWER

)Ba)




[EY] RADIK V-POWER

1. Purpose
The RADIK V-POWER is a steel panel radiator fitted with a V-POWER ventilation unit designed for use in low-temperature heating systems
with a maximum permissible water temperature of 60 °C. Thanks to the ventilation unit, the RADIK V-POWER delivers increased heat output.

I:? Read this manual carefully before installing the device and setting it into operation!

2. Safety instructions

Always comply with the safety regulations specified in this manual. Failure to follow safety regulations, warnings and instructions may

result in injury to persons or damage to property or the RADIK V-POWER radiator.

- Unless specified otherwise in this instruction manual, the RADIK V-POWER radiator may only be installed, connected and set into op-
eration by a trained professional.

- Installation of the RADIK V-POWER radiator must be carried out in accordance with the general building, safety and installation regula-
tions applicable in the given location.

- Always comply with the safety regulations, warnings, notes and instructions given in this manual.

- The RADIK V-POWER radiator is not intended for installation in environments with increased humidity (bathrooms and swimming pools,
etc.). It can only be used in rooms with low humidity, i.e. in rooms with indoor atmosphere C1 according to DIN 55 900 -2, (e.g. rooms
used for residential purposes and offices - Fig. S7).

- Always carry out installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains (Fig. S8).

- The installed radiator must not cover up a plug socket and must not be located just below a plug socket (Fig. S6).

- After installation of the RADIK V-POWER radiator, the plug socket must be freely accessible (Fig. S6).

- Keep this instruction manual for the entire operating life of the ventilation unit.

- Do not make any modifications to the ventilation unit and radiator which would alter their function.

- Any work on and repairs to the V-POWER ventilation unit may only be carried out by a specialist with the appropriate electrical qualifi-
cations, who is also trained for this purpose by the manufacturer.

- Only use the RADIK V-POWER radiator for the intended purpose.

- Do not cover the RADIK V-POWER as it may overheat and cause damage to the electronic control system and fans (Fig. S2)!

- Do not sit, climb or place any objects on the RADIK V-POWER (Fig. S3).

- The RADIK V-POWER it is not intended for drying laundry, storing small items or for people or animals to rest on.

- Use only the removable power supply supplied with the unit or recommended by the manufacturer of the RADIK V-POWER to power
the V-POWER ventilation unit.

- If the power supply or the power cable with connector is damaged, disconnect the RADIK V-POWER from the mains immediately and
have it professionally repaired! Only replace damaged parts with original parts from the manufacturer of the RADIK V-POWER!

- Warning! Some parts of the product can get very hot and cause burns!

- Children under 3 years of age should be prevented from accessing the appliance unless they are supervised at all times.

- This appliance may be used by children aged 8 or older!

- Children between the ages of 3 and 8 may operate the appliance only if it is installed in the normal operating position and if they are
supervised. They must not insert the plug into the socket, clean the appliance or carry out maintenance which is carried out by the user.

- Persons with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge may only operate the appliance provid-
ed that they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the possible dangers.

3. Symbols used

The following symbols are used in this manual:

E? Please take due note!

A Danger!

@ Do not cover!
O
o
O

Risk of electric shock!

Do not climb on the appliance!

Unlit LED
Do not sit on the appliance!

Lit LED (in “heating” mode)

Flashing LED (in “cooling” or “diagnostic” mode) Do not place heavy items on the appliance!

®®»S >




4. Technical parameters of the RADIK V-POWER

Length (mm): 400 [500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Number of fans: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Height (mm): 524, 624, 924

Maximum permissible temperature of heating water: 60 °C
Minimum permissible operating temperature

of the ventilation unit: 5°C

Minimum permissible operating temperature

for passive cooling: 17 °C

Maximum permissible operating pressure: 10 bar

Appliance protection class: 1]

Supply voltage for the V-POWER ventilation unit: 12V DC

External mains power supply: 230 VAC/12V DC/2 A, protection class Il, round plug @ 5.5/2.1 mm
Maximum power input: 8 /28 VA (for 2 / 13 fans and max. fan speed)

Acoustic pressure: Max. 27 dB / 32 dB for fan speed 3/5 (dimensions 624 x 1,000 mm)*
Protection - control unit: IP 31

Protection - fans: IP 30

XS1 power connector: Round socket @ 5.5/2.1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - heating elements: SZU Brno, to CSN EN 16430

* Acoustic pressure measured in accordance with CSN EN ISO 3744 at a distance of 2 m. The values given are valid for dimensions
624x1,000 mm, type 22.

305/2011/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU. The original declaration of performance/conformity can be found at https://www.korado.com/

KORADO a.s. declares that the RADIK V-POWER product complies with the basic requirements and other provisions of Directives
c in the downloads section.

Waste electrical and electronic equipment

Electrical or electronic equipment which is no longer fit for use must be collected separately and handed over for environmentally
friendly recycling (European Directive on waste electrical and electronic equipment). Use the return and collection systems
established in the given country to dispose of waste electrical or electronic equipment. Although the product does not contain any
hazardous materials, do not dispose of it together with regular waste, but take it to an electrical waste collection point.

5. Description

The RADIK V-POWER consists of a RADIK steel panel radiator, a V-POWER ventilation unit, temperature sensors and their brackets
(Fig. V1). The RADIK V-POWER is equipped with the appropriate number of fans depending on the length of the radiator and a control
unit. The control unit controls the fans depending on the surface temperature of the radiator and the ambient temperature. The fan speed
can be selected using the control panel located on the top of the V-POWER ventilation unit. The V-POWER ventilation unit is powered by
12 V direct current from an external mains power supply supplied by the manufacturer of the RADIK V-POWER. The RADIK V-POWER
also includes the BQ1 sensor which measures the surface temperature of the radiator, the BQ2 ambient temperature sensor which mea-
sures the ambient air temperature and the XS1 power connector.

RADIK V-POWER (Fig. V1), description: Control panel for the RADIK V-POWER (Fig. V5), description:
VU - V-POWER ventilation unit 1 - Panel

R - Radiator 2 - Control button (multifunctional)

BQ1 - Radiator surface temperature sensor 3 - Indicator diodes (5% green LED)

BQ2 - Ambient temperature sensor

X81 - Power connector

G1 - External mains power supply

H1V - Bracket for BQ1 sensor

H2 - Bracket for BQ2 sensor and XS1 connector




6. Installation
The RADIK V-POWER radiator is installed and connected to the heating system in the same way as the standard RADIK VKM8 radiator
(see other package leaflets).

m Setting the V-POWER ventilation unit into operation

- Check that the BQ2 sensor is positioned correctly in the bracket. The end of the sensor must extend 10-12 mm below the bracket. If the
sensor is not in the correct position, remove the H2 bracket from the radiator and move the sensor (see Fig. V2 for procedure).

- Then proceed as described in Chapter 7.

7. Operation

7.1. Description of functions

The default setting of the RADIK V-POWER ventilation unit is ,heating“ mode. The button on the control panel (Fig. V5) can be used
to switch the RADIK V-POWER to ,cooling“ mode. In the event of a fault in the temperature sensors or fans, the radiator automatically
switches to ,diagnostic* mode. The selected mode (,heating / cooling“) and the selected fan speed are retained even in the event of a
power cut or disconnection from the power supply.

u Preparing for operation

Connect the RADIK V-POWER (V-POWER ventilation unit) to the supply voltage by plugging the power connector of the external power
supply into the XS1 power connector (Fig. V3). At the start of operation (initial activation) an internal check of the functioning of the control
unit and the connected fans is performed. Immediately after connecting the supply voltage, all of the fans will start to spin for 10 seconds.
All of the indicator LEDs on the control panel will flash in sequence. If everything is in order, the control unit is ready to operate in the
selected mode. The factory setting is “heating” mode. If a faulty temperature sensor is indicated when the unit is switched on or if a fan
fails to start spinning, the control unit switches to diagnostic mode and indicates the respective fault (Tab. T4).

= “Standby” mode

After 15 seconds have elapsed since the last time the control button on the panel (Fig. V5) was pressed, or when initialisation is complete,
the indicator diodes switch to “standby” mode and turn off. Press the button again to exit “standby” mode. The indicator LEDs indicate the
last status before entering “standby” mode. If the selected fan speed level is “0” (Tab. T1), the first and last indicator diodes flash briefly
once.

u Selection of fan speed
A short, repeated press of the control button (Fig. V5) gradually changes the desired speed in 6 steps (Tab. T1). After setting the desired
speed, the current fan speed is gradually increased to the desired value.
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m Change to “heating / cooling” mode
To change the mode, keep control button 2 (Fig. V5) pressed for 10 seconds. In “heating” mode, the indicator diodes are lit permanently.
In “cooling” mode, the indicator diodes flash.

m “Heating” mode
The fans are controlled according to the surface temperature of the radiator and the ambient temperature (Tab. T2). The RADIK V-POWER
can be equipped with a manually operated thermostatic valve.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-32°C 0-60°C Fans switched off, low radiator temperature
>232°C 0<27°C Fans switched on, radiator temperature is 2 32 °C
<28°C 0<27°C Fans switching off, radiator temperature is <28 °C
0-60°C 227 °C Fans switched off, ambient temperature is > 27 °C

? Do not adjust the position of the BQ1 and BQ2 sensors! Do not cover the radiator! Leave the area around the radiator
clear! If there is not enough air flow around the radiator, the temperature sensors may overheat and therefore affect the
functioning of the device.
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m “Cooling” mode

The fans are controlled according to the ambient temperature and the surface temperature of the radiator (Tab. T3). If the RADIK
V-POWER is fitted with a thermostatic valve, the valve must be manually set to the maximum possible value of the desired temperature
in “cooling” mode so as not to affect the operation of the electronic control system, at least 24 °C.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-60°C <24°C Fans switched off, low ambient temperature
<22°C 224°C Fans switched on, ambient temperature is 2 24 °C
<23°C <23°C Fans switching off, ambient temperature is < 23 °C
>23°C >23°C Fans switched off, radiator temperature > ambient temperature

I:? Do not adjust the position of the BQ1 and BQ2 sensors! Do not cover the radiator! Leave the area around the radiator
clear! If there is not enough air flow around the radiator, the temperature sensors may not work correctly and therefore affect
the functioning of the whole device. m

perature of the cooling medium must be above the dew point of the air in the room to prevent condensation forming on
the external surfaces of the radiator. With this cooling it is possible to reduce high room temperatures by several °C. This is
not however a fully-fledged air-conditioning unit.

c For cooling mode, it is necessary to make the appropriate adjustments to the source of the cooling medium. The tem-

m “Diagnostic” mode

The control unit automatically checks the function of the temperature sensors and operation of the fans. If a fault is detected, the fans are
switched off and the indicator diodes on the panel (Fig. V5) indicate the cause of the fault (Tab. T4) by flashing. Switching of the control
unit to diagnostic mode occurs automatically.

Indication Fault Description Cause
The measured temperature is 1 - Input water temperature out of range

BQ1 temperature s | 2 - Faulty sensor
00000 sensor not Wn.hm the range: 0 to max. 3 - Broken / shorted sensor cable
operating temperature

4 - Disconnected connector on the control panel
The measured temperature is 1 - Input water temperature out of range

BQ2 temperature - A 2 - Faulty sensor
00000 sensor not Wlt.hm the range: 0 to max. 3 - Broken / shorted sensor cable
operating temperature

4 - Disconnected connector on the control panel

- Afan/ the fans are not spinning 1 - Faulty fan
O 00O 00 M1 fan - The control unit has no information | 2 - Broken power supply cable to the fan
about operation of the fans 3 - Disconnected power supply cable to the fan

n Exiting “diagnostic” mode
After the fault has been remedied (see Chapter 7.2.) and the power supply has been connected, “diagnostic’ mode ends automatically.
Fan speed is set to zero.

7.2. Device faults
If the RADIK V-POWER is not working properly, carry out a check as described below.

u Initial activation did not take place

See Chapter 7.1. - “Preparing for operation”

- Check the external power supply and the mains voltage.

- Check the XS1 power connector and the power cable of the external power supply and the control unit (Fig. V3).

u The fans are not working — “heating” mode

The temperature of the radiator is > 32 °C: (Tab. T2)

- Check the position and attachment of the BQ1 sensor. The sensor must be in contact with the metal surface of the RADIK V-POWER
radiator (Fig. V1).

In order to check the position of the BQ1 sensor, the V-POWER ventilation unit must be removed. The procedure for this is shown in
Fig. A1 to AB. First disconnect the XS1 power connector (Fig. A1). When disconnecting the connector, hold the bracket to prevent the
connector from sliding out of position (Fig. S8). Remove the thermostatic valve and remove the radiator side cover (Fig. A2). Release the
radiator side cover by sliding it up and to the side (Fig. A4 and A5). The H1V bracket and BQ1 radiator surface temperature sensor are
located on the radiator pipe under the control panel of the ventilation unit (Fig. A6). Check that the BQ1 sensor is touching the radiator
pipe. If everything is in order, reinstall the ventilation unit and radiator side covers by reversing the procedure for removal (Fig. B1-B4).
When fitting the ventilation unit, make sure that the locks at the ends of the ventilation unit are inserted into the top of the radiator side
cover (Fig. B1) and that the lower and upper holes in the side cover are fitted over the radiator bushing (Fig. B1 and B2).

The ambient temperature is < 27 °C: (Tab. T2)

- Check the BQ2 sensor. Air must flow freely around the sensor and the sensor must not be covered with dust. The end of the sensor
must extend 10—12 mm below the H2 bracket (Fig. V2).
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m The fans are not working — “cooling” mode

The temperature of the radiator is < 22 °C: (Tab. T3)

- Check the position and attachment of the BQ1 sensor. The sensor must be in contact with the metal surface of the RADIK V-POWER
radiator (Fig. V1).

The ambient temperature is > 24 °C: (Tab. T3)
- Check the BQ2 sensor. Air must flow freely around the sensor and the sensor must not be covered with dust. The end of the sensor
must extend 10—12 mm below the H2 bracket (Fig. V2).

n Detected fault
If a fault is detected (see Chapter 7.1. - “Diagnostic” mode), disconnect the power supply and perform a visual check on the sensor and
fan power supply cables. If you do not find the cause of the fault, contact your dealer or the manufacturer of the RADIK V-POWER.

En 8. Important advice
Always comply with the safety regulations specified in this manual. Failure to follow safety regulations, warnings and instructions may
result in injury to persons or damage to the RADIK V-POWER.

u Installation

- Always carry out installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains.

- Unless specified otherwise in this instruction manual, the RADIK V-POWER may only be installed, connected and set into operation by
a trained professional.

- Installation of the RADIK V-POWER must be carried out in accordance with the general building, safety and installation regulations
applicable in the given location.

- The installed RADIK V-POWER must not cover up a plug socket. After installation of the RADIK V-POWER, the plug socket must be
freely accessible.

- The RADIK V-POWER is not intended for installation in environments with increased humidity (bathrooms and swimming
pools, etc.). It can only be used in rooms with low humidity (e.g. rooms used for residential purposes and offices, ...), i.e. in
rooms with indoor atmosphere C1 according to DIN 55 900 -2.

n Disconnection of the RADIK V-POWER from the mains
- ODisconnection of the RADIK V-POWER from the mains is performed by pulling the power cable of the external power supply from the
XS 1 power connector.

? When pulling out the power cable connector, hold the H2 bracket (Fig. S8). This will prevent the bracket from sliding out of its
position in the radiator.

9. Operation
- Use only the removable power supply supplied with the unit to power the RADIK V-POWER.
A - If the power supply or the power cable with connector is damaged, disconnect the power supply from the mains immediately
and have it professionally repaired! Only replace damaged parts with original parts from the manufacturer of the RADIK V-POWER!
- If the RADIK V-POWER is splashed with water or other liquid, immediately remove the power supply from the plug socket and
do not switch it on until the liquid has been removed completely.

Only use the RADIK V-POWER radiator for the intended purpose (see Chapter 1).

Warning: Do not cover the RADIK V-POWER as it may overheat and cause damage to the electronic control system
@ and fans (Fig. S2).

- The RADIK V-POWER radiator must not be located just below a plug socket.

- Do not sit, climb or place any objects on the RADIK V-POWER.

- Warning! Some parts of the product can get very hot and cause burns!

- Children under 3 years of age should be prevented from accessing the appliance unless they are supervised at all times.

- This appliance may be used by children aged 8 or older.

- Children between the ages of 3 and 8 may operate the appliance only if it is installed in the normal operating position and if they are
supervised. They must not insert the plug into the socket, clean the appliance or carry out maintenance which is carried out by the user.

- Persons with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge may only operate the appliance provid-
ed that they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the possible dangers.

- Children must not play with the appliance. Cleaning and maintenance carried out by the user must not be carried out by
unsupervised children!

? The RADIK V-POWER increases the flow of air, therefore the wall near it may be prone to discolouration.
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10. Maintenance

- Perform installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains.

- Regularly remove dust from the surface of the radiator.

- Do not use abrasive cleaners or solvents when cleaning.

- When cleaning, make sure that no moisture gets into the ventilation unit of the RADIK V-POWER radiator.

- Do not make any modifications to the RADIK V-POWER radiator which would alter its function.

- Any work on and repairs to the RADIK V-POWER radiator may only be carried out by a specialist with the appropriate electrical qualifi-
cations, who is also trained for this purpose by the manufacturer of this radiator.

u Circuit diagram

Electrical diagram for the RADIK V-POWER: ﬁ .
G1 - power supply 230 VAC / 12V DC 2 A O RADIK V-POWER :
A1 - control unit with panel H
BQ1 - surface temperature sensor

BQ2 - ambient temperature sensor ﬁ

M1, M2 ... M13 - fan motors Pxg O
Xs1 - power connector
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[BId RADIK V-POWER

1. Zweck

Der RADIK V-POWER ist ein Plattenheizkdrper / Radiator, der mit der Ventilationseinheit V-POWER besttickt ist, die fiir den Einsatz in
Niedertemperatur-Heizsystemen mit einer maximalen zuléssigen Wassertemperatur von 60 °C bestimmt ist. Dank der Ventilationseinheit
bietet der RADIK V-POWER eine hohere Warmeleistung.

? Vor der Montage und der Inbetriebnahme des Gerits ist diese Anleitung aufmerksam zu lesen!

2. Sicherheitshinweise

Halten Sie stets die in dieser Anleitung angeflihrten Sicherheitshinweise ein. Bei Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften, Warnhinweise

und Anweisungen kann es zur Verletzung von Personen oder Schaden am Eigentum oder am Radiator RADIK V-POWER kommen.

- Sofern es in dieser Bedienungsanleitung nicht anders festgelegt ist, darf der Radiator RADIK V-POWER lediglich von einem geschulten
Fachmann installiert, angeschlossen und in Betrieb genommen werden.

E - Die Installation des Radiators RADIK V-POWER muss gemaR den allgemeinen, am gegebenen Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und
Installationsvorschriften erfolgen.

- Halten Sie stets die in dieser Anleitung angefiihrten Sicherheitsvorschriften, Warnhinweise, Anmerkungen und Anweisungen ein.

- Der Radiator RADIK V-POWER ist nicht fiir eine Montage in Umgebungen mit erhdhter Feuchtigkeit (Bader, Pools, ...) bestimmt. Er
kann lediglich in Bereichen mit geringer Feuchtigkeit, also in Bereichen mit der Innenraumatmosphére C1 gemaR der Norm DIN 55 900
-2, (z. B. Wohnraume, Biiros - Abb. S7) verwendet werden.

- Die Installation und die Wartung sind stets mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil auszufiihren (Abb. S8).

- Der montierte Radiator darf keine Verteilerdose verdecken und nicht dicht unter einer Steckdose angebracht sein (Abb. S6).

- Nach der Installation des Radiators RADIK V-POWER muss die Verteilerdose frei zuganglich sein (Abb. S6).

- Diese Bedienungsanleitung ist wahrend der gesamten Lebensdauer der Ventilationseinheit aufzubewahren.

- Nehmen Sie an der Ventilationseinheit und am Radiator keine Anderungen vor, die einen Einfluss auf ihre Funktionsweise haben.

- Jegliche Eingriffe in die Ventilationseinheit V-POWER und deren Reparaturen darf lediglich ein Fachmann mit der entsprechenden
elektrotechnischen Qualifikation vornehmen, der dariiber hinaus durch den Hersteller fiir diese Zwecke geschult ist.

- Verwenden Sie den Radiator RADIK V-POWER lediglich zum vorgesehenen Zweck.

- Decken Sie den RADIK V-POWER nicht ab, dies kann zu seiner Uberhitzung und zur anschlieBenden Beschadigung der
Steuerungselektronik und der Ventilatoren fiihren (Abb. S2)!

- Setzen Sie sich nicht und steigen Sie nicht auf den RADIK V-POWER und legen Sie keine Gegenstande auf diesem ab (Abb. S3).

- Der RADIK V-POWER ist nicht zum Waschetrocknen, zum Ablegen kleiner Gegenstande, zum Ausruhen von Personen oder Tieren
bestimmt.

- Verwenden Sie fiir die Stromversorgung der Ventilationseinheit V-POWER lediglich das mit der Einheit gelieferte oder ein vom Hersteller
des RADIK V-POWER empfohlenes abnehmbares Netzteil.

- Wenn das Netzteil oder das Anschlusskabel mit dem Stecker beschadigt ist, ist der RADIK V-POWER sofort vom Stromnetz zu trennen
und eine fachgerechte Reparatur sicherzustellen! Ersetzen Sie beschadigte Teile lediglich mit Originalteilen vom Hersteller des RADIK
V-POWER!

- Vorsicht! Einige Teile des Produkts kénnen sich stark erhitzen und Verbrennungen verursachen!

- Fir Kinder unter 3 Jahren sollte der Zugang zum Gerat nicht mdglich sein, sofern sie nicht unter standiger Aufsicht sein werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren verwendet werden!

- Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren konnen das Gerat lediglich unter der Voraussetzung betatigen, dass es in normaler Betriebsposition
installiert ist und die Kinder unter Aufsicht stehen. Sie dirfen nicht den Stecker in die Steckdose stecken, das Gerat reinigen oder die
vom Nutzer durchgefiihrte Wartung vornehmen.

- Personen mit physischen, Sinnes- oder mentalen Beeintrachtigungen oder mit mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen kénnen das
Gerat lediglich dann betatigen, wenn sie unter Aufsicht stehen oder auf sichere Art und Weise Uber die Verwendung des Gerats belehrt
wurden und die eventuellen Gefahren verstehen.

3. Verwendete Symbole
In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet:

Vorsicht, besonderer Hinweis! Stromschlaggefahr!

Drohende Gefahr!

=y

A

®)  rortavsoceen
@)

o

O

Nicht draufsteigen!

LED leuchtet nicht
Nicht draufsetzen!

LED leuchtet (im Modus ,Heizen")

Blinkende LED

(im Modus ,Kiihlen* oder im ,Diagnosemodus®) Keine schweren Gegenstéande darauflegen!

®®»S >
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4. Technische Parameter des RADIK V-POWER

Lange (mm): 400 (500 {600 |700 {800 [900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Anzahl der Ventilatoren: 2 12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 1 13
Hohe (mm): 524, 624, 924

Héchstzulassige Temperatur des Heizwassers: 60 °C

Niedrigste zulassige Betriebstemperatur

der Ventilationseinheit: 5°C

Niedrigste zulassige Betriebstemperatur

fiir die passive Kiihlung: 17 °C

Héchstzulassiger Betriebsiiberdruck: 1,0 MPa

Schutzklasse des Geréts: 1}

Versorgungsspannung der Ventilationseinheit V-POWER: 12 V DC

Externes Netzeil:

230 VAC/12 V DC/2 A, Schutzklasse I, Rundstecker @ 5,5/2,1 mm

Maximale Leistungsaufnahme:

3/13 W (fiir 2/13 Ventilatoren und max. Drehzahlstufe)

Schalldruck: Max. 27 dB/34 dB fiir die 3./5. Drehzahlstufe (Abmessungen 624 x 1 000 mm)*
Schutzart - Steuergerat: IP 31
Schutzart - Ventilatoren: IP 30

Versorgungsstecker XS1:

Rundstecker @ 5,5/2,1 mm

EMV:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — Heizkorper:

SZU Brno, gemafR CSN EN 16430

* Schallpegel gemaR der Norm CSN EN ISO 3744 in einer Entfernung von 2 m gemessen.
Die angegebenen Werte gelten fiir die Abmessungen 624 x 1000 mm, Typ 22.

Ce

KORADO a.s. erklart, dass das Produkt RADIK V-POWER mit den Grundanforderungen und weiteren Bestimmungen der Richtlinien
305/2011/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU konform ist. Die Originalerklarung zu den Eigenschaften / Konformitatserklarung finden
Sie auf https://www.korado.de/ in der Sektion Zum ,Herunterladen®.

Elektro- und Elektronikaltgerate

KORADO a.s. erklart, dass das Produkt RADIK V-POWER mit den Grundanforderungen und weiteren Bestimmungen der Richtlinien
305/2011/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU konform ist. Die Originalerklarung zu den Eigenschaften / Konformitatserklarung finden

Sie auf https://www.korado.cz/ in der Sektion ,Herunterladen*.

5. Beschreibung

Der RADIK V-POWER besteht aus dem Plattenheizkérper RADIK, der Ventilationseinheit V-POWER, Temperaturfiihlern und deren Halte-
rungen (Abb. V1). Je nach Lange ist der RADIK V-POWER mit der entsprechenden Anzahl Ventilatoren und einem Steuergerat bestuickt.
Das Steuergerat betatigt die Ventilatoren in Abhangigkeit von der Oberflachentemperatur des Heizkorpers und der Umgebungstemperatur.
Die Drehzahistufe des Ventilators kann mithilfe der an der Oberseite der Ventilationseinheit V-POWER angebrachten Schalttafel gewahit
werden. Die Ventilationseinheit V-POWER wird mit 12 V Gleichspannung aus einem vom Hersteller des RADIK V-POWER gelieferten ex-
ternen Netzteil versorgt. Bestandteil des RADIK V-POWER sind auch der Fiihler BQ1, der die Oberflaichentemperatur des Radiators misst,

der Umgebungstemperaturfihler BQ2, der die Temperatur der Umgebungsluft misst, und der Versorgungsstecker XS1.

vu
R
BQ1
BQ2
X81
G1
H1V
H2

RADIK V-POWER (Abb. V1), Beschreibung:

- Ventilationseinheit V-POWER

- Radiator

- Fuhler der Oberflachentemperatur des Radiators
- Flhler der Umgebungstemperatur

- Versorgungsstecker

- Externes Netzteil

- Halterung des Fuhlers BQ1

- Halterung des Fihlers BQ2 und des Steckers XS1

Schalttafel des RADIK V-POWER (Abb. V5), Beschreibung:
1 - Tafel
2 - Bedien-/Multifunktionstaste

3 - Signaldioden (5% griine LED)
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6. Montage
Der Radiator RADIK V-POWER wird genauso montiert und an das Heizungssystem angeschlossen wie der Standardheizkdrper RADIK
VKMS8 (siehe weitere Beipackzettel).

u Inbetriebnahme der Ventilationseinheit V-POWER

- Kontrollieren Sie, ob der Fiihler BQ2 richtig herausgeschoben ist. Er muss 10—12 mm unter die Halterung herausgeschoben sein. Wenn
sich der Fuhler nicht in der richtigen Position befindet, nehmen Sie die Halterung H2 aus dem Radiator heraus und verschieben den Fihler
(Vorgehensweise siehe Abb. V2).

- Weiter gehen Sie gemaR der Beschreibung in Kapitel 7 vor.

7. Bedienung

7.1. Funktionsbeschreibung

Die Ausgangseinstellung der Ventilationseinheit RADIK V-POWER ist der Modus ,Heizen*. Mithilfe der Taste auf dem Bedienfeld (Abb.
V5) kann der RADIK V-POWER in den Modus ,Kiihlen“ umgeschaltet werden. Im Fall einer Stérung der Temperaturfiihler oder der
Ventilatoren schaltet der Radiator automatisch in den ,Diagnosemodus® um. Der gewahlte Modus (,Heizen/ Kiihlen“) und die gewahlte
Drehzahlstufe der Ventilatoren bleiben auch bei einem Stromausfall oder beim Abtrennen der Versorgungsspannung erhalten.

u Vorbereitung auf den Betrieb

An die Versorgungsspannung wird der RADIK V-POWER (die Ventilationseinheit V-POWER) durch Einstecken des Versorgungssteckers
des externen Netzteils in den Versorgungsstecker XS1 angeschlossen (Abb. V3). Bei Aufnahme des Betriebs (Erstaktivierung) erfolgt
eine interne Kontrolle der Funktionen des Steuergerats und der angeschlossenen Ventilatoren. Unmittelbar nach dem AnschlieRen der
Versorgungsspannung kommt es fiir 10 Sekunden zur Ingangsetzung aller Ventilatoren. Auf der Schalttafel blinken nach und nach alle
Signaldioden auf. Wenn alles in Ordnung ist, ist das Steuergerat zum Betrieb im gewahlten Modus bereit. Ab Werk ist der Modus ,Heizen*
eingestellt. Wenn beim Einschalten ein mangelhafter Temperaturfiihler angezeigt wird oder die Ventilatoren nicht anlaufen, schaltet das
Steuergerat in den Diagnosemodus um und zeigt die entsprechende Stérung an (Tab. T4).

n ,,Bereitschaftsmodus*

15 Sekunden nach dem letzten Driicken der Bedientaste auf der Tafel (Abb. V5) oder nach Abschluss der Aktivierung gehen die Signaldi-
oden in den ,Bereitschaftsmodus* tiber und erléschen. Durch anschlieRendes Driicken der Taste wird der ,Bereitschaftsmodus® beendet.
Die Signaldioden zeigen den letzten Zustand vor dem Wechsel in den ,Bereitschaftsmodus” an. Wenn die Drehzahlstufe des Ventilators
,0“ (Tab. T1) gewahlt ist, blinken die erste und die letzte Signaldiode 1x kurz auf.

u Wahl der Drehzahl der Ventilatoren

Durch kurzes wiederholtes Driicken der Bedientaste (Abb. V5) kann die gewlinschte Drehzahlstufe sukzessive in 6 Schritten geandert
werden (Tab. T1). Nach dem Wahlen der gewilinschten Drehzahlstufe wird die aktuelle Drehzahl der Ventilatoren schrittweise auf den
gewlnschten Wert erhoht.

Stufe Heizmodus Kiihimodus Drehzahlstuf
0 Statisch (Aus)
1 Leicht

MaRig

Komfort

Erhéht

0000000
000|000
000|000
O/0|0|0|00

Dynamisch (Maximale Drehzahl)

n Anderung des Modus ,,Heizen* / ,Kiihlen*
Um den Modus zu andern, ist die Bedientaste 2 (Abb. V5) fir 10 Sekunden gedriickt zu halten. Im Modus ,Heizen“ leuchten die
Signaldioden dauerhaft, im Modus ,Kihlen® blinken die Signaldioden.

m Modus ,,Heizen*
Die Ventilatoren werden anhand der Oberflachentemperatur des Radiators und der Umgebungstemperatur gesteuert (Tab. T2).
Der RADIK V-POWER kann mit einem manuell betatigten Thermostatkopf ausgestattet werden.

Fiihler BQ1 Fiihler BQ2 Zustand
0-32°C 0-60°C Ausgeschaltete Ventilatoren, niedrige Temperatur des Radiators
>32°C 0<27°C Eingeschaltete Ventilatoren, die Temperatur des Radiators ist > 32 °C
<28°C 0<27°C Ausschalten der Ventilatoren, die Temperatur des Radiators ist < 28 °C
0-60°C 227 °C Ausgeschaltete Ventilatoren, die Umgebungstemperatur ist > 27 °C

? Andern Sie nicht die Position der Fiihler BQ1 und BQ2! Decken Sie den Radiator nicht ab! Lassen Sie die Umgebung
des Radiators frei! Bei einer unzureichenden Luftstrdémung um den Radiator kann es zum Uberhitzen der Temperaturfiihler
und damit zur Beeinflussung der Funktion des Gerats kommen.
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m ,,Kiihimodus“

Die Ventilatoren werden anhand der Umgebungstemperatur und der Oberflachentemperatur des Radiators gesteuert (Tab. T3). Wenn
der RADIK V-POWER mit einem Thermostatkopf ausgestattet ist, ist dieser im Modus ,Kihlen“ manuell auf den maximal méglichen Wert
einer gewlinschten Temperatur zu stellen, damit er nicht die Tatigkeit der Steuerungselektronik beeinflusst.

Fiihler BQ1 Fiihler BQ2 Zustand
0-60°C <24°C Ausgeschaltete Ventilatoren, niedrige Umgebungstemperatur
<22°C 224°C Eingeschaltete Ventilatoren, die Umgebungstemperatur ist 2 24 °C
<23°C <23°C Ausschalten der Ventilatoren, die Umgebungstemperatur ist < 23 °C
>23°C >23°C Ausgeschaltete Ventilatoren, die Temperatur des Radiators ist =
der Umgebungstemperatur

? Andern Sie nicht die Position der Fiihler BQ1 und BQ2! Decken Sie den Radiator nicht ab! Lassen Sie die Umgebung
des Radiators frei! Bei einer unzureichenden Luftstrémung um den Radiator kann es zu einer Fehlfunktion der Temperatur-
fuhler und damit zur Beeinflussung der Funktion des gesamten Gerats kommen.

ratur des Kiihimediums muss (iber dem Taupunkt der Raumluft liegen, um die Bildung von Kondensat an den Aufen-
flichen des Radiators zu verhindern. Mithilfe dieser Kihlung kann eine hohe Zimmertemperatur um mehrere °C gesenkt
werden. Es handelt sich nicht um eine vollwertige Klimaanlage.

f Fiir den Kiihimodus sind die entsprechenden Anpassungen an der Quelle des Kiihimediums vorzuneh . Die Tempe-

n ,,Diagnosemodus*

Das Steuergerat kontrolliert automatisch die Funktion der Temperaturfihler und den Lauf der Ventilatoren. Wenn ein Fehler festgestellt
wird, werden die Ventilatoren ausgeschaltet und die Signaldioden auf der Tafel (Abb. V5) zeigen durch Blinken die Fehlerursache an
(Tab. T4). Der Wechsel des Steuergerits in den Diagnosemodus erfolgt automatisch.

Anzeige Stérung Beschreibung Ursache
Die gemessene Temperatur liegt 1 - Temperatur des Eingangswassers auflerhalb der Spanne
00000 Temperaturfihler nich?in der Spanne: ?) bis maxg 2 - Fehlerhafter Fuhler
BQ1 Betriebstem: Zratur. ) 3 - Unterbrochenes / kurzgeschlossenes Kabel des Fiihlers
P 4 - Abgetrennter Schalter auf der Steuertafel

Die gemessene Temperatur liegt 1 - Temperatur des Eingangswassers aullerhalb der Spanne

Temperaturfiihler e RPN 2 - Fehlerhafter Flhler
00000 BQ2 mChF in der Spanne: 0 bis max. 3 - Unterbrochenes / kurzgeschlossenes Kabel des Fiihlers
Betriebstemperatur

4 - Abgetrennter Schalter auf der Steuertafel

- Der Ventilator dreht / die Ventilato- 1 - Fehlerhafter Ventilator

O O O O O | Ventilatorm1 ren drehen sich nicht 2 - Unterbrochenes Anschlusskabel des Ventilators

N I:_)as Steuergerét hat ke_lne Informa- 3 - Nicht angeschlossenes Anschlusskabel des Ventilators
tion zum Lauf der Ventilatoren

n Beendigung des ,,Diagnosemodus*
Nach Behebung eines Fehlers (siehe Kapitel 7.2.) und dem AnschlieBen der Versorgungsspannung wird der ,,Diagnosemodus" automa-
tisch beendet. Die Drehzahl der Ventilatoren wird auf den Nullwert eingestellt.

7.2. Storungen des Gerats
Wenn der RADIK V-POWER nicht richtig arbeitet, fiihren Sie eine Kontrolle anhand der nachstehenden Beschreibung durch.

u Die Erstaktivierung ist nicht erfolgt

Siehe Kapitel 7.1. - ,Vorbereitung zum Betrieb”

- Kontrollieren Sie das externe Netzteil und die Spannung im Verteilungsnetz.

- Kontrollieren Sie den Versorgungsstecker XS1 und das Versorgungskabel des externen Netzteils und des Steuergeréats (Abb. V3).

m Die Ventilatoren arbeiten nicht — Modus ,,Heizen*

Die Temperatur des Radiators ist >32 °C: (Tab. T2)

- Kontrollieren Sie die Position und die Befestigung des Fiihlers BQ1. Dieser muss an der Metalloberflache des Radiators RADIK
V-POWER anliegen (Abb. V1).

Um die Position des BQ1-Sensors zu tberpriifen, ist es notwendig, das V-POWER-Modul mit Liftern zu demontieren (Abb. A1-A6).
Trennen Sie zunachst den XS1-Stromstecker (Abb. A1), halten Sie beim Trennen des Steckers dessen Halterung fest, damit er nicht aus
seiner Position rutscht (Abb. S8). Demontieren Sie den Thermostatkopf und entfernen Sie die Kunststoffabdeckung der Seitenabdeckung
des Heizkorpers (Abb. A2). Lésen Sie die Seitenabdeckung des Heizkdrpers nach oben und vorne (Abb. A4 und A5). Die Halterung H1V
und der Heizkodrperoberflachentemperaturfiihler BQ1 befinden sich am Heizkdrperrohr unter dem Bedienfeld des V-POWER-Moduls mit
Liftern (Abb. A6). Uberpriifen Sie, ob der BQ1-Sensor das Heizkérperrohr beriihrt. Montieren Sie anschlieRend das Liiftungsgerét und
die Seitenabdeckungen in umgekehrter Reihenfolge wieder (Abb. B1-B4). Achten Sie beim Einbau des Liftungsgerats darauf, dass die
Verriegelungen an beiden Enden des Moduls mit Liiftern in den oberen Teil der Seitenabdeckung des Heizkdrpers passen (Abb. B1)
und dass die unteren und oberen Lécher in der Seitenabdeckung aufliegen (Abb. B1 und B2).

Die Umgebungstemperatur ist < 27 °C: (Tab. T2)

- Kontrollieren Sie den Fiihler BQ2. In seiner Umgebung muss die Luft frei strémen und der Fiihler darf nicht mit Staub bedeckt sein. Die
Vorderseite des Filhlers muss 10—12 mm unter der Halterung H2 herausgeschoben sein (Abb. V2).
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u Die Ventilatoren arbeiten nicht — Modus ,,Kiihlen*

Die Temperatur des Radiators ist > 22 °C: (Tab. T3)

- Kontrollieren Sie die Position und die Befestigung des Fiihlers BQ1. Dieser muss an der Metalloberfliche des Radiators RADIK
V-POWER anliegen (Abb. V1).

Die Umgebungstemperatur ist < 24 °C: (Tab. T3)
- Kontrollieren Sie den Fiihler BQ2. In seiner Umgebung muss die Luft frei stromen und der Fiihler darf nicht mit Staub bedeckt sein. Die
Vorderseite des Fiihlers muss 10—12 mm unter der Halterung H2 herausgeschoben sein (Abb. V2).

u Festgestellte Storung

Im Fall einer festgestellten Stérung (siehe Kapitel 7.1. - ,Diagnosemodus®) trennen Sie die Versorgungsspannung ab und kontrollieren
visuell die Anschlusskabel der Fiihler und der Ventilatoren. Wenn Sie keine Ursache der Stérung feststellen kénnen, wenden Sie sich an
den Handler oder den Hersteller des RADIK V-POWER.

8. Wichtige Hinweise
Halten Sie stets die in dieser Anleitung angefiihrten Sicherheitsvorschriften ein. Die Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften, Warn-
hinweise und Anweisungen kann zur Verletzung von Personen oder zu Schaden am RADIK V-POWER fiihren.

u Installation

- Die Installation und die Wartung sind mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil vorzunehmen.

- Wenn es in dieser Bedienungsanleitung nicht anders festgelegt ist, darf der RADIK V-POWER lediglich von einem geschulten Fach-
mann installiert, angeschlossen und in Betrieb genommen werden.

- Die Installation des RADIK V-POWER ist gemaR den allgemeinen, am gegebenen Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und Installations-
vorschriften vorzunehmen.

- Der montierte RADIK V-POWER darf keine Verteilerdose verdecken. Nach der Installation des RADIK V-POWER muss die Verteiler-
dose frei zuganglich sein.

- Der RADIK V-POWER ist nicht fiir eine Montage in einer Umgebung mit erhéhter Feuchtigkeit (Bader, Pools, ...) bestimmt. Er kann
lediglich in Bereichen mit geringer Feuchtigkeit (z. B. Wohnrdume, Biiros, ...), also in Rdumen mit der Innenraumatmosphére
C1 geméB der Norm DIN 55 900 - 2 verwendet werden.

u Trennen des RADIK V-POWER vom Stromnetz
- Das Trennen des RADIK V-POWER vom Stromnetz erfolgt durch Herausziehen des Versorgungskabels des externen Netzteils aus
dem Versorgungsstecker XS1.

I:? Halten Sie beim Herausziehen des Steckers des Versorgungskabels die Halterung H2 (Abb. S8) fest. Damit verhindern Sie
das Herausschieben der Halterung aus ihrer Position im Radiator.

9. Betrieb
- Verwenden Sie fiir die Stromversorgung des RADIK V-POWER lediglich das mit dem Gerét gelieferte abtrennbare Netzteil.
- Wenn das Netzteil oder das Anschlusskabel mit dem Stecker beschadigt ist, nehmen Sie das Netzteil sofort aus der Steckdose
und stellen die fachgerechte Reparatur sicher! Ersetzen Sie beschadigte Teile lediglich durch Originalteile vom Hersteller des
RADIK V-POWER!
- Sollte der RADIK V-POWER mit Wasser oder einer anderen Fliissigkeit Ubergossen werden, nehmen Sie sofort das Netzteil
aus der Steckdose und schalten Sie das Gerét nicht ein, bevor die Fliissigkeit nicht vollstandig beseitigt ist.

Verwenden Sie den Radiator RADIK V-POWER lediglich zum vorgesehenen Zweck (siehe Kapitel 1).

Warnhinweis: Decken Sie den Radiator RADIK V-POWER nicht ab! Es kann zu einer Uberhitzung und zur anschlieRenden
Beschéadigung der Steuerungselektronik und der Ventilatoren kommen (Abb. S2).

- Verwenden Sie den Radiator RADIK V-POWER lediglich zum vorgesehenen Zweck (siehe Kapitel 1).

- Setzen Sie sich nicht und steigen Sie nicht auf den RADIK V-POWER und legen Sie keine Gegenstande auf diesem ab.

- Vorsicht! Einige Teile des Produkts konnen sich stark erhitzen und Verbrennungen verursachen!

- Fir Kinder unter 3 Jahren sollte der Zugang zum Gerat nicht mdglich sein, sofern sie nicht unter standiger Aufsicht stehen werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren verwendet werden!

- Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren kdnnen das Gerat lediglich unter der Voraussetzung betétigen, dass es in normaler Betriebsposition
installiert ist und die Kinder unter Aufsicht stehen. Sie dirfen nicht den Stecker in die Steckdose stecken, das Gerat reinigen oder die
vom Nutzer durchgefiihrte Wartung vornehmen.

- Personen mit physischen, Sinnes- oder mentalen Beeintrachtigungen oder mit mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen kénnen das
Gerat lediglich dann betatigen, wenn sie unter Aufsicht stehen oder auf sichere Art und Weise Uber die Verwendung des Gerats belehrt
wurden und die eventuellen Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen. Die Reinigung und die vom Nutzer durchgefiihrte Wartung diirfen Kinder nicht un-
beaufsichtigt vornehmen!

I:? Der RADIK V-POWER erhéht die Luftstrémung, weshalb es zu einer Anderung des Farbtons der Wand in seiner Umgebung
kommen kann.
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10. Wartung

- Flihren Sie die Wartung mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil durch.

- Entfernen Sie regelméaRig den Staub von der Oberflache des Radiators.

- Verwenden Sie bei der Reinigung keine abrasiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

- Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Ventilationseinheit des Radiators RADIK V-POWER gelangt.

- Nehmen Sie am Radiator RADIK V-POWER keine Anpassungen vor, die zu einer Anderung seiner Funktionsweise fiihren.

- Jegliche Eingriffe in den Radiator RADIK V-POWER und seine Reparaturen durfen lediglich von einem Fachmann mit der entspre-
chenden elektrotechnischen Qualifikation vorgenommen werden, der dariiber hinaus fir diese Zwecke durch den Hersteller dieses

Radiators geschult ist.

u Schaltplan

Schaltplan des RADIK V-POWER:

G1 - Netzteil 230 VAC/12V DC 2 A

A1 - Steuergerat mit Tafel

BQ1 - Fihler der Oberflachentemperatur
BQ2 - Fuhler der Umgebungstemperatur
M1, M2 ... M13 - Motoren der Ventilatoren

XSs1 - Versorgungsstecker

RADIK V-POWER
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[ RADIK V-POWER

1. Utilisation prévue

Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER est un radiateur a panneaux équipé d’'un module de ventilation V-POWER. Il est congu pour étre
intégré dans les systemes de chauffage a basse température, dont la température maximale admissible de I'eau est de 60 °C. Grace au
module de ventilation, le ventilo-radiateur RADIK V-POWER offre une puissance thermique plus élevée.

? Veuillez lire attentivement ce I avant d’installer et de mettre en service I’appareil !

2. Consignes de sécurité

Veuillez toujours respecter les instructions de sécurité contenues dans ce manuel. Le non-respect des consignes de sécurité, des aver-

tissements et des instructions peut entrainer des blessures, des dommages matériels ou encore une dégradation du ventilo-radiateur

RADIK V-POWER.

- Sauf indication contraire mentionnée dans ce manuel, le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne peut étre installé, raccordé et mis en
service que par un technicien qualifié et formé.

- Linstallation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER doit étre effectuée en conformité avec les régles générales de construction, de
sécurité et d'installation en vigueur sur le lieu d’installation.

- Veuillez toujours respecter les régles de sécurité, les avertissements, les notes et les instructions figurant dans ce manuel.

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER n’est pas destiné a étre installé dans des environnements trés humides (salles de bains, pis-
cines, etc.). Il peut uniquement étre utilisé dans des lieux a faible humidité, c’est-a-dire dans des environnements atmosphériques
d'intérieur de catégorie C1 selon la norme DIN 55 900-2, (par exemple, salles de séjour, bureaux — fig. S7).

- Coupez toujours I'alimentation électrique avant de procéder a l'installation et a I'entretien de I'appareil (fig. S8).

- Une fois installé, le ventilo-radiateur ne doit pas se trouver devant ou juste en dessous de la prise de courant (fig. S6).

- Aprés l'installation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER, la prise de courant doit étre aisément accessible (fig. S6).

- Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pendant toute la durée de vie du module de ventilation.

- N'apportez aucune modification au module de ventilation et au radiateur susceptible d’altérer leur fonctionnement.

- Toute intervention et réparation sur le module de ventilation V-POWER ne peut étre effectuée que par un technicien spécialisé, dispo-
sant des qualifications électriques appropriées et ayant été formé a cet effet par le fabricant.

- N'utilisez le ventilo-radiateur RADIK V-POWER que pour I'usage auquel il est destiné.

- Ne couvrez pas le ventilo-radiateur RADIK V-POWER. Dans le cas contraire, le systéme électronique de commande et les ventilateurs
risquent de surchauffer et d’étre endommagés (fig. S2) !

- Ne vous asseyez pas sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, n'y montez pas et n’y posez aucun objet (fig. S3).

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER n’est pas un appareil destiné a sécher du linge, a y déposer de petits objets ou a s’y reposer.

- Pour brancher le module de ventilation V-POWER, n'utilisez que le dispositif d’alimentation amovible fourni avec celui-ci ou recomman-
dé par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER.

- Si le dispositif ou le cable d’alimentation et son connecteur sont endommagés, débranchez immédiatement le ventilo-radiateur RADIK
V-POWER du secteur et faites appel a un professionnel pour le réparer ! Ne remplacez les pieces endommagées que par des pieces
originales et fournies par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER !

- Attention ! Certains composants de I'appareil peuvent devenir trés chauds et provoquer des bralures !

- Ne laissez pas les enfants de moins de 3 ans accéder a I'appareil, @ moins qu’ils ne soient sous surveillance constante.

- Cet appareil ne peut étre utilisé que par des enfants a partir de 8 ans !

- Les enfants agés de 3 a 8 ans ne peuvent utiliser 'appareil que s'il est correctement installé et s'ils sont sous surveillance. Ils ne doivent
pas insérer la fiche dans la prise, ni nettoyer I'appareil, ni effectuer des opérations d’entretien qui sont du ressort de I'utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes ayant une capacité physique, sensorielle ou mentale réduite, ou manquant d’expérience
et de connaissances, si elles sont surveillées ou ont bénéficié d’instructions préalables leur permettant d’utiliser 'appareil en toute sé-
curité et ont compris les risques liés a cette utilisation.

3. Symboles utilisés
Ce manuel utilise les symboles suivants :

Attention, avertissement particulier ! Risque d’électrocution !

Danger imminent !

@ Ne pas couvrir ! |
O LED non allumée
6 Ne pas s'asseoir sur I'appareil !

Ne pas monter sur I'appareil !

LED allumée (en mode « chauffage »)

LED clignotante

(en mode « rafraichissement » ou « diagnostic ») Ne pas poser d'objets lourds sur Fappareil !
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4. Parameétres techniques du ventilo-radiateur RADIK V-POWER

Longueur (mm) : 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Nombre de ventilateurs : 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Hauteur (mm) : 524,624, 924

Température maximale admissible de I'eau de

chauffage : 60 °C

Température de fonctionnement minimale admissible

du module de ventilation : 5°C

Température de fonctionnement minimale admissible pour le

post-refroidissement : 17 °C

Surpression de fonctionnement maximale admissible 1,0 MPa
Classe de protection de I'appareil : 11}
Tension d’alimentation du module de ventilation

V-POWER : 12V DC

Dispositif d’alimentation électrique externe : 230 VAC/12V DC/2A, classe de protection Il, fiche ronde & 5,5/2,1 mm
Puissance maximale d’entrée : 8/28 VA (pour 2/13 ventilateurs et vitesse maximale)

Pression acoustique : 27 dB/32 dB max. pour la 3e/5e vitesse (dimension 624x1 000 mm)*
Indice de protection de I'unité de commande : 1P 31

Indice de protection des ventilateurs : IP 30

Connecteur d’alimentation XS1 : fiche ronde @ 5,5/2,1 mm

CEM: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
RPC —radiateurs : SZU Brno, selon CSN EN 16430

* Pression acoustique mesurée selon la norme EN ISO 3744 a une distance de 2 m. Les valeurs indiquées sont valables pour les
dimensions suivantes : 624x1 000 mm, type 22.

dans les directives 305/2011/UE, 2014/30/UE et 2011/65/UE. La déclaration de performance/conformité originale peut étre consultée

KORADO a.s. déclare que le produit RADIK V-POWER est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions énoncées
c € a l'adresse suivante : https://www.korado.fr/, dans la section « télécharger ».

Equipements électriques et électroniques usagés

Les équipements électriques ou électroniques hors d’usage doivent étre collectés ~ ADEPOSER A DEPOSER
séparément et recyclés (Directive européenne relative aux déchets d’équipements E:;:f:’:;;i‘:res ENMAGASIN N DECHETERIE
électriques et électroniques). Pour mettre au rebut les déchets d’équipements cordons et batteries

électriques ou électroniques, il convient de se conformer au systéme de reprise et se recyclent

de collecte établi dans le pays concerné. Bien que le produit ne contienne pas de Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

L matériaux nocifs, il ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé
dans un centre de collecte des déchets électriques.

5. Description

Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER se compose d’un radiateur a panneau RADIK, d’'un module de ventilation V-POWER, de capteurs de
température et de leurs supports (fig. V1). Le nombre de ventilateurs et 'unité de commande dépendent de la longueur du ventilo-radiateur
RADIKV-POWER. L'unité de commande contrdle les ventilateurs en fonction de latempérature ambiante et de celle de la surface du radiateur.
Leniveaude vitesse des ventilateurs peut étre sélectionné viale panneau de commande situé au-dessus du module de ventilation V-POWER.
Cemodule estalimenté en 12V cc a partir d’un dispositif d’alimentation externe fourni par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER.
Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER est également équipé d’un capteur BQ1 qui mesure la température de la surface du radiateur, d’'un
capteur BQ2 qui mesure la température de I'air ambiant et d’'un connecteur d’alimentation XS1.

RADIK V-POWER (fig. V1), description : Panneau de commande du RADIK V-POWER (fig. V5), description :
VU - module de ventilation V-POWER 1 - Panneau

R - radiateur 2 - Bouton de commande (multifonctionnel)

BQ1 - capteur de température de surface du radiateur 3 - Diodes de signalisation (5 LED vertes)

BQ2 - capteur de température ambiante

X81 - connecteur d’alimentation

G1 - dispositif d’alimentation électrique externe

H1V - support du capteur BQ1

H2 - support du capteur BQ2 et du connecteur XS1
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6. Montage
Le radiateur RADIK V-POWER s'installe et se raccorde au systeme de chauffage de la méme maniere que le radiateur RADIK VKM8
standard (voir documentation complémentaire).

u Mise en service du module de ventilation V-POWER

- Vérifiez que le capteur BQ2 est correctement sorti. Le capteur doit dépasser de 10 a 12 mm sous le support. Si le capteur n’est pas
correctement positionné, retirez le support H2 du radiateur et décaler le capteur (voir la marche a suivre sur la fig. V2).

- Procédez ensuite comme décrit au chapitre 7.

7. Fonctionnement

7.1. Description du fonctionnement

Le module de ventilation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER est réglé par défaut sur le mode « chauffage ». Le bouton situé sur le
panneau de commande (fig. V5) permet de commuter le ventilo-radiateur RADIK V-POWER en mode « rafraichissement ». En cas de
dysfonctionnement des capteurs de température ou des ventilateurs, le ventilo-radiateur passe automatiquement en mode « diagnos-
tic ». Le mode (« chauffage/rafraichissement ») et la vitesse des ventilateurs sélectionnés restent enregistrés, méme en cas de panne
de courant ou lorsque le ventilo-radiateur est débranché.

m Préparation a I'utilisation

Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER (le module de ventilation V-POWER) se branche sur le secteur en connectant le connec-
teur du dispositif d’alimentation externe dans le connecteur XS1 (fig. V3). Lors de la mise en service (premiére initialisa-
tion), un controle interne est effectué pour vérifier le fonctionnement de l'unité de commande et des ventilateurs raccordés.
Immédiatement aprés le branchement de I'alimentation électrique, tous les ventilateurs tournent pendant 10 secondes. Toutes les diodes
de signalisation du panneau de commande clignotent de maniere séquentielle. Si tout est en ordre, I'unité de commande est préte a
fonctionner selon le mode sélectionné. Le réglage d’usine est le mode « chauffage ». Si un capteur de température est défectueux ou si
un ventilateur ne démarre pas lors de la mise en marche, I'unité de commande entre en mode « diagnostic » et signale le défaut concerné
(tableau T4).

um Mode « veille »

Lorsque 15 secondes se sont écoulées depuis la derniére pression sur le bouton de commande du panneau (fig. V5) ou apres la fin de
l'initialisation, les diodes de signalisation passent en mode « veille » et s’éteignent. Le mode « veille » prend fin en appuyant a nouveau
sur le bouton de commande. Les diodes de signalisation indiquent le dernier statut précédant le passage en mode « veille ». Lorsque le
niveau de vitesse du ventilateur sélectionné est « 0 » (tableau T1), la premiére et la derniére diode de signalisation clignotent une seule
fois et de maniére bréve.

m Sélection de la vitesse du ventilateur
Le ventilateur est doté de 6 niveaux de vitesse (tableau T1), qui peuvent étre réglés en pressant plusieurs fois le bouton de commande
(fig. V5). Apres avoir réglé le niveau de vitesse souhaité, la vitesse du ventilateur s’éléve progressivement jusqu’a la valeur désirée.

Niveau Mode chauffage
0
1

Niveau de vitesse
Statique (arrét)

]

e rafral

Léger

Modéré

Confortable

Elevé

000000
0(0|0/0/0|0
0(0|0/0|0|0
0(0|0|0|0|0
0(0|0|0|0|0

o000 00F
olololooo
olo/ojolo0
olojolojoo
o/olololoo

a|s|lw|N

Dynamique (vitesse maximale)

m Passage du mode « chauffage » au mode « rafraichissement » et vice versa
Pour passer d’'un mode a I'autre, maintenez le bouton de commande 2 (fig. V5) enfoncé pendant 10 secondes. En mode « chauffage »,
les diodes de signalisation restent allumées, tandis qu’en mode « rafraichissement », celles-ci clignotent.

u Mode « chauffage »
Les ventilateurs sont asservis a la température ambiante et celle de la surface du radiateur (tableau T2). Le ventilo-radiateur RADIK
V-POWER peut étre équipé d’'une téte thermostatique manuelle.

Capteur BQ1 Capteur BQ2 Statut
0-32°C 0-60°C Ventilateurs arrétés, température du radiateur basse
232°C 0<27°C Ventilateurs en marche, température du radiateur > 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilateurs arrétés, température du radiateur < 28 °C
0-60°C 227°C Ventilateurs arrétés, température ambiante > 27 °C

K? Ne modifiez pas la position des capteurs BQ1 et BQ2 ! Ne couvrez le radiateur ! Veillez a ce que la zone autour du
radiateur reste dégagée !
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m Mode « rafraichissement »

Les ventilateurs sont asservis a la température ambiante et a celle de la surface du radiateur (tableau T3). Lorsque le ventilo-radiateur
RADIK V-POWER est équipé d’une téte thermostatique, celle-ci doit étre réglée manuellement a la valeur maximale en mode « rafrai-
chissement », de maniére a ce qu’elle n’affecte pas le fonctionnement du systeme électronique de commande d’au moins 24 °C.

Capteur BQ1 Capteur BQ2 Statut
0-60°C <24°C Ventilateurs arrétés, température ambiante basse
<22°C 224°C Ventilateurs en marche, température ambiante 2 24 °C
<23°C <23°C Ventilateurs arrétés, température ambiante < 23 °C
>23°C >23°C Ventilateurs arrétés, température du radiateur > température ambiante

I:? Ne modifiez pas la position des capteurs BQ1 et BQ2 ! Ne couvrez le radiateur ! Veillez a ce que la zone autour du
radiateur soit dégagée.

En mode « rafraic 1t », des aj ts appropriés doivent étre apportés a la source du fluide réfrigérant. La
température du fluide réfrigérant doit étre supérieure au point de rosée de I’air ambiant afin d’éviter la formation de
condensation sur les surfaces extérieures du radiateur. Grace a ce mode « rafraichissement », la température ambiante
de cli

peut étre réduite de plusieurs degrés Celsius. Toutefois, il ne s’agit pas d’un sy tion a part entiére.

um Mode « diagnostic » m
L'unité de commande vérifie automatiquement le fonctionnement des capteurs de température et des ventilateurs. Lorsqu’une anomalie

est détectée, les ventilateurs s’arrétent. Les diodes de signalisation du panneau (fig. V5) clignotent et indiquent la cause de I'anomalie
(tableau T4). L'unité de commande passe automatiquement en mode diagnostic.

de fonctionnement maximum

tion Défaut Description Cause
1 - Température de I'eau d’entrée hors plage
Capteur de température La température mesurée n'est pas 2 - Capteur défectueux
O O O 00 BQp1 P comprise entre : 0 et la température | 3 - Cable du capteur rompu / endommagé

4 - Connecteur déconnecté sur la carte de
commande

Capteur de température

O00O00

La température mesurée n’est pas
comprise entre : 0 et la température

1 - Température de I'eau d’entrée hors plage
2 - Capteur défectueux
3 - Cable du capteur rompu / endommagé

BG2 de fonctionnement maximum 4 - Connecteur déconnecté sur la carte de
commande
-Un ou plusieurs ventilateurs ne 1 - Ventilateur défectueux
fonationnent pas 2 - Cable d’alimentation du ventilateur rompu
O 0000 Ventilateur M1 - L'unité de commande ne dispose P!

3 - Cable d’alimentation du ventilateur non

d'aucune information sur le fonc- .
branché

tionnement des ventilateurs.

u Fin du mode « diagnostic »
Une fois que le défaut a été corrigé (voir chapitre 7.2.) et que I'appareil a été branché, le mode « diagnostic » est automatiquement inter-
rompu. La vitesse du ventilateur est remise a zéro.

7.2. Dysfonctionnements de I’appareil
Si le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne fonctionne pas correctement, procédez a un contréle comme décrit ci-dessous.

m La premiére initialisation a échoué

Voir chapitre 7.1. « Préparation a I'utilisation ».

- Vérifiez le dispositif d’alimentation externe et la tension du réseau.

- Vérifiez le connecteur d’alimentation XS1 et le cable d’alimentation du dispositif d’alimentation externe et de I'unité de commande (fig. V3).

u Les ventilateurs ne fonctionnent pas en mode « chauffage »
La température du radiateur est > 32 °C: (tableau T2)
- Vérifiez la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre contigu a la surface métallique du radiateur RADIK V-POWER (fig. V1).

Pour vérifier la position du capteur BQ1, il est nécessaire de démonter le module de ventilation V-POWER. La procédure est décrite
dans les fig. A1 a A6. Tout d’abord, déconnectez le connecteur d’alimentation XS1 (fig. A1). En le déconnectant, maintenez son support
afin qu’il ne sorte pas de sa position (fig. S8). Retirez la téte thermostatique et le cache de la joue latérale du radiateur (fig. A2). Sortez
la joue latérale du radiateur en la soulevant et en la tirant vers I'avant (fig. A4 et A5). Le support H1V et le capteur de température de
surface du radiateur BQ1 sont situés sur le tuyau du radiateur, sous le panneau de commande de I'unité de ventilation (fig. A6). Vérifiez
que le capteur BQ1 touche le tuyau du radiateur. Si tout est en ordre, réinstallez le module de ventilation et les joues latérales du radia-
teur en suivant la procédure inverse (fig. B1 a B4). Lors du montage du module de ventilation, assurez-vous que I'extrémité supérieure
de la joue latérale est insérée dans la rainure située a I'extrémité du module de ventilation (fig. B1) et que ses orifices inférieurs et
supérieurs sont placés sur les sorties du radiateur (fig. B1 et B2).

La température ambiante est < 27 °C : (tableau T2)

- Vérifiez le capteur BQ2. L'air doit circuler librement autour du capteur et celui-ci ne doit pas étre recouvert de poussiére. L'avant du
capteur doit sortir de 10 a 12 mm sous le support H2 (fig. V2).
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m Les ventilateurs ne fonctionnent pas en mode « rafraichissement »
La température du radiateur est < 22 °C: (tableau T3)
- Vérifiez la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre contigu a la surface métallique du radiateur RADIK V-POWER (fig. V1).

La température ambiante est > 24 °C: (tableau T3)
- Vérifiez le capteur BQ2. Lair doit circuler librement autour du capteur et celui-ci ne doit pas étre recouvert de poussiére. L'avant du
capteur doit sortir de 10 a 12 mm sous le support H2 (fig. V2).

n Défaut détecté

Lorsqu’un défaut est détecté (voir chapitre 7.1. mode « diagnostic »), débranchez I'appareil et procédez a un contréle visuel des cables
des capteurs et des ventilateurs. Si vous ne trouvez pas la cause du défaut, contactez votre revendeur ou le fabricant du ventilo-radiateur
RADIK V-POWER.

8. Avertissements importants
Veuillez toujours respecter les instructions de sécurité contenues dans ce manuel. Le non-respect des consignes de sécurité, des aver-
tissements et des instructions peut entrainer des blessures ou endommager le ventilo-radiateur RADIK V-POWER.

u Installation

- Coupez I'alimentation électrique avant de procéder a l'installation et a I'entretien de I'appareil.

- Sauf indication contraire mentionnée dans ce manuel, le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne peut étre installé, raccordé et mis en
service que par un technicien qualifié et formé.

- L'installation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER doit étre effectuée en conformité avec les régles générales de construction, de
sécurité et d’installation en vigueur sur le site d’installation.

- Une fois installé, le RADIK V-POWER ne doit pas se trouver devant la prise de courant. Aprés l'installation du ventilo-radiateur RADIK
V-POWER, la prise de courant doit étre facilement accessible.

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER n’est pas congu pour étre installé dans des environnements trées humides (salles de
bains, piscines, etc.). Il peut uniquement étre utilisé dans des lieux a faible humidité, c’est-a-dire dans des environnements
atmosphériques d’intérieur de catégorie C1, selon la norme DIN 55 900-2.

m Débranchement du RADIK V-POWER du réseau électrique
- Le RADIK V-POWER se débranche du secteur en retirant le cable d’alimentation du dispositif d’alimentation externe du connecteur
d’alimentation XS1.

I:? En retirant le connecteur du cable, maintenez le support H2 (fig. S8) pour empécher le support de sortir de sa position dans le
radiateur.

9. Utilisation
- Pour brancher le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, n'utilisez que le dispositif d’alimentation amovible fourni avec le module.
A - Si le dispositif ou le cable d’alimentation et son connecteur sont endommageés, débranchez immédiatement I'appareil et faites
appel a un professionnel pour le réparer | Ne remplacez les pieces endommagées que par des piéces originales et fournies
par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER !
- Si de 'eau ou tout autre liquide est renversé sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, débranchez-le immédiatement et ne le
remettez pas en marche tant que le liquide n’a pas été complétement éliminé.

N'utilisez le ventilo-radiateur RADIK V-POWER que pour I'usage auquel il est destiné (voir chapitre 1).

Avertissement : ne couvrez pas le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ! Dans le cas contraire, le systeme électronique de

commande et les ventilateurs risquent de surchauffer et d’étre endommageés (fig. S2).

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne doit pas étre placé juste en dessous de la prise de courant.

- Ne vous asseyez pas sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, n’y montez pas et n'y posez pas d’objets.

- Attention ! Certains composants de I'appareil peuvent devenir trés chauds et provoquer des brilures !

- Ne laissez pas les enfants de moins 3 ans accéder a I'appareil, a moins qu’ils ne soient sous surveillance constante.

- Cet appareil ne peut étre utilisé que par des enfants a partir de 8 ans.

- Les enfants agés de 3 a 8 ans ne peuvent utiliser 'appareil que s'il est correctement installé et s'ils sont sous surveillance. Ils ne doivent
pas insérer la fiche dans la prise, ni nettoyer I'appareil, ni effectuer des opérations d’entretien qui sont du ressort de I'utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes ayant une capacité physique, sensorielle ou mentale réduite, ou manquant d’expérience
et de connaissances, si elles sont surveillées ou ont bénéficié d’instructions préalables leur permettant d’utiliser 'appareil en toute sé-
curité et ont compris les risques liés a cette utilisation.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I’entretien devant étre normalement effectués par I'utilisateur ne
doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance !

? Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER accroit la circulation de I'air, ce qui peut entrainer une modification de la teinte des
murs qui I'entourent.

34



10. Entretien

- Coupez I'alimentation électrique avant de procéder a I'entretien.

- Dépoussiérez régulierement la surface du radiateur.

- N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou de solvants lors du nettoyage.

- Pendant le nettoyage, veillez a ce que de 'humidité ne pénetre pas dans le module de ventilation du radiateur RADIK V-POWER.

- N'apportez aucune modification au ventilo-radiateur RADIK V-POWER susceptible d’altérer son fonctionnement.

- Toute intervention et réparation sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER doit étre effectuée uniquement par un technicien spécialisé,
disposant des qualifications électriques appropriées et ayant été formé a cet effet par le fabricant.

um Schéma de raccordement

Schéma électrique du ventilo-radiateur
RADIK V-POWER :

G1 - alimentation 230 VAC /12V DC 2A RADIK V-POWER

A1 - unité de commande avec panneau

BQ1 - capteur de température de surface

BQ2 - capteur de température ambiante

M1, M2 ... M13 - moteurs des ventilateurs H
Xs1 - connecteur d’alimentation
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RADIK V-POWER
1. Doel

De RADIK V-POWER is een stalen paneelradiator voorzien van een V-POWER ventilatie-unit, ontworpen voor gebruik in lage tempera-
tuur verwarmingssystemen met een maximaal toelaatbare watertemperatuur van 60 °C. Dankzij het ventilatie-element levert de RADIK
V-POWER een verhoogde warmteafgifte.

? Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat installeert en in gebruik neemt!

2. Veiligheidsvoorschriften

Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften in deze handleiding. Het niet opvolgen van veiligheidsvoorschriften, waarschuwingen en

instructies kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan eigendommen of de RADIK V-POWER radiator.

- Tenzij anders aangegeven in deze handleiding mag de RADIK V-POWER-radiator alleen door een opgeleide vakman worden geinstal-
leerd, aangesloten en in gebruik worden genomen.

- De installatie van de RADIK V-POWER-radiator moet worden uitgevoerd volgens de algemene bouw-, veiligheids- en installatievoor-
schriften die gelden op de betreffende locatie.

- Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften, waarschuwingen, opmerkingen en instructies in deze handleiding.

- De RADIK V-POWER-radiator is niet bedoeld voor installatie in omgevingen met een verhoogde luchtvochtigheid (badkamers, zwemba-
den, enz.). Hij kan alleen worden gebruikt in ruimtes met een lage luchtvochtigheid, d.w.z. in ruimtes met binnenatmosfeer C1 volgens

DIN 55 900 -2, (bijv. ruimtes gebruikt voor woondoeleinden en kantoren - Fig. S7).

- Voer installatie en onderhoud altijd uit terwijl de voeding van het lichtnet losgekoppeld is (Fig. S8).

- De geinstalleerde radiator mag geen stopcontact bedekken en mag zich niet vlak onder een stopcontact bevinden (Fig. S6).

- Na installatie van de RADIK V-POWER-radiator moet het stopcontact vrij toegankelijk zijn (Fig. S6).

- Bewaar deze gebruiksaanwijzing gedurende de hele levensduur van het ventilatietoestel.

- Breng geen wijzigingen aan die de werking van het ventilatietoestel en de radiator kunnen veranderen.

- Werkzaamheden en reparaties aan de V-POWER ventilatie-unit mogen alleen worden uitgevoerd door een vakman met de juiste elek-
trotechnische kwalificaties, die hiervoor ook door de fabrikant is opgeleid.

- Gebruik de RADIK V-POWER-radiator alleen voor het beoogde doel.

- Dek de RADIK V-POWER niet af, omdat deze oververhit kan raken en schade aan de elektronische besturing en ventilatoren kan ver-
oorzaken (Fig. S2)!

- Ga niet op de RADIK V-POWER zitten, klim er niet op en plaats er geen voorwerpen op (Fig. S3).

- De RADIK V-POWER is niet bedoeld voor het drogen van wasgoed, het opbergen van kleine voorwerpen of om mensen of dieren op
te laten rusten.

- Gebruik alleen de verwijderbare voeding die bij het apparaat is geleverd of door de fabrikant van de RADIK V-POWER wordt aanbevo-
len om de V-POWER ventilatie-unit van stroom te voorzien.

- Als de voeding of de voedingskabel met stekker beschadigd is, haal dan onmiddellijk de stekker van de RADIK V-POWER uit het
stopcontact en laat deze vakkundig repareren! Vervang beschadigde onderdelen alleen door originele onderdelen van de RADIK
V-POWER-fabrikant!

- Waarschuwing! Sommige onderdelen van het product kunnen zeer heet worden en brandwonden veroorzaken!

- Kinderen jonger dan 3 jaar mogen het apparaat niet gebruiken, tenzij ze te allen tijde onder toezicht staan.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder!

- Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat alleen bedienen als het in de normale gebruiksstand staat en als ze onder toezicht
staan. Zij mogen de stekker niet in het stopcontact steken, het apparaat niet schoonmaken en geen onderhoud uitvoeren dat door de
gebruiker wordt uitgevoerd.

- Personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis mogen het apparaat
alleen bedienen als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren begrijpen.

3. Gebruikte symbolen

In deze handleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

Gevaar voor elektrische schokken!

Gevaar!

&
A
O
o
O

Klim niet op het apparaat!

Niet-brandende LED
Niet op het apparaat zitten!

Brandende LED (in verwarmingsmodus)

Knipperende LED
(in koelmodus of diagnostische modus)

Plaats geen zware voorwerpen
op het apparaat!

®®»S >
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4. Technische gegevens van de RADIK V-POWER

Lengte (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Aantal ventilatoren: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Hoogte (mm): 524, 624, 924

Maximaal toelaatbare temperatuur

van het verwarmingswater: 60 °C

Minimaal toelaatbare bedrijffstemperatuur

van de ventilatie-eenheid: 5°C

Minimaal toelaatbare bedrijfstemperatuur voor

passieve koeling: 17 °C

Maximaal toelaatbare overdruk tijdens bedrijf: 1,0 MPa

Beschermingsklasse van het apparaat: 11
Voedingsspanning voor de V-POWER

ventilatie-eenheid: 12V DC

Externe netvoeding: 230 VAC/12V DC/2 A, beschermingsklasse Il, ronde stekker @ 5,5/2,1 mm
Maximaal ingangsvermogen: 8/28 VA (voor 2/13 ventilatoren en max. ventilatorsnelheid)

Akoestische druk: Max. 27 dB/32 dB voor ventilatorsnelheid 3/5 (afmetingen 624x1.000 mm)*
Bescherming - Besturingseenheid: 1P 31
Bescherming - ventilatoren: IP 30

XS1 voedingsaansluiting: Ronde aansluiting @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - verwarmingselementen: SZU Brno, met CSN EN 16430

* Akoestische druk gemeten in overeenstemming met CSN EN ISO 3744 op een afstand van 2 m. De opgegeven waarden gelden voor
afmetingen 624x1.000 mm, type 22.

Richtlijnen 305/2011/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU. De originele prestatieverklaring/conformiteitsverklaring is te

c € KORADO a.s. verklaart dat het product RADIK V-POWER voldoet aan de basiseisen en andere bepalingen van de
vinden op https://www.korado.com/ in de downloadsectie.

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Elektrische of elektronische apparatuur die niet langer geschikt is voor gebruik, moet apart worden ingezameld en afgegeven
voor milieuvriendelijke recycling (Europese Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur). Gebruik
de inlever- en inzamelsystemen die in het betreffende land zijn vastgesteld voor het afvoeren van afgedankte elektrische of
elektronische apparatuur. Hoewel het product geen gevaarlijke stoffen bevat, mag u het niet samen met het gewone afval
weggooien, maar moet u het naar een inzamelpunt voor elektrisch afval brengen.

5. Beschrijving

De RADIK V-POWER bestaat uit een RADIK stalen paneelradiator, een V-POWER ventilatie-unit, temperatuursensoren en hun beugels
(Fig. V1). De RADIK V-POWER is uitgerust met het juiste aantal ventilatoren afhankelijk van de lengte van de radiator en een regelunit.
De besturingseenheid regelt de ventilatoren afhankelijk van de oppervlaktetemperatuur van de radiator en de omgevingstemperatuur. De
ventilatorsnelheid kan worden geselecteerd met het bedieningspaneel bovenop de V-POWER ventilatie-eenheid. De V-POWER ventila-
tie-unit wordt gevoed door 12 V gelijkstroom van een externe netvoeding die door de fabrikant van de RADIK V-POWER wordt geleverd.
De RADIK V-POWER bevat ook de BQ1-sensor die de oppervlaktetemperatuur van de radiator meet, de BQ2-omgevingstemperatuur-
sensor die de omgevingsluchttemperatuur meet en de XS1-voedingsaansiluiting.

RADIK V-POWER (Fig. V1), beschrijving: Bedieningspaneel voor de RADIK V-POWER (Fig. V5),
beschrijving:

VU - V-POWER ventilatie-unit 1 - Paneel

R - Radiator 2 - Bedieningsknop (multifunctioneel)

BQ1 - Temperatuursensor radiatoropperviak 3 - Indicatielampjes (5% groene LED)

BQ2 - Omgevingstemperatuursensor

XS1 - Voedingsconnector

G1 - Externe netvoeding

H1V - Steun voor BQ1-sensor

H2 - Steun voor BQ2-sensor en XS1-aansluiting
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6. Installatie
De RADIK V-POWER radiator wordt op dezelfde manier geinstalleerd en aangesloten op het verwarmingssysteem als de standaard
RADIK VKM8 radiator (zie andere bijsluiters).

u De V-POWER ventilatie-eenheid in werking stellen

- Controleer of de BQ2-sensor correct in de beugel is geplaatst. Het uiteinde van de sensor moet 10—12 mm onder de beugel uitsteken. Als
de sensor niet in de juiste positie zit, verwijder dan de H2-beugel van de radiator en verplaats de sensor (zie Fig. V2 voor de procedure).

- Ga dan verder zoals beschreven in hoofdstuk 7.

7. Bediening

7.1. Beschrijving van functies

De standaardinstelling van de RADIK V-POWER ventilatie-eenheid is de verwarmingsmodus. De knop op het bedieningspaneel (Fig.
V5) kan worden gebruikt om de RADIK V-POWER in de “koelmodus” te zetten. In geval van een storing in de temperatuursensoren of
ventilatoren schakelt de radiator automatisch over naar de diagnostische modus. De geselecteerde modus (“verwarmen/koelen”) en de
geselecteerde ventilatorsnelheid blijven behouden, zelfs als de stroom uitvalt of de stroomtoevoer wordt onderbroken.

n Gereedmaken voor gebruik

Sluit de RADIK V-POWER (V-POWER ventilatie-eenheid) aan op de voedingsspanning door de voedingsconnector van de externe voe-
ding in de XS1 voedingsconnector te steken (Fig. V3). Bij het begin van de werking (eerste initialisatie) wordt een interne controle van de
werking van de besturingseenheid en de aangesloten ventilatoren uitgevoerd. Onmiddellijk na het aansluiten van de voedingsspanning
beginnen alle ventilatoren gedurende 10 seconden te draaien. Alle indicatieleds op het bedieningspaneel knipperen na elkaar. Als alles
in orde is, is de besturingseenheid klaar om in de geselecteerde modus te functioneren. De fabrieksinstelling is de verwarmingsmodus.
Als er een defecte temperatuursensor wordt aangegeven bij het inschakelen van het apparaat of als een ventilator niet begint te draaien,
schakelt de besturingseenheid over naar de diagnostische modus en geeft de betreffende fout aan (Tab. T4).

= Stand-bymodus

Nadat 15 seconden zijn verstreken sinds de laatste keer dat de bedieningsknop op het paneel (Fig. V5) werd ingedrukt, of wanneer de
initialisatie is voltooid, schakelen de indicatielampjes over naar de “stand-by”-modus en gaan ze uit. Druk nogmaals op de knop om de
stand-bymodus te verlaten. De indicator-LED’s geven de laatste status aan voordat de stand-bymodus werd geactiveerd. Als het gese-
lecteerde ventilatorsnelheidsniveau “0” is (Tab. T1), knipperen de eerste en laatste indicatielampjes eenmaal kort.

m Selectie van ventilatorsnelheid
Door kort en herhaaldelijk op de bedieningsknop (Fig. V5) te drukken, verandert de gewenste snelheid geleidelijk in 6 stappen (Tab. T1).
Na het instellen van de gewenste snelheid wordt de huidige ventilatorsnelheid geleidelijk verhoogd tot de gewenste waarde.

Niveau Verwarmi dus Koelmodus Ventilatorsnelheid
0 OO0OO0OO0Oo OO0OO00o0 Statisch (uit)

1 00000 00000 Licht

2 00000 OO0 000 Matig

3 00000 0000 Comfort

4 ©00o00O0 0000 Hoog

5 O O O O O O O O O O Dynamisch (maximale ventilatorsnelheid)

m Overschakelen naar de modus verwarmen/koelen
Om de modus te wijzigen, houdt u bedieningsknop 2 (Fig. V5) 10 seconden ingedrukt. In de verwarmingsmodus branden de indica-
tielampjes continu. In de modus koelen knipperen de indicatielampjes.

u Modus Verwarmen
De ventilatoren worden op basis van de oppervlaktetemperatuur van de radiator en de omgevingstemperatuur geregeld (Tab. T2). De
RADIK V-POWER kan met een handbediende thermostaatkraan worden uitgerust.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-32°C 0-60°C Ventilatoren uitgeschakeld, lage radiatortemperatuur
232°C 0<27°C Ventilatoren ingeschakeld, temperatuur radiator is = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilatoren uitgeschakeld, radiatortemperatuur is < 28 °C
0-60°C 227 °C Ventilatoren uitgeschakeld, omgevingstemperatuur is > 27 °C

? Pas de positie van de sensoren BQ1 en BQ2 niet aan! Bedek de radiator niet! Laat de ruimte rond de radiator vrij!
Als er niet voldoende lucht rond de radiator kan stromen, kunnen de temperatuursensoren oververhit raken en daardoor de
werking van het apparaat beinvloeden.
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n Koelmodus
De ventilatoren worden geregeld op basis van de omgevingstemperatuur en de oppervlaktetemperatuur van de radiator (Tab. T3). Als
de RADIK V-POWER is uitgerust met een thermostatische kraan, moet de kraan handmatig worden ingesteld op de maximaal mogelijke
waarde van de gewenste temperatuur in de modus “koelen” om de werking van het elektronische regelsysteem niet te beinvioeden, ten
minste 24 °C.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-60°C <24°C Ventilatoren uitgeschakeld, lage omgevingstemperatuur
<22°C 224°C Ventilatoren ingeschakeld, omgevingstemperatuur 2 24 °C
<23°C £23°C Ventilatoren uitgeschakeld, omgevingstemperatuur is < 23 °C
>23°C >23°C Ventilatoren uitgeschakeld, radiatortemperatuur = omgevingstemperatuur

? Pas de positie van de sensoren BQ1 en BQ2 niet aan! Bedek de radiator niet! Laat de ruimte rond de radiator vrij!
Als er niet genoeg lucht rond de radiator kan stromen, kan het zijn dat de temperatuursensoren niet goed werken en daardoor
de werking van het hele apparaat beinvioeden.

koelmedium moet boven het dauwpunt van de lucht in de kamer liggen om condensvorming op de buitenopperviakken
van de radiator te voorkomen. Met deze koeling is het mogelijk om hoge kamertemperaturen met enkele °C te verlagen. Dit
is echter geen volwaardige airconditioning.

u Diagnostische modus

De besturingseenheid controleert automatisch de werking van de temperatuursensoren en de werking van de ventilatoren. Als er een
storing wordt gedetecteerd, worden de ventilatoren uitgeschakeld en geven de indicatielampjes op het paneel (Fig. V5) de oorzaak van
de storing aan door te knipperen (Tab. T4). De besturingseenheid schakelt automatisch over naar de diagnostische modus.

f Voor de koelmodus moet de bron van het koelmedium op de juiste manier worden ingesteld. De temperatuur van het

Indicatie Fout Beschrijving Oorzaak
1 - Ingang watertemperatuur buiten bereik
BQ1- De gemeten temperatuur is niet 2 - Defecte sensor
O 0000 binnen het bereik: 0 tot max. 3 - Defecte / kortgesloten sensorkabel
temperatuursensor -
bedrijfstemperatuur 4 - Losgeraakte connector op het

bedieningspaneel
1 - Ingang watertemperatuur buiten bereik

BQ2- De gemeten temperatuur is niet 2 - Defecte sensor
OO0 000 binnen het bereik: 0 tot max. 3 - Defecte / kortgesloten sensorkabel
temperatuursensor M
bedrijfstemperatuur 4 - Losgeraakte connector op het
bedieningspaneel
- Een ventilator/de ventilatoren
draaien niet 1 - Defecte ventilator
O 0000 M1 ventilator - De besturingseenheid heeft geen 2 - Defecte voedingskabel naar de ventilator

informatie over de werking van de | 3 - Losse voedingskabel naar de ventilator
ventilatoren

m Diagnostische modus afsluiten
Nadat de storing is verholpen (zie hoofdstuk 7.2.) en de voeding is aangesloten, wordt de diagnostische modus automatisch beéindigd.
De ventilatorsnelheid wordt op nul gezet.

7.2. Apparaatfouten
Als de RADIK V-POWER niet goed werkt, voer dan een controle uit zoals hieronder beschreven.

u Initiéle initialisatie heeft niet plaatsgevonden

Zie hoofdstuk 7.1. - Voorbereiden op gebruik.

- Controleer de externe voeding en de netspanning.

- Controleer de XS1-voedingsconnector en de voedingskabel van de externe voeding en de besturingseenheid (Fig. V3).

u De ventilatoren werken niet - modus verwarming

De temperatuur van de radiator is >32 °C: (Tab. T2)

- Controleer de positie en bevestiging van de BQ1-sensor. De sensor moet in contact staan met het metalen oppervlak van de
RADIK V-POWER radiator (Fig. V1).

Om de positie van de BQ1-sensor te controleren, moet de V-POWER ventilatie-eenheid worden verwijderd. De procedure hiervoor wordt
getoond in Fig. A1 tot A6. Koppel eerst de XS1-voedingsconnector los (Fig. A1). Houd bij het loskoppelen van de connector de beugel
vast om te voorkomen dat de connector uit zijn positie glijdt (Fig. S8). Verwijder de thermostaatkraan en verwijder het radiatordeksel (Fig.
A2). Maak de zijafdekking van de radiator los door deze omhoog en opzij te schuiven (Afb. A4 en A5). De H1V-steun en de BQ1-sensor
voor de oppervlaktetemperatuur van de radiator bevinden zich op de radiatorbuis onder het bedieningspaneel van de ventilatie-eenheid
(Afb. AB). Controleer of de BQ1-sensor de radiatorbuis raakt. Als alles in orde is, monteert u de ventilatie-eenheid en de zijpanelen van
de radiator opnieuw door de verwijderingsprocedure om te keren (Afb. B1-B4). Let er bij het monteren van de ventilatie-unit op dat de
vergrendelingen aan de uiteinden van de ventilatie-unit in de bovenkant van de radiatorzijafdekking steken (Fig. B1) en dat de onderste
en bovenste gaten in de zijafdekking over de radiatorbus vallen (Fig. B1 en B2).

39



De omgevingstemperatuur is < 27 °C: (Tab. T2)
- Controleer de BQ2-sensor. De lucht moet vrij rond de sensor kunnen stromen en de sensor mag niet bedekt zijn met stof. Het uiteinde
van de sensor moet 10—12 mm onder de H2-beugel uitsteken (Fig. V2).

u De ventilatoren werken niet - modus koelen

De temperatuur van de radiator is < 22 °C: (Tab. T3)

- Controleer de positie en bevestiging van de BQ1-sensor. De sensor moet in contact staan met het metalen opperviak van de
RADIK V-POWER radiator (Fig. V1).

De omgevingstemperatuur is > 24 °C: (Tab. T3)

- Controleer de BQ2-sensor. De lucht moet vrij rond de sensor kunnen stromen en de sensor mag niet bedekt zijn met stof. Het uiteinde
van de sensor moet 10—12 mm onder de H2-beugel uitsteken (Fig. V2).

u Fout gedetecteerd

Als er een fout wordt gedetecteerd (zie hoofdstuk 7.1. - Diagnostische modus), koppelt u de voeding los en voert u een visuele controle
uit op de voedingskabels van de sensor en ventilator. Als u de oorzaak van de storing niet vindt, neem dan contact op met uw dealer of
de fabrikant van de RADIK V-POWER.

8. Belangrijke opmerkingen
Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften in deze handleiding. Het niet opvolgen van veiligheidsvoorschriften, waarschuwingen en
instructies kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan de RADIK V-POWER.

u Installatie

- Voer installatie en onderhoud altijd uit wanneer de voeding is losgekoppeld van het lichtnet.

- Tenzij anders aangegeven in deze handleiding, mag de RADIK V-POWER alleen worden geinstalleerd, aangesloten en in gebruik wor-
den genomen door een getrainde professional.

- De installatie van de RADIK V-POWER moet worden uitgevoerd volgens de algemene bouw-, veiligheids- en installatievoorschriften
die gelden op de betreffende locatie.

- De geinstalleerde RADIK V-POWER mag een stopcontact niet bedekken. Na installatie van de RADIK V-POWER moet het stopcontact
vrij toegankelijk zijn.

- De RADIK V-POWER is niet bedoeld voor installatie in omgevingen met een hoge luchtvochtigheid (badkamers, zwembaden,
enz.). Hij kan alleen worden gebruikt in ruimten met een lage luchtvochtigheid (bijv. ruimten die worden gebruikt voor woon-
ruimten en kantoren, ...), d.w.z. in ruimten met binnenatmosfeer C1 volgens DIN 55 900 -2.

u De RADIK V-POWER loskoppelen van het lichtnet
- Koppel de RADIK V-POWER los van het lichtnet door de voedingskabel van de externe voeding uit de XS1 voedingsaansluiting te
trekken.

? Houd de H2 beugel (Fig. S8) vast wanneer u de voedingskabelconnector uittrekt. Zo voorkomt u dat de beugel uit zijn positie
in de radiator glijdt.

9. Bediening
- Gebruik voor de voeding van de RADIK V-POWER alleen de verwijderbare voedingseenheid die bij het apparaat is geleverd.
A - Als de voeding of de voedingskabel met connector beschadigd is, haal dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en laat
deze vakkundig repareren! Vervang beschadigde onderdelen alleen door originele onderdelen van de fabrikant van de RADIK
V-POWER!
- Als er water of een andere vloeistof op de RADIK V-POWER is gespat, haal de voeding dan onmiddellijk uit het stopcontact en
schakel deze pas in als de vloeistof volledig is verwijderd.

Gebruik de RADIK V-POWER alleen voor het beoogde doel (zie hoofdstuk 1).

Waarschuwing: Dek de RADIK V-POWER niet af, want deze kan oververhit raken en schade veroorzaken aan het

elektronische regelsysteem en de ventilatoren (Fig. S2).

- De radiator van de RADIK V-POWER mag zich niet vlak onder een stopcontact bevinden.

- Ga niet op de RADIK V-POWER zitten, klim er niet op en plaats er geen voorwerpen op.

- Waarschuwing! Sommige delen van het product kunnen zeer heet worden en brandwonden veroorzaken!

- Kinderen jonger dan 3 jaar mogen het apparaat niet gebruiken, tenzij ze te allen tijde onder toezicht staan.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar of ouder.

- Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen het apparaat alleen bedienen als het in de normale gebruiksstand staat en onder toezicht staat. Zij
mogen de stekker niet in het stopcontact steken, het apparaat niet schoonmaken en geen onderhoud uitvoeren dat door de gebruiker
wordt uitgevoerd.

- Personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis mogen het apparaat
alleen bedienen als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren begrijpen.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mag niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht!
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? De RADIK V-POWER verhoogt de luchtstroom, daarom kan de muur in de buurt verkleuren.

10. Onderhoud

- Voer installatie en onderhoud uit terwijl de voeding is losgekoppeld van het lichtnet.

- Verwijder regelmatig stof van het oppervlak van de radiator.

- Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen bij het schoonmaken.
- Zorg er bij het reinigen voor dat er geen vocht in de ventilatie-unit van de RADIK V-POWER radiator terechtkomt.
- Breng geen wijzigingen aan die de werking van de RADIK V-POWER-radiator kunnen veranderen.

- Werkzaamheden aan en reparaties van de RADIK V-POWER-radiator mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een vakman met de

juiste elektrotechnische kwalificaties, die hiervoor ook door de fabrikant van deze radiator is opgeleid.

u Schakelschema

Elektrisch schema voor de RADIK V-POWER:

G1 - voeding 230 VAC/12V DC 2A
A1 - besturingseenheid met paneel
BQ1 - oppervlaktetemperatuursensor
BQ2 - omgevingstemperatuursensor
M1, M2 ... M13 - ventilatormotoren

XS1 - voedingsconnector

RADIK V-POWER

41



RADIK V-POWER

1. Przeznaczenie

RADIK V-POWER to grzejnik ptytowy wyposazony w centrale wentylacyjng V-POWER przeznaczony do stosowania w niskotemperaturo-
wych instalacjach grzewczych o maksymalnej dopuszczalnej temperaturze wody 60 °C. Dzieki centrali wentylacyjnej RADIK V-POWER
ma podwyzszong wydajnosc cieplng.

? Przed montazem i uruchomieniem urzadzenia uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje!

2. Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa,

ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia lub grzejnika RADIK V-POWER.

- O ile w niniejszej instrukcji obstugi nie podano inaczej, montaz, podtgczenie i uruchomienie grzejnika RADIK V-POWER moze wykonaé
wylacznie przeszkolony specijalista.

- Montaz grzejnika RADIK V-POWER nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogdlnymi przepisami budowlanymi, bezpieczenstwa i instalacyj-
nymi obowigzujgcymi w danej lokalizacji.

- Nalezy zawsze przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa, ostrzezen, uwag i instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.

- Grzejnik RADIK V-POWER nie jest przeznaczony do montazu w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, baseny, ...). Mozna go
uzywac tylko w pomieszczeniach o niskiej wilgotnosci, tj. w pomieszczeniach o atmosferze wewnetrznej C1 zgodnie z DIN 55 900 -2 (np.
pokoje mieszkalne, biura - rys. S7).

- Zawsze wykonuj montaz i konserwacje przy zrdédle zasilania odtgczonym od sieci el. (rys. S8).

- Zamontowany grzejnik nie moze zakrywaé gniazda elektrycznego i nie moze by¢ umieszczony tuz pod gniazdem elektrycznym (rys. S6).

- Po zamontowaniu grzejnika RADIK V-POWER gniazdko elektryczne musi by¢ swobodnie zlokalizowane (rys. S6).

- Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji centrali wentylacyjnej.

- Nie wolno dokonywa¢ zadnych przerdbek centrali wentylacyjnej i grzejnika prowadzgcych do zmiany ich funkcji.

- Wszelkie ingerencje w centrale wentylacyjng V-POWER oraz jej naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez fachowca posia-
dajgcego odpowiednie uprawnienia elektrotechniczne, ktéry zostat réwniez w tym celu przeszkolony przez producenta.

- Grzejnik RADIK V-POWER nalezy uzytkowac¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

- Nie przykrywaj RADIK V-POWER, moze sie przegrzac, a nastepnie uszkodzi¢ elektronike sterujaca i wentylatory (rys. S2)!

- Nie siadaj, nie wspinaj si¢ ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na RADIK V-POWER (rys. S3).

- RADIK V-POWER nie jest przeznaczony do suszenia prania, stawiania drobiazgéw, odpoczynku ludzi lub zwierzat.

- Do zasilania centrali wentylacyjnej V-POWER nalezy uzywac¢ wytgcznie wyjmowanego zasilacza dostarczonego z centralg lub zaleca-
nego przez producenta RADIK V-POWER.

- W przypadku uszkodzenia zasilacza lub przewodu zasilajgcego z wtyczkg nalezy niezwitocznie odtgczy¢ RADIK V-POWER od sieci
elektrycznej i uzyskac profesjonalng naprawe! Uszkodzone czesci wymieniaj tylko na oryginalne czesci producenta RADIK V-POWER!

- Uwaga! Niektdre czesci produktu moga sie bardzo nagrzaé i spowodowaé oparzenia!

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny mie¢ dostepu do urzgdzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat!

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga obstugiwac urzadzenie tylko wtedy, gdy jest ono zainstalowane w normalnej pozycji roboczej i pod
nadzorem. Nie mogg wktada¢ wtyczki do gniazdka, czy$ci¢ urzadzenia ani przeprowadza¢ konserwacji uzytkownika.

- Osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy moga
obstugiwa¢ urzadzenie tylko wtedy, gdy sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

3. Wykorzystane symbole

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujgce symbole:

@ Uwaga, specjalne ostrzezenie!

A Grozace niebezpieczenstwo!

O
o
O

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Nie wspinaj sie!

Dioda LED nie $wieci
Nie siadaj!

Dioda LED $wieci (w trybie ,ogrzewanie”)

Migajaca dioda LED

(w trybie ,chfodzenie” lub w trybie ,diagnostyka”) Nie umieszczaé cigzkich przedmiotow!

®®»S >
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4. Parametry techniczne RADIK V-POWER

Dtugos$¢ (mm): 400 [500 |600 |700 [800 |900 |1 000 |1 100 {1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Liczba wentylatoréw: 2 |2 I3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 1 13
Wysoko$¢ (mm): 524, 624, 924

Najwyzsza dopuszczalna temperatura wody grzewczej: 60 °C
Najnizsza dopuszczalna temperatura pracy centrali

wentylacyjnej: 5°C
Najnizsza dopuszczalna temperatura robocza do chiodzenia: 17 °C
Najwyzsze dopuszczalne nadci$nienie robocze: 1,0 MPa

Klasa ochrony urzgdzenia: 1}
Napiecie zasilania centrali wentylacyjnej V-POWER: 12V DC

Zewnetrzne zasilanie sieciowe: 230 VAC/12V DC/2A, klasa ochrony II, wtyczka okragta @ 5,5/2,1 mm
Maksymalna moc: 8/28 VA (dla 2/13 wentylatoréw i maksymalnego poziomu predkosci)
Poziom hatasu: Maks. 27 dB / 32 dB pro 3./5. stopien predkosci (wymiary 624x1 000 mm)*
Ostona - jednostka sterujgca: IP 31

Ostona - wentylatory: IP 30

Ztgcze ilajgce XS1: Gniazdko okragte @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - elementy grzejne: SZU Brno, wedtug CSN EN 16430

* Poziom hatasu: mierzone zgodnie z CSN EN ISO 3744 w odleglosci 2m. Podane wartosci dotyczg wymiaréw 624x1 000mm, typ 22.

dyrektyw 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Oryginalng deklaracje wiasciwosci / zgodnosci mozna znalez¢ na stronie

KORADO a.s. o$wiadcza, ze produkt RADIK V-POWER jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi postanowieniami
c € https://www.korado.pl/ w dziale do pobrania.

Stary sprzet elektryczny i elektroniczny

Sprzet elektryczny lub elektroniczny, ktéry nie nadaje sie juz do uzytku, nalezy zbiera¢ oddzielnie i przekazywac¢ do ekologicznego
recyklingu (dyrektywa europejska w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). W celu utylizacji starego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego korzystaj z systeméw zwrotu i zbiérki ustanowionych w kraju. Chociaz produkt nie zawiera zadnych
szkodliwych materiatéw, nie wyrzucaj go wraz ze zwyktymi odpadami, ale oddaj do punktu zbiérki odpaddéw elektrycznych.

5. Opis

RADII?V—POWER sktada sie z grzatki ptytowej RADIK, centrali wentylacyjnej V-POWER, czujnikéw temperatury oraz ich uchwytéw (rys.
V1). W zalezno$ci od diugoséci RADIK V-POWER wyposazony jest w odpowiednig ilo$¢ wentylatoréw oraz jednostke sterujgca. Jed-
nostka sterujgca steruje wentylatorami w zaleznos$ci od temperatury powierzchni grzejnika i temperatury otoczenia. Poziom predkosci
wentylatora mozna wybra¢ za pomocg panelu sterowania znajdujgcego sie na gérnej czesci centrali wentylacyjnej V-POWER. Centrala
wentylacyjna V-POWER zasilana jest pradem statym 12 V z zewnetrznego sieciowego zrédta zasilania dostarczanego przez producenta
RADIK V-POWER. RADIK V-POWER zawiera réwniez czujnik BQ1, ktéry mierzy temperature powierzchni grzejnika, czujnik temperatury
otoczenia BQ2, ktéry mierzy temperature powietrza otoczenia oraz ztgcze zasilania XS1.

RADIK V-POWER (rys. V1), opis: Panel sterowania RADIK V-POWER (rys. V5), opis:
VU - centrala wentylacyjna V-POWER 1 - Panel

R - Grzejnik 2 - Przycisk sterowania (wielofunkcyjny)

BQ1 - Czujnik temperatury powierzchni grzejnika 3 - Diody sygnalizacyjne (5% zielona dioda LED)

BQ2 - Czujnik temperatury otoczenia

XS1 - Ztacze zasilajgce

G1 - Zewnetrzne zasilanie sieciowe

H1V - Uchwyt czujnika BQ1

H2 - Uchwyt czujnika BQ2 i ztgcza XS1
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6. Montaz
Grzejnik RADIK V-POWER montuje sig i podtgcza do instalacji grzewczej w taki sam sposéb jak standardowy grzejnik RADIK VKM8
(patrz dodatkowe materiaty drukowane).

m Uruchomienie centrali wentylacyjnej V-POWER

- Sprawdz poprawnos$¢ wysunigcia czujnika BQ2. Czujnik nalezy wsung¢ pod uchwyt o 10 - 12mm. JeZeli czujnik nie znajduje si¢ w prawi-
dtowej pozyciji, zdejmij uchwyt H2 z chtodnicy i przesun czujnik (patrz rys. V2).

- Dalej postepuj zgodnie z opisem rozdziale 7.

7. Obstuga

7.1. Opis funkcji

Wyjsciowe ustawienia jednostki wentylacyjnej RADIK V-POWER sg w trybie ,ogrzewania”. Za pomocg przycisku na panelu sterowania
(rys. V5) mozna przetgczy¢ RADIK V-POWER w tryb ,chtodzenia”. W przypadku awarii czujnikéw temperatury lub wentylatoréw, grzejnik
automatycznie przejdzie w tryb ,diagnostyczny”. Wybrany tryb (,ogrzewanie / chfodzenie”) oraz wybrany poziom predkosci wentylatora
sg zachowywane nawet w przypadku awarii zasilania lub odtgczenia napiecia zasilajgcego.

n Przygotowanie do eksplotacji

Do napigcia zasilajgcego podtgcza sig RADIK V-POWER (centrala wentylacyjna V-POWER) przez wpigcie ztgcza zasilania zewnetrzne-
go zrodta zasilania w ztgcze zasilania XS1 (rys. V3). Na poczatku pracy (wstepna inicjalizacja) nastapi wewnetrzna kontrola funkcji jed-
nostki sterujgcej i podtaczonych wentylatorow. Bezposrednio po podtaczeniu napiecia zasilania wszystkie wentylatory beda sig obraca¢
przez 10 sekund. Wszystkie diody sygnalizacyjne na jednostki sterujgcej zaczna kolejno migac¢. Jesli wszystko jest w porzadku, jednost-
ka sterujgca jest gotowa do pracy w wybranym trybie. Domysinie ustawiony jest tryb ,ogrzewanie”. Jezeli po wigczeniu sygnalizowany
jest uszkodzony czujnik temperatury lub wentylator nie obraca sie, centrala przechodzi w tryb diagnostyczny i sygnalizuje odpowiednig
usterke (tab. T4).

u Tryb ,,czuwania”

Po uptywie 15 sekund od ostatniego nacisnigcia przycisku sterujgcego na panelu (rys. V5) lub po zakonczeniu inicjalizacji diody sygnali-
zacyjne przejdg w stan ,czuwania” i zgasng. Kolejne nacisniecie przycisku koriczy tryb ,czuwania”. Diody sygnalizacyjne wskazujg ostat-
ni stan przed przejsciem w stan ,czuwania”. W przypadku wybranego stopnia predkosci wentylatora ,0” (tab. T1), 1x na kroétko zaswieca
sie pierwsza i ostatnia dioda sygnalizacyjna.

m Wybor predkosci wentylatora
Kilkakrotne krotkie nacisniecie przycisku sterujgcego (rys. V5) wymagany poziom predkosci zmienia sie stopniowo w 6 krokach (tab. T1).
Po wybraniu zgdanego poziomu predkosci, aktualna predkos¢ wentylatoréw stopniowo wzrasta do wymaganej wartosci.

,.
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Dynamiczny (maksymalne obroty)

= Zmiana trybu ,,ogrzewanie” / ,,chtodzenie”
Aby zmieni¢ tryb nalezy przytrzymac przycisk sterujacy 2 (rys. V5) wcisnigty przez 10 sekund. W trybie ,ogrzewanie” diody sygnalizacyj-
ne $wiecg $wiattem ciggtym, w trybie ,chtodzenie” diody sygnalizacyjne migaja.

u Tryb ,,ogrzewanie”
Wentylatory sterowane sg w zaleznosci od temperatury powierzchni chtodnicy oraz temperatury otoczenia (tab. T2). RADIK V-POWER
moze by¢ wyposazony w recznie sterowang gtowice termostatyczna.

Czujnik BQ1 Czujnik BQ2 Stan
0-32°C 0-60°C Wentylatory wytgczone, temperatura grzejnika niska
232°C 0<27°C Wentylatory wigczone, temperatura grzejnika to 2 32 °C
<28°C 0<27°C Wylgczenie wentylatoréw, temperatura grzejnika to < 28 °C
0-60°C 227 °C Wentylatory wytgczone, temperatura otoczenia to > 27 °C

? Nie reguluj potozenia czujnikow BQ1 i BQ2! Nie zakrywaj grzejnika! Pozostaw obszar wokéf grzejnika wolny!
W przypadku niedostatecznego przeptywu powietrza wokoét grzejnika czujniki temperatury moga sie przegrzewaé, co moze mie¢
wplyw na dziatanie urzadzenia.
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u Tryb ,,chtodzenia”

Wentylatory sterowane sg w zalezno$ci od temperatury otoczenia i temperatury powierzchni grzejnika (tab. T3). Jezeli RADIK V-POWER
wyposazony jest w gtowice termostatyczna, nalezy recznie ustawi¢ gtowice w trybie ,chlodzenie” na maksymalng mozliwg warto$¢ wy-

maganej temperatury, tak aby nie wplywata ona na prace elektroniki sterujgcej przez co najmniej 24 °C.

Czujnik BQ1 Czujnik BQ2 Stan
0-60°C <24°C Wentylatory wytgczone, niska temperatura otoczenia
<22°C 224°C Wentylatory wigczone, temperatura otoczenia to 2 24 °C
<23°C <23°C Wytgczenie wentylatoréw, temperatura otoczenia to = 23 °C
>23°C >23°C Wentylatory wytgczone, temperatura grzejnika > temperatura otoczenia

E? Nie reguluj potozenia czujnikéw BQ1 i BQ2! Nie zakrywaj grzejnika! Pozostaw obszar wokéf grzejnika wolny!

W przypadku niedostatecznego przeptywu powietrza wokét grzejnika czujniki temperatury moga dziata¢ nieprawidtowo, co moze

mie¢ wptyw na dziatanie catego urzadzenia.

nika chfodzgcego musi by¢ wyzsza od punktu rosy powietrza w pomieszczeniu, aby zapobiec tworzeniu sie kondensa-

c Dla trybu chtodzenia konieczne jest dokonanie odpowiednich korekt zrédfa czynnika chtodzacego. Temperatura czyn-
tu na zewnetrznych powierzchniach grzejnika. Dzigki temu chtodzeniu mozliwe jest obnizenie wysokich temperatur w po-

mieszczeniu o kilka °C. Ale to nie jest petnoprawny klimatyzator.

u Tryb ,,diagnostyczny”

Jednostka sterujgca automatycznie sprawdza dziatanie czujnikéw temperatury i sprawdza dziatanie wentylatoréw. W przypadku wykrycia
usterki wentylatory zostajg wytgczone, a diody sygnalizacyjne na panelu (rys. V5) migaja sygnalizujac przyczyne awarii (tab. T4).
Przejscie jednostki sterujacej do trybu diagnostycznego nastepuje automatycznie.

Sygnalizacj Awaria Opis Przyczyna
1 - Temperatura wody na wlocie poza zakresem
Czuinik temperatu Zmierzona temperatura jest poza 2 - Uszkodzony czujnik
OO0 000 BQ1J P b zakresem 0 do maks. temperatura 3 - Przerwany kabel czujnika / zwarcie kabla
operacyjna czujnika
4 - Odtgczone ztgcze na ptycie sterowania
1 - Temperatura wody na wlocie poza zakresem
Czuinik temperatu Zmierzona temperatura jest poza 2 - Uszkodzony czujnik
OO0 000 BQZJ P b zakresem 0 do maks. temperatura 3 - Przerwany kabel czujnika / zwarcie kabla
operacyjna czujnika
4 - Odtgczone ztgcze na plycie sterowania
° X\(j—gtcyaljaqtosri/{;/ventylatory nie 1 - Uszkodzony wentylator
OO0 0O0OO0O0 Wentylator M1 - Jednostka sterowania nie posiada 2- Przerwany przewdd zlasnaja!cy wentylatora
X - ! 3 - Niepodtaczony przewdd zasilajacy wentylatora
informacji o pracy wentylatoréw

m Zakonczenie trybu ,diagnostycznego”

Po usunieciu usterki (patrz rozdziat 7.2.) i podtgczeniu napigcia zasilajgcego tryb ,diagnostyczny” zakoriczy sie automatycznie. Predkos¢

wentylatora jest ustawiona na zero.

7.2. Awarie urzadzenia

Jesli RADIK V-POWER nie dziata prawidtowo, wykonaj kontrole zgodnie z ponizszym opisem.

n Poczatkowa inicjalizacja nie powiodta sie
Patrz rozdziat 7.1. - ,Przygotowanie do pracy”

- Sprawdz zewnetrzne zrédto zasilania i napiecie w sieci dystrybucyjne;j.
- Sprawdz ztgcze zasilania XS1 i kabel zasilajgcy zewnetrznego zasilacza i jednostki sterujgcej (rys. V3).

n Wentylatory nie dzialajg - tryb ,,ogrzewania”
Temperatura grzejnika >32 °C: (tab. T2)

- Sprawdz potoZenie i zamocowanie czujnika BQ1. Czujnik musi przylega¢ do metalowej powierzchni grzejnika RADIK V-POWER (rys. V1).

Aby sprawdzi¢ potozenie czujnika BQ1, nalezy zdemontowa¢ centrale wentylacyjng V-POWER. Procedura jest pokazana na rys. A1
do A6. Najpierw odtgcz ztgcze zasilania XS1 (rys. A1). Podczas odtgczania ztgcza nalezy trzymac jego uchwyt tak, aby nie wysunat sie
ze swojej pozycji (rys. S8). Zdemontowac¢ gtowice termostatyczng i zdja¢ pokrywe bocznej ostony grzejnika (rys. A2). Poluzowa¢ boczng
ostong chtodnicy w gore i w przéd (rys. A4 i A5). Uchwyt H1V oraz czujnik temperatury powierzchni grzejnika BQ1 znajdujg sie na rurce
grzejnika znajdujgcej si¢ pod panelem sterowania centrali wentylacyjnej (rys. A6). Sprawdz, czy czujnik BQ1 dotyka rurki grzejnicy. Je-
zeli wszystko jest w porzadku, zamontuj centralg wentylacyjng i ostony boczne grzejnika w odwrotnej kolejnosci (rys. B1-B4). Montujgc
centrale nalezy upewnic sie, ze zamki na koncach centrali weszly w gorng czes$c¢ ostony bocznej grzejnika (Rys. B1) oraz ze dolny i gorny

otwor w ostonie bocznej sg osadzone na wylotach grzejnika (rys. B1i B2).

Temperatura otoczenia wynosi < 27 °C: (tab. T2)

- Sprawdz czujnik BQ2. Powietrze musi wokét niego swobodnie przeptywac¢, czujnik nie moze by¢ zakurzony. Przednig cze$¢ czujnika

nalezy wysuna¢ 10—12mm ponizej uchwytu H2 (rys. V2).
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n Wentylatory nie dziatajg - tryb ,,chtodzenia”
Temperatura grzejnika < 22 °C: (tab. T3)
- Sprawdz potozenie i zamocowanie czujnika BQ1. Czujnik musi przylega¢ do metalowej powierzchni grzejnika RADIK V-POWER (rys. V1).

Temperatura otoczenia wynosi > 24 °C: (tab. T3)
- Sprawdz czujnik BQ2. Powietrze musi wokét niego swobodnie przeptywac, czujnik nie moze by¢ zakurzony. Przednig cze$¢ czujnika
nalezy wysung¢ 10—12mm ponizej uchwytu H2 (rys. V2).

m Wykryta usterka
W przypadku wykrycia usterki (patrz rozdziat 7.1. - Tryb ,Diagnostyczny”) nalezy odtaczy¢ napigcie zasilania i sprawdzi¢ wzrokowo prze-
wody zasilajgce czujnikéw i wentylatoréw. Jesli nie mozesz znalezé przyczyny usterki, skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub producentem
RADIK V-POWER.

8. Wazne informacje
Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa,
ostrzezen i instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie RADIK V-POWER.

= Montaz

- Montaz i konserwacje wykonuj przy zrédle zasilania odtgczonym od sieci elektrycznej.

- O ile w niniejszej instrukcji obstugi nie podano inaczej, montaz, podtgczenie i uruchomienie RADIK V-POWER moze wykonac¢ wytgcznie
przeszkolony specjalista.

- Montaz RADIK V-POWER nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogélnymi przepisami budowlanymi, bezpieczenstwa i instalacyjnymi obo-

PL wigzujgcymi w danej lokalizacji.

- Zainstalowany RADIK V-POWER nie moze nachodzi¢ na gniazdko elektryczne. Po zainstalowaniu RADIK V-POWER gniazdko elek-

tryczne musi by¢ swobodnie dostepne.

- RADIK V-POWER nie jest przeznaczony do instalacji w Srodowiskach o podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, baseny, ...). Mozna
je stosowac tylko w obszarach o niskiej wilgotnosci (np. pokoje mieszkalne, biura, ...), a wiec w obszarach o atmosferze
wewnetrznej C1 zgodnie z DIN 55 900 - 2.

m Odtaczenie RADIK V-POWER od zasilania sieci elektrycznej
- Odtgczenie RADIK V-POWER od sieci zasilania odbywa sig poprzez wyciggniecie przewodu zasilajgcego zewnetrznego zrédta zasilania
ze zlgcza zasilajgcego XS1.

? Podczas wyciggania ztacza przewodu zasilajgcego nalezy trzymac¢ uchwyt H2 (rys. S8). Zapobiegnie to wysunigciu uchwytu
Z jego pozycji w chtodnicy.

9. Obstuga

- Do zasilania RADIK V-POWER nalezy uzywa¢ wytgcznie odtgczanego zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.
- W przypadku uszkodzenia zasilacza lub przewodu zasilajacego ze ztgczem nalezy niezwtocznie wyja¢ zasilacz z gniazdka
i oddac go do profesjonalnej naprawy! Uszkodzone czesci wymieniaj tylko na oryginalne czesci producenta RADIK V-POWER!
- Jesli RADIK V-POWER zostanie zalany wodg lub innym ptynem, natychmiast odtgcz zasilacz i nie wigczaj go, dopoki ptyn nie
zostanie catkowicie usuniety.

Grzejnik RADIK V-POWER nalezy uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem (patrz rozdziat 1).

Ostrzezenie: Nie zakrywaj grzejnika RADIK V-POWER! Moze doj$¢ do przegrzania, a w konsekwencji do uszkodzenia
elektroniki sterujgcej i wentylatoréw (rys. S2).

- Grzejnik RADIK V-POWER nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

- Nie siadaj, nie wspinaj si¢ ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na RADIK V-POWER.

- Uwaga! Niektoére czesci produktu moga sie bardzo nagrza¢ i spowodowac oparzenia!

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny mie¢ dostepu do urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

- To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat!

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg obstugiwac¢ urzadzenie tylko wtedy, gdy jest ono zainstalowane w normalnej pozycji roboczej i pod
nadzorem. Nie moga wkfada¢ wtyczki do gniazdka, czysci¢ urzadzenia ani przeprowadzaé¢ konserwacji uzytkownika.

- Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy mogag
obstugiwac urzadzenie tylko wtedy, gdy sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

- Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru!

? RADIK V-POWER zwigksza przeptyw powietrza, przez co kolor $ciany w jego poblizu moze ulec zmianie.
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10. Konserwacja

- Konserwacje nalezy przeprowadza¢ przy odtgczonym zasilaczu od sieci dystrybucji energii elektrycznej.

- Regularnie usuwaj kurz z powierzchni grzejnika.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywaé $ciernych $rodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

- Podczas czyszczenia nalezy uwazaé, aby do jednostki wentylacyjnej grzejnika RADIK V-POWER nie dostata sig wilgoc.

- Nie wolno dokonywac¢ zadnych przerdbek grzejnika RADIK V-POWER prowadzgcych do zmiany ich funkcji.

- Wszelkie ingerencje w grzejnik RADIK V-POWER oraz jego naprawy moze przeprowadzaé wytgcznie fachowiec posiadajacy
odpowiednie uprawnienia elektrotechniczne, przeszkolony réwniez w tym zakresie przez producenta grzejnika.

u Schemat podtaczenia

Schemat elektryczny RADIK V-POWER:

G1 - zrédio zasilania 230 VAC / 12V DC 2A
A1 - jednostka sterujgca z panelem

BQ1 - czujnik temperatury powierzchni

BQ2 - czujnik temperatury otoczenia

M1, M2 ... M13 - silniki wentylatorow

XS1 - zlgcze zasilajace

O RADIK V-POWER
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[ RADIK V-POWER

1. ZKOTOG

To RADIK V-POWER c¢ivai éva xaAUBdIvo BeppavTikd owpa TTavel pe povada egagpiopol V-POWER Trou éxel oxediaoTei yia va xpn-
CIPOTIOIEITAI O CUCTAATA Béppavang XaunAng Beppokpaciag Pe péyIoTn EMITPETOEVN Beppokpacia vepol 60°C. Xdpn oTn povada
egaepiopou, To RADIK V-POWER Trapéxel augnuévn Beppixry 1oxU.

? AiaBdoTe MPOOEKTIKA TO TAPOV £yXEIPIGIO TTPOTOU EYKATAOTHOETE TI) CUOKEUN Kai Tn) Béoete o€ Asitoupyia!

2. Odnyieg aoc@aAciag

Na oupgpop@WVESTE TTAVTA JE TOUG KAVOVIOHOUG ag@aAgiag TTou opiovTal aTo TTapov eyxeipidio. H un TApnon Twv Kavoviouwy ac@a-

Agiag, Twv TTPOEIBOTIOINCEWY Kal TwV 0dNYIWV PTTOPET va 0dNYACEI OTOV TPAUNATIONO avBpwTIwy, ot UNIKESG {nUIEG i oTn BAGRN Tou Bep-

pavTikoU owpatog RADIK V-POWER.

- Ex1dg kI av opileTal SIAQOPETIKG GTO TTAPOV eyXelpidio odnyiwv, To Beppavtikd owua RADIK V-POWER pTropei va gykataoTabei, va
ouvdeBei kal va TeBei € AelIToupyia povo aTrd €vav eKTTaISEUPEVO ETTaYYEAUATIO.

- H eykardoTtaon Tou BeppavTtikot owparog RADIK V-POWER tpétel va TpaypatoTroinei cUPQwVa PE TOUG YEVIKOUG KAVOVIOHOUG Tou
KTIpiou, KABWG Kal TOUG KavovIopoUg ao@aAEgiag Kal EyKaTdoTacng TTou IoxUouV yia T dedopévn ToTToBeaia.

- Na ouppop@wVESTE TIAVTA PE TOUG KAVOVIOHOUG 0OPOAEIag, TIG TIPOEIOOTTOINTEIG, CNUEIWATEIS KOl 0dnyieg TToU opidovTal OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

- To BeppavTiké owpa RADIK V-POWER dev mrpoopideTal yia eykatdoTaon oe TepIBEAAovTa Je augnuévo TTooooTd uypaciag (UTravia,
oiveg K.ATT.) MTTopei va XpnoiyoTroindei uévo o€ XWpoug pe XapnNAS TTooooTé uypaaciag, dnA. o€ XWPOUG HE aTHOOPAIPA ECWTEPIKOU
Xwpou C1 oUugwva pe 1o pdtutro DIN 55 900 -2 (T1.X. O€ XWPOUG TTOU XPNOIHOTToIoUvVTal WG KATOIKia Kal ypageia - Eik. S7).

- H eykardoTaon Kal n ouvIrpnan TTPETTEl VO TIPAYUOTOTIOIOUVTAl HOVO EGV TO TPOPODOTIKG £XEI aTTOOUVOEDET aTTO TO KEVTPIKS BikTuo (EIK. S8).

- To eykateaTnuévo BepuavTIKG owpa dev TTPETTEN va KAAUTITEI TTPICEG Kal dev TTPETTEN va TOTTOBETNBET aKPIBWG KATW atTd Trpida (EIk. S6).

- Metd TnVv eykatdoTaon Tou Beppavtikod owpartog RADIK V-POWER, mrpétrel va Trapéxetal eAeUBepn Tpéofacn otnv Tpida. (Eik. S6).

m - KpatrioTe To rapdv yxeipidio odnyiwv kab” 6An Tn Sidpkeia AeIToupyiag TG Hovadag egaepiopou.

- Mnv TpoTToTTOIEiTE TN POVAda EEAEPIOHOU KOl TO BEPPAVTIKO CWHA KATG TPATTO TTou Ba ptropolcoe va aAAGEel Tn AeiToupyia Toug.

- OTTIOI08ATTOTE EPYQCIa ) ETTIOKEUN TTpAyHaTOTIOIETaI OTN Hovada egagpiopol V-POWER ptropei va diegayBei povo atré eCeIdIKEUpEVO ETTaYYEA-
HarTia, o otroiog d1aBETel TNV KATAAANAN KATAPTION WG NAEKTPOAGYOG Kal EXEI EKTTAIDEUTEI VIO TOV GUYKEKPIPEVO OKOTTO OTTO TOV KATOOKEUAODTH.

- To Beppavtiké cwpa RADIK V-POWER T1rpéTrel va XpnoIJoTTolEiTal HOVO yia ToV TIPOBAETTONEVO OKOTTO XPHONG.

- Mnv kaAUTITeTe TO RADIK V-POWER, k0BWwg ptropei va utrepBeppaveei kai va TpokaAéael BAGBN oTo NAEKTPOVIKO GUGTNHA EAEYXOU Kal
oToug aveploThpeg (Eik. S2)!

- Mnv kdBeoTe, punv aveBaivete kal unv ToTroBeTEITE AVTIKEiPEVA TTAvw oTo RADIK V-POWER (Eik. S3).

- To RADIK V-POWER &¢v TrpoopideTal yia 10 OTEyVwHa poUxwy, TNV aTToBAKEUON PIKPWY AVTIKEINEVWY 1 yIa va aTnpidovtal TTévw Tou
avBpwrtrol A {wa.

- XpNOIYOTIOINOTE HOVO TO AQAIPOUUEVO TPOPODOTIKO TTOU TTAPEXETAI JE TN MOvAda ) CUCTAVETal aTré Tov KaTaokeuaoTr Tou RADIK
V-POWER yia Tnv Tpogodoaia Tng povdadag eagpiopol V-POWER.

- Edv 10 Tp0®0d0TIKG i} TO KOAWDIO PEUPATOG e TOV OUVEETHO €Xel BAGRN, atmoouvdéaTe apéowg To RADIK V-POWER a6 10 KEVTPIKO
OiKTUO Kal KOAEOTE évav TTAYYEAPATIO yIa va TO ETTIOKEUAOE!! AVTIKATOOTAOTE TA EAATTWHATIKG £EOPTANATA HOVO PE Ta QUBEVTIKG EOPTA-
paTa TTou TTapéxel o karaokeuaoTrg Tou RADIK V-POWER!

- Mpogidotoinan! Opiopéva eapTAPATA TOU TIPOIGVTOG UTTOPE Va UTTEPBEPPAVBOUV Kal va TTPOKAAéTOUV eykaupartal

- Ta Taudid KATw Twv 3 €TWV SEV TTPETTEI VA £XOUV TTPOCRACT OTNn CUCKEUN, EKTOG KI av BpiokovTal UTtd Tn guvexn eTTiBAeywn evog eVAAIKA.

- AUTN n CUCKEUN PTTOPET VO XPNOIPOTIoIEITal OTTO TTaIdIA 8 ETWV Kal Avw!

- Ta maidid nAikiag 3 £wg 8 eTWV PTTOopoUV va XeIpifovTal T CUCKEUN, HOVO EQV N GUOKEUN £XEI EYKATAOTABEI OTNV Kavovikr Béon AeiToupyi-
ag kal Ta TTaidid Bpiokovtal uTTd TNV eTTiBAeWn evog evAAIKa. Aev TTPETTEl va TOTTOBeTOUV TO BUoua oTnV TTPida, va kaBapiouv TN CUOKEUNR
f va die§dyouv epyaacieg GuvTAPNONG oI OTToiEG BIEEAyovTal aTTé Tov XProTH.

- ATopa PE PEIWPEVEG OWUATIKEG, AIoONTNPIAKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWOoNG PTTopoUv va XelpiovTal Tn ou-
okeun}, uTré TNV TTPoUTOBeoN OTI BpickovTal UTTO TNV €TTIRAEWN VoG aTdUOU 1) TOUg £xOouv S0BEi 0BnYyieg OXETIKA Pe TNV ao@aAr Xpron
TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV Toug TTBavoug Kivouvoug.

3. XpnoipotmroioUpeva oUuBoAa
270 TTApOV YXEIPIdIO XpNnoipoTIolouvTal Ta akdAouba cupBoAa:

? Mpoagoxn! A Kivduvog nAekTpotrAngiag!
A Kivduvog!
@ Mnv aveBaivere TTAvw oTn ouoKeun!
@ Mnv kaAUTITETE TN OUOKEUN!
QO  =noLED
% Mnv k&BeaTe TGvw OTN CUoKeun!
0 Avappévo LED
(o€ AerToupyia «Bépuavong»)
O LED Trou avaBooBrvel (o€ Asitoupyia «pigng» f o€ Q Mnv ToTT0BETEITE BAPIG AVTIKEIMEVA TTAVW
Aeimoupyia «31ayvwaTIKoU eAEyxXoU») oTn ouokeun!
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4. Texvikég rapdauerpol Tou RADIK V-POWER

Mrkog (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
ApIBUAG aVEPIOTAPWV: 2 |12 |3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
“Yyog (mm): 524, 624, 924

MéyioTn emTpemopevn Beppokpaaia vepol Béppavong: 60 °C
EAdyioTn emTpemrépevn Beppokpaaia AeItoupyiag Tng

povdadag e€agpiopou: 5°C
EAGx10Tn emiTpeTTOpEVN BeppoKkpacia Aeitoupyiag Tng

TadnTikrg Ywogng: 17 °C
MéyioTn emTpeTOUEVN UTTEPTTIEON AEITOUPYIAG: 1,0 MPa

KAdon mpocTaciog CUOKEUAG: 1]
Téon Tpogodoaiag yia Tn povada egaepiopol V-POWER: 12V DC

E&wtepikd TpOPODOTIKO: 230 V AC/12 V DC/2A, kAdon mrpoaTtaaiag Il, atpoyyuAd Buoua & 5,5/2,1 mm
MéyioTn 10x0g €10680u: 8/28 VA (yia 2/13 avepioTipeg Kal Péyiotn TaxUTnTa OVEPIOTHPWY

Hxntikn Trigon: MéyioTo 27 dB/32 dB yia TaxUtnTta avepiomipwy 3/5 (Siaotdoeig 624%1.000 mm)
MpooTacia — povada eAéyyou: IP 31

MpooTacia — avelIOTAPES: IP 30

0vdeopog Tpopodoaiag XS1: 21poyyuAn Tpia @5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — BeppavTik@ oToIxEia: SZU Brno, oUpgwva pe CSN EN 16430

* H nxnrikn trieon petpiétal oUugwva e 1o mpérurro CSN EN ISO 3744 amré améatacn 2 m. O1 Tiués ou TTapéxovral eivar yKUPES yia
Ti¢ diaordoels 624x1.000 mm, 1UTTOS 22. m

305/2011/EU, 2014/30/EU ka1 2011/65/EU. H apxikr dRAwan axeTikd ye Tnv ammédoon/cupudpewan BpiokeTal diabéoipyn otnv

H KORADO a.s. dnAwvel 61 1o Tpoidv RADIK V-POWER cuUpUOp@WVETaI PE TIG BACIKEG QTTAITATEIS KAl AOITTEG DIOTAEIG Twv OdNnyIwV
c evotnTa «AfYeIg» Tou IoToTéTIoU https://www.korado.gr/.

ATOBANTa €13WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £SOTTAICHOU

Tuyov €idn nAekTpikoU kal nAekTpovikoU e§omAiopol Tou dev eival TAéov katdAAnAa yia xpron Tpémel va culAéyovTal EeXwpIOTA Kal va peTagépovTal,
woTe va diacpalifetal n mepiBarovTikd opbn avakikAwan (Eupwaiki odnyia yia Ta amoBAnTa 15wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU eGOTTAIGHOU)
XpNoIYOTIOINGTE TA GUCTANATA ETOTPOPNAS Kal GUAAOYNAG TTou eival diaBéoipa o xwpa oag yia Tn 31dBeon Twv amoBATWY €3GV NAEKTPIKOU Kal
nAektpovikoU e§orAiouoU. Map6Ao TTou To TTPOidv Sev TTEPIEXE! ETTIKIVOUVA UAIKE, unv To diaBéTeTe padi pe Ta kavovikd amoBAnTa. AvTIBETwG, JeTagépeTé
10 0¢ éva onueio cuAAoyrig amoPAATWY NAEKTPIKOU EGOTTAIGHOU.

5. Meprypaen

To RADIK V-POWER arroteAeital a1mé 10 XaAURSdIVo BeppavTikd owpa aveAd RADIK, Tn povada e€aepiopol V-POWER, Toug aio0nTripeg
Beppokpaaiag kai Toug Bpaxiovég Toug (Eik. V1). To RADIK V-POWER &108éTel Tov KatdAANAO apiBuo avepioTipwy avaloya JE TO PAKOG
TOU BEPPAVTIKOU CWHATOG, KABWG Kal pia povada eAéyxou. H povada eAéyxou eAEyXEl TOUG QVEUIOTAPEG avaAoya Pe Tn Beppokpacia
ETMQAVEIAG TOU BEPUAVTIKOU GWHATOG Kal Tn Beppokpacia TepIBAAAOVTOG. H TaxuTnTa TwV avePIOTAPWY UTTOPET va TTIAEXBET XpnalpoTTol-
WVTag Tov TTivaka eAéyXOU TTOU BPIOKETOI OTO £TTAVW PEPOG TNG Hovadag egaepiopol V-POWER. H povada egagpiopou V-POWER Tpo-
@odoreiTal e ouveXEG pelpa 12 V atrd eEwTepIKd TPOPODOTIKG TToU TTapéxeTal atrd Tov kataokeuaaTr Tou RADIK V-POWER. To RADIK
V-POWER mrepidapBavel etriong Tov aioBntripa BQ1. o ommoiog petpdel Tn Beppokpaaia emM@AvVEINg Tou BepUavTIKoU OWHATOG, TOV alodn-
mpa BQ2 Beppokpaciag TepIBAAAOVTOG. 0 OTT0i0G HETPAE! TN BEppOKpaaia aépa Tou TTEPIBAAAOVTOG. kal Tov oUvOETHO Tpopodoaiag XS1.

RADIK V-POWER (Eik. V1), repiypaen: Mivakag gAéyyxou yia o RADIK V-POWER (Eik. V5), repiypaen:

VU - Movada egagpiopot V-POWER 1 - Nivakag

R - Oeppavtiké owpa 2 - KoupTri eAéyxou (TTOAAATTAWY AEITOUPYIWV)

BQ1 - AioBnmpag Bepuokpaaiag m@aveiag BepuavTIKou 3 - Aiodor evdeIKTIKWY Auxviwy (5 LED mmpdaivou xpwuarog)
owWPaTog

BQ2 - AioBntpag Beppokpaaiag mepiBEAAovTog

XS1 - Z0vdeopog Tpopodoaiag

G1 - ESwrepikd TPOPOBOTIKO

H1V - Bpayiovag yia Tov aiobntpa BQ1

H2 - Bpayiovag yia Tov aiobnmpa BQ2 kai ouvdeopo XS1
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6. EykardoTaon
To Beppavtiké owpa RADIK V-POWER eykaBioTaral kal guvdéeTtal aTo oUoTnua BEppavong pe Tov idio TpATTo OTTwG Kal To KAAGIKS Bep-
pavTiké owpa RADIK VKM8 (BA. dAAa @UAAa 0dnyiwv 0Tn ouokeuaaoia).

u Nwg va BéceTe o€ Aeitoupyia Tn povada eaepiopou V-POWER

- EAéygre 611 0 aioBnTApPag BQ2 cival ToroBeTnpévog owaTd oTov Bpayiova. To dkpo Tou aioBntipa TpéTel va ekteivetal 10—12 mm katw
ato Tov Bpayiova. Eav o aiobntipag dev gival oTn owaTr) Béon, apaipéaTe Tov Bpayiova H2 atrd To BeppavTiké GWUa Kal METOKIVATTE TOV
aiobnmpa (BA. Eik. V2 yia T diadikaoia).

- 21N ouvéxela, akohoubriaTe Tn Siadikaaia OTrwg TreplypdgeTal oTo KepdaAaio 7.

7. Aeitoupyia

7.1. NMepiypa@n AsiToupyiwv

H rpoemiAeypévn pUBuion Tng povadag egaepiogol RADIK V-POWER ceival n Aeitoupyia «Bépuavong». To KOUNTTi 0Tov TTivOKa EAEyXou
(Eik. V5) ptropei va xpnoipotroin®ei yia va yivel evaliayr) Tou RADIK V-POWER o71n Aeitoupyia «p0gng». Ze mepimtwon BAGBNG oToug
aiI00nNTPEG BepUOKPATiag 1 TOUG AVEUIOTAPES, N AsiToupyia Tou BeppavTikol owpaTog aAAGdel autéuata o€ Aeiroupyia «diayvwaoTIkou
eAéyxour. H emAeypévn Aeimoupyia («Bépuavong/wigng») kai n emAeypévn TaxUTNTa TWV AVELIOTAPWY diatnpouvTal o€ TTEPITTwon dia-
KOTTAG NAEKTPIKOU PEUPATOG i} ATTOOUVOETNG OTTO TNV TTAPOXH PEUPATOG.

n MpoceToipacia yia Asitoupyia

ZuvdéoTe To RADIK V-POWER (povada eaepiopol V-POWER) otnv 1d0on Tpo@odoaiag TOTToBETWVTag Tov oUVOETHO TPOPOod0aiag Tou
£€wTepIKOU TPOPODOTIKOU OTOV OUVDECHO Tpogodoaoiag XS1 (Eik. V3). Katd Tnv évapgn Tng Aeitoupyiag (apxIkr eKkivnon), eKTeAeiTal Evag
EOWTEPIKOG EAEYXOG TNG AEITOUPYIOG TNG HOVADAG EAEYXOU KOl TWV CUVOESEUEVWY QVEUIOTAPWY. APECWG PETA TN OUVOECN pE TV TAoN
Tpoodoaiag, Aol o1 avepioTrpeg Ba Eekivijoouv va TrepiaTpépovTal yia 10 SeutepoAetta. OAeg ol evieIkTIKEG Auxvieg LED Tou Trivaka
eAéyxou Ba avaBooricouv diadoxikd. Edv gival OAa evidgel, n povada eAéyxou eival £Toiun va Aeitoupyroel aTnv TTIAeypévn AsiToupyia.
H epyooTtaciakf puBuion eival n Aeiroupyia «Béppavongy. Edv utrodeikvietal évag eAATTWHATIKOG aioBnTpag Beppokpaaiag étav n
povada gival evepyoTroinpévn 1 €AV £Vag aveUIOTAPAG Dev EEKIVAOEI va TIEPIOTPEPETAI, TOTE N AeIToupyia TNG povadag eAéyxou aAAalel oe
AerToupyia «d1ayvwaoTiKoU eAEyxou» Kal uTrodelkvUel TNV avtiaToixn BAGRN (Miv. T4).

u AsiToupyia «avapovig»

A@oU Trepdoouy 15 deutepdAeTTTa aTTd TNV TEAEUTAIO POPA TTOU TTATHOOTE TO KOUNTT EAéyXou oTov Trivaka (Eik. V5) fj étav oAokAnpwoei
n ekkivnon, n Aeiroupyia Tou Seiktn 8168wV Ba aAAdgel o€ Acitoupyia «avagovig» kal o deiktng Ba armevepyotroindei. MartAoTe Eavd 1o
KOUWTTI yia va e§€ABeTe atrd Tn Aeitoupyia «avapovrgy». Or evaeikTiKEG Auxvieg LED utrodeikviouv Tnv TeAeuTaia KaTAOTACT TIPIV ATT6 TNV
€ioodo oTn Aeitoupyia «avapovig». Edv 1o emAeypévo emiedo Tng TaxUTNTAg avepioTipwy gival «0x» (Miv. T1), n TpWTn Kai n TeEAeuTaia
8i080¢g eVOEIKTIKWY AuXVILWV avaBoofBrivouv pia gopd oTiypiaia.

u EmiAoyn TNG TaxUTNTOG AVEUICTAPWY
Me éva olvtopo kal eravaiapBavouevo TTarnua Tou koupTrioU eAéyxou (EiK. V5) aAAadel otadiakd n emBupunT Taxutnta o€ 6 Brigata
(Miv. T1). Met& 1n pUBUION TNG £MOUUNTAG TaXUTNTAG, N TPEXOUCT TAXUTNTA AVEUIOTHPWY AUEAVETAl OTASIAKA GTO ETTIBUNTO ETTITTEDO.
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Auvapiké (MéyioTn TaxUTNTO QVEHIOTAPWY)

m AAAayR o€ Aeitoupyia «Bépuavong/pogng»
Ma va aAAageTe TN Acimoupyia, TTaTioTe TTapaTeTapéva To KoupTri eAéyxou 2 (Eik. V5) yia 10 SeutepoAeTTa. Zmn Acitoupyia «B€ppavongy ol
5iodo1 EVOEIKTIKWV AUXVIWV €ival HOVIPO QVOUEVES. TN AsIToUpyia «pugng» ol 3iodol eVBEIKTIKWY AUXVIWV avaBooBrvouy.

u AsiToupyia «Béppavong»

O1 avepIoTpEG EAEyXOvTal CUPQWVA PE TN BEpPOKPaATia ETIPAVEING TOU BepavTIKoU GWHATOG Kal T Bepuokpaaia TepIBaAlovTog (Miv.
T2). Mia BeppooTaTiki BaABida TTou AeiToupyei un autépara pumopei va TotroBetnBei oto RADIK V-POWER.

AioOnTipag BQ1 AioOnTiipag BQ2 Kardotaon
0-32°C 0-60°C ArtrevepyoTroinuévol avepIoTAPES, XaunAr Bepuokpacia BepuavTikol GWUATOG
232°C 0<27°C Evepyotroinuévol avepioTrpeg, Bepuokpaaia BepuavTikol owuarog = 32°C
<28°C 0<27°C ATTEVEPYOTTOINPEVOI AVEUIOTHAPES, BEpOKpaaTia BeppavTikoU owparog < 28°C
0-60°C 227°C ATrevepyomroinuévor avepioTripeg, Beppokpaaia epiBdAiovtog > 27°C

? Mnv mpooapudlere n 6éon Twv aioébnripwv BQ1 kai BQ2! Mnv kaAumrere 1o Ospuavriké owua! O xwpog yupw amo
TO OplUAVTIKO CWHA TTPETTEl va TTapapével EAsUBepog amo dAAa avrikeiueval
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u AeiToupyia «pugng»

O1 avepioTpeg eAéyxovTal cUPPWVa Pe Tn Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG Kal TN Beppokpacia etTipdvelag Tou BeppavTikol owparog (Miv.
T3). Edv 10 RADIK V-POWER c¢ivai epodiacpévo e BeppooTtartikr) BaABida, n BaABida TpEmel va puBuIoTEl un autépaTa OTn PEYIOTN
Suvath TP NG emMOUKNTAG BepuoKkpaciag aTn AeIToupyia «PUgNG», €101 WOTE va PNV £TTNPEAeTaI N AEITOUpPYia TOU NAEKTPOVIKOU CUGTH-
paTog eAéyxou, TOUAdXIoTov aToug 24°C.

Aicontipag BQ1 AigénTipag BQ2 KardoTaon
0-60°C <24°C ATrevepyoTToINpéVOl QvEPIOTAPES, XauNAr Beppokpaacia epIBEAAOVTOG
<22°C 224°C Evepyotroinuévor avepioTipeg, Beppokpaaia mepiBaAAovTog 2 24°C
<23°C <23°C ATtevepyotroinpévol avepioTApEg, Beppokpaaia repiBdAlovtog < 23°C
>23°C >23°C ATTeEVEPYOTTOINPEVOI AVEUIOTAPES, BEPUOKPATIT BEPUAVTIKOU GWHATOG = BepUOKPaTia TTEPIBAAAOVTOG

Mnv mpooapudlere n 6éon Twv aioébnripwv BQ1 kai BQ2! Mnv kaAumrere 1o Ogpuavriké owua! O xwpog yupw amo
TO OspUAVTIKO CWHA TTPETTEI va TTAPANEVEI EAEUBEPOC amo GAAa avrikeipeva

Edv n porj Tou aépa yUpw a1ré TO BEPUAVTIKG CWHA OEV ETTAPKEI, O AIoBNTAPES BepPOoKpaTiag UTTopei va utrepBepuavBouv Kal,
KATA GUVETTEID, VO ETTNPEACOUV TN AEITOUPYia TNG OUCKEUNG.

&

A

u AsiToupyia «d1ayvWoTIKOU EAEyXOU»

H povada ehéyxou eAéyxel autduara Tn Aeimoupyia Twv aiobntripwy Beppokpaoiag kal Twv avepioThpwy. Edv eviomortei BAGRN, ol
QVEPIOTAPEG QTTEVEPYOTTOIOUVTAI KOl Ol Biod01 EVOEIKTIKWY AuxViwv aTov Trivaka (Eik. V5) utrodeikvdouv v aitia Tng BAGRNg (Miv. T4)
avapooBrivoviag. H evaAAayn) Tng Aeitoupyioag Tng povdadag eAéyxou oe AsiToupyia S1ayvwoTIKoU gAEyXOU TTPAYHATOTTOIEITON
auTopaTa.

TMa n Asiroupyia woéng, sivar arapaitnTo va KAvere Ti§ KATGAANAeS pubuioeisc atnv Ny Tou WukTikou péoou. H Bspuo-
Kpaoia Tou WUuKTIKOU HETOU TTPETEl va gival TAvw arrd To onueio 5pO0OU TOU aépa OTOV XWPO, YId va QITOTPETTETAI I
OUUTTUKVWOT) USPATUWY TTOU oXNUari{eral oTiS eSWTEPIKES EMIPAVEIES TOU BspuavTikoU owparog. Me autév Tov TpOTTIO
wugng eivar duvatr n peiwon Twv uwnAwv BEPPOKPACILIV TOU XWPOU KATA apKeToug Babuolg °C. Qoréoo, dev auviord pia
Kavovikn povada kAiuariopod.

Evdeiln BAGBn Nepiypaen Artia
. . 1 - ©eppokpaaia £106d0U VEPOU EKTOG EUPOUG
Aigbntipag H HETPOULEVN GE'pMOK[.)ClO'IC( Bev 2 - EAATTWUATIKGG aioBnTripag
O O 000 > eival eviog Tou epoug: 0 éwg . : . .
Bepuokpaciag BQ1 £VIOTN BEPLIOKPATIA AEITOUDViaH 3 - Zmaopévo/BpaxukukAwpévo kaAwdio aiobnTrpa
HEYIOTR BEPHOKD pylas 4 - ATTOOUVOESEPEVOG TUVDETHOG OTOV TTIVOKA EAEYXOU
. . 1 - Oeppokpaaia £106d0U VEPOU EKTOG EUPOUG
AigbnTpag H HETPOULEVN ei,pHOKFuG,Iu dev 2 - EAaTTwpaTikég aiodntipag
OO0 000 > €ival EVTOG TOU EUPOUC: 0 WG y - , ,
Bepuokpaciag BQ1 £VIOTN BEPLIOKOQGIA AETTOUOVIa 3 - Zmacpévo/BpaxUkUKAWUEVO KaAwdIo aiobnTrhpa
HEYIOTn GEPHOKD pyias 4 - ATToouVOESEPEVOG GUVDETHOG OTOV TTIVOKA EAEYXOU
- ‘Evag avepioTApaAg/ol avepIoTAPES 1 - EAaTTWHATIKOG QVEHIOTAPAS
eV TTEPIOTPEPETAI/-OVTAI 2 - ZTacpévo KaAwdio SIavoung pEUNATOG OTOV
O 00O 00 Avepiotipag M1 - H povada eAéyyou dev SIaBETel avepioTipa
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN 3 - ATToouvdeSEUEVO KaAWDIO dlavoprg peUATOG OTOV
A€ITOUPYia TWV AVEPIOTAPWY QAVEUIOTHPA

u 'E§od0g amd 1n Asitoupyia «S1ayvwOoTIKOU EAEYXOU»
Agou emdiopOwBEei n BAGBN (BA. KepdaAaio 7.2.) kal ouvdeBei To TPOPodOTIKS, N AsIToupyia «BIayvwaTIKoU eAEyXOU» SIAKOTITETAI QUTOUA-
Ta. H TaxutnTa Twv avepioThpwy gival pubuiopévn ato pundév.

7.2. BAGBeg OUOKEUNG
Edv To RADIK V-POWER 6¢v Acitoupyei owoTd, SievepyRoTe £vav EAeyX0 OUPPWVA HE TNV TTAPAKATW TIEPIYPAPT.

m Agv TTpaypaToTToINONKE N ApXIKI EKKivnon

Avarpégre 010 Kepdhaio 7.1. - «MpoeToipacia yia Tn Aeiroupyia»

- EAéyETe TO £EWTEPIKG TPOPODOTIKG Kal TNV TAOT TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

- EAéyETe TOV OUVOEOO TpoPodoaiag XS1, To kKaAwdio peUaTOG TOU EEWTEPIKOU TPOPOBOTIKOU Kal Tn povada eAéyxou (Eik. V3).

m O1 avepioTApeg Sev AsiToupyouv — Asitoupyia «Béppavong»

H 8eppokpacia Tou BeppavTikou owpartog givar > 32°C: (Miv. T2).

- EAéyETe Tn B0 kai T oUvdeon Tou aiobnTrpa BQ1. O aioBnTApaAg TIPETTEI VO OKOUMTTAEN TN METAAAIKE ETTIQAVEIR TOU BEPUAVTIKOU
owparog RADIK V-POWER (Eik. V1).

MNa va eAéyéeTe Tn Béon Tou aicBnTpa BQ1, Tpétrel va agaipéoeTe Tn povada egaepiopou V-POWER. 2ig Eik. A1 £wg A6 epgpavifovtal
Ta BpaTa yia Tn ouykekpiyévn diadikacia. MpwTa, ammoouvdéaTe Tov oUVvdeouo Tpogodoaiag XS1 (Eik. A1). Kard Tnv ammoouvdeon Tou
OuvdEéaHoU, KPATAOTE TOV Bpayiova, WOTeE va PNV PETaKIVNBEi kTOG BEang o oUvdeapog (Eik. S8). ApaipéaTe Tn BeppooTaTikh BaABida
Kal To TTAdiV6 K&Auppa Tou BeppavTtikod owpatog (Eik. A2). ATTodeopeUoTe To TTAQIVO KAAUPA Tou BepUavTIKOU CWHOTOG HETAKIVWVTAG
10 TTavw Kai Tpog 1o TAdI (Eik. A4 kai A5). O Bpayiovag H1V kai o aioBnTripag Beppokpaciag M@AVEINS ToU BEPUAVTIKOU TWHATOG
BQ1 BpiokovTal oTn cwArva Tou BepPavTIKOU CWHPATOG KATW atrd Tov TTivaka eAEyxou TnG Hovadag egaepiapou (Eik. AB). EAEygTe 6T O
aiobnTipag BQ1 ayyidel Tov owArva Tou BeppavTikod owpaTtog. Edv eival dAa eviagel, eykaTaoTAOTE €K VEOU Tn Hovada e¢agpiouol Kal Ta
TTAQiva KaAUppaTa Tou BeppavTikol owuaTog avTioTpépovTag Tn diadikaaia TTou akoAouBroare yia Tnv agaipean (Eik. B1-B4). Katd tnv
TOTTOBETNON TNG HovAadag egaepiopouy, BeRalwbeiTe OTI O PNXAVIOPOi ACPAANIONG OTA GKPa TNG Hovadag e¢agpIoUoU gival TOTTOBETNEVO!
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OTO ETTAVW PEPOG TOU TTACiVOU KaAUpPATOG Tou BeppavTikol owpatog (Eik. B1) kai 6T o1 K&Tw kal dvw oTTéG aTo TTAdIVE K&Auppa eival
TOTTOBETNPEVEG OTOV BOKTUAIO TOU BeppavTiKou owpaTog (Eik. B1 kai B2).

H 8eppokpacia epiBaAAovTog givail < 27°C: (Miv. T2).
- EAéy&Te Tov aioBntipa BQ2. O aépag TpéTel va KUKAOQOpE eEAeUBepa yUpw atrd Tov aloBnTApa Kal 0 aloBnNTAPAG dev TTPETTEI va KAAU-
TITETAl aTTé OKOVN. To dKpo Tou aloBNTAPa TTPETTEl va exTeiveTal 10— 12 mm kdTw amo Tov Bpayiova H2 (Eik. V2).

m O1 avepioTApEg Sev AciToupyouv — AsiToupyia «pigng»

H 6gppokpacia Tou BeppavTikol owparog gival < 22 °C: (Miv. T3).

- EAéyETe TN B€0n Kkai TN olvdeon Tou aioBnTApa BQ1. O aiobntipag TPETTEl VO OKOUMTIAE! T JETAANIKA £TIQAVEIQ TOU BEPPAvVTIKOU
owpatog RADIK V-POWER (Eik. V1).

H 8eppokpacia epiBaAAovTog givail > 24 °C: (Miv. T3).
- EAéyEte Tov aioBntipa BQ2. O aépag péTrel va KUKAOQOpPET eEAeUBepa yUpw atrd Tov aioBnTApa Kal 0 aloBnNTAPAG SeV TTPETTEN VO KAU-
TITETal a11é OKOVN. To dKkpo Tou alednTAPa TTPETTEl va exTeiveTal 10— 12 mm kdTw amd Tov Bpayiova H2 (Eik. V2).

m EvromrioTnke BAGRn

Edv evrommioTei BAGBN (BA. Kepdhaio 7.1. - Aeitoupyia «SiayvwaoTIKOU €AEYXOU»), ATTOCUVIEOTE TO TPOPODOTIKO Kal DIEVEPYAOTE Evav
OTITIKO €AeyX0 OTa KaAWSIA TwV aIcONTAPWY Kai oTa KOAWDIA TPOPodoasiag Twv avepioTpwy. Edv dev ptropeite va Bpeite Tnv aitia Tng
BAGBNG, £TMKOIVWVNAOTE e TOV EUTTOPO aTTO TOoV oTToio ayopdoare 7o RADIK V-POWER 1y Ue TOV KATAOKEUAOTH.

8. ZnuavTikég utreEVOUioEIg
No CUPPOPPUVEDTE TTIAVTA PE TOUG KAVOVIOHOUG ao@aAeiag TTou opifovTal aTo TTapov eyxelpidio. H pn TApNoN Twv KAVOVIOPWY acea-
Agiag, Twv TTPOEIDOTIOINCEWY Kal TwV 0dNYIWY PTTOPEi va 0dnyAOEl aTov TpaudaTioyd avBpwtwy A otn BA&BN Tou RADIK V-POWER.

n EykardoTaon

- H eykatdoTtaon kai n ouvtApnon TIPETTEN VA TTPAYUATOTIOIOUVTAl HOVO €AV TO TPOPOSOTIKS £XEI ATTOCOUVOEDET aTTd TO KEVTPIKS SiKTUO.

- ExT166 kI av opileTal dIapopeTIKA GTO TTAPOV eyxelpidio odnyiwy, To RADIK V-POWER utropei va eykataoTtaBei, va ouvOeBei kal va TeBei
o€ AeIToupyia povo aTrd Evav EKTTAIOEUPEVO ETTAYYEAATION.

- H eykardoTaon Tou RADIK V-POWER TrpéTrel va TrpaypaTtoTroinBei cUP@wva e TOUG YEVIKOUG KavovIoHOUG TOU KTIPIoU, KABWG Kal Toug
KaVoVIoPOUG ao@aAgiag Kal EyKaTdoTaong Trou IoxUouv yia Tn dedopévn TotTrobeaia.

- To eykateoTnuévo RADIK V-POWER dev mpémel va KaAUTTTel kapia 1rpida. Metd tTnv eykatdoTacn tou RADIK V-POWER, Tpétel va
TTapéxeTal eEAeUBepn TTpdoBaon oTnv TIPida.

- To RADIK V-POWER &¢v mpoopilsral yia eykardoraon os mepiBdAAovra pe au§nuévo mooooTo vypaaoiag (Umavia, mioives
K.A1.) Mmopei va xpnoiyormroin6si uyévo o€ Xwpoug e XaunAd moogooTo uypaaoiag (T.X. O XWPOUS TTOU XPIOIoTToIoUvVTdl WS
Karoikia, ypageia K.Am.), SnA. og XWPoug [ aTuéoPaipa sowrepikoU xwpou C1 ouupwva pe 1o mporumo DIN 55 900 -2.

m AtroouUvdeon Tou RADIK V-POWER a1ré 1o KEVTPIKO SikTUO
- To RADIK V-POWER atmoouvdéeTal ammd 1o KeVIPIKO SiKTUO TPaBwvTag 10 KAAWSIO PEUPATOG TOU £EWTEPIKOU TPOPOSOTIKOU atrd Tov
ouvdeopo Tpopodoaiag XS1.

? Kabuwg TpaBdre To kaAwdio pelpaTog amo Tov oUvBeopo, KpaTriaTe Tov Bpaxiova H2 (Eik. S8). Me auTtdv Tov TpdTio, 0 Bpayio-
vag Ba Trapapeivel aTn B€on Tou TTAvw 0TO BEPPAVTIKO OWHA Kal Sev Ba PETAKIVNOE.

9. Asitoupyia
- XpnaolhoTroinoTe Yévo To apaipoUPEVo TPOPOBOTIKG TToU TTapéxeTal Pe Tn povada yia Tnv Tpogodoaia Tou RADIK V-POWER.
A - Edv 10 Tpo@odoTikd | To KaAWdIo peUpaTOg PE ToV oUVOETHO £xel BAARN, aTTOOUVOETTE QPETWG TO TPOPODOTIKO OTT TO
KEVTPIKODIKTUO Kal KAAEDTE évav eTTAYYEAUATIO YIO VO TO €TTIOKEUAOEI! AVTIKOTOOTAOTE T EAATTWHATIKG e§apTraTa HOvVo PE Ta
QUBEVTIKG EEAPTANATA TTOU TTAPEXE! O KATAOKEUAOTAG Tou RADIK V-POWER!
- Edv mréoel vepd i aAAo uypo oto RADIK V-POWER, a@aipéoTe apuéowg To Tpo@odoTIKG atrd Tnv Tpila Kal unv 1o BéoeTe Eava
o€ AeIToupyia, PEXPI VO OTTOPOKPUVOET EVTEAWG TO UYPO.

To BeppavTiké owpa RADIK V-POWER TpéTrel va xpnoIUoTIOIEiTal HOVO YIa ToV TIPORBAETTOHEVO aKOTIO Xpriong (BA. KepdAaio 1).
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NAeKTPOVIKO auaTnua eAéyxou kai oToug aveuioTipes (EIk.

®

IMposidomoinon: Mnv kaAumrere To RADIK V-POWER, kabwg umopei va urrep@spuavlsi kai va mpokaAéoeil BAdBn oro

s2).

- To Beppavtiké owpa RADIK V-POWER dev TTpéTTel va TOTToBeTNOEi aKpIBWG KATW atrd Trpida.
- Mnv kdBeoTe, punv aveBaivete kal unv ToTroBeTEITE AVTIKEiPEVA TTAvw oto RADIK V-POWER.

- Mpogidotroinan! Opiopéva eapTrAPATA TOU TIPOIOGVTOG PTTOPET va UTTEPD

- Ta Taudid KATw Twv 3 €TWV SEV TIPETTEI VA £XOUV TTPOCRACN GTN OUCKEUN, EKTOG KI av BpiokovTal UTtd Tn guvexn eTTiBAeywn evog eVAAIKa.

- AUTN n CUCKEUN PTTOPET va XpnolPoTTolEiTal aTré TTaIdId 8 £TWV Kal Avw!

- Ta maidid nAikiag 3 £wg 8 eTWv pTTopoUy va XeIpifovTal T CUCKEUT, HOVO EGV N GUOKEUN £XEl EyKATAOTABE! OTNV Kavovikr Béon AeiToupyi-
ag kai Ta TTaidié Bpiokovtal uTTd TNV eTTiBAeWn evog evAAIKa. Aev TTpETTel va TOTTOBeTOUV TO BUoua OTnV TIPida, va kabapifouv TN CUOKEUNR

eppavBoUV Kal va TTPOKAAéTOUV eykaupartal

f va dle§dyouv epyaaieg ouvTAPNONG oI OTToiEG dIEEAyovTal aTTé ToV XProTH.

- ATopa PE PEIWPEVEG OWUATIKEG, AIoONTNPIAKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EANEIYN EPTTEIPIAG KAl yvWong PTTopoUv va Xelpiovtal Tn ou-
okeur}, uTré TNV TTPoUTOBEoN OTI BpiokovTal UTTO TNV ETTIRAEWN VoG aTOUOU 1) TOUg £xOouv S0BEi 0dnyieg OXETIKA Pe TNV ac@aAr Xprion

TNG GUOKEUNG Kal KATavooUv Toug Tmeavoug KIvoUvoug.

- Ta audid dev TpETTel va TTaidouv pe Tn ouokeur). MNaidid Ta omroia dev BpiokovTtal uTtd TNV eTTiBAEWN evrAIKa dev TTPETTEI va avaAauBavouv

Tov KaBapioud Kail T GUVTAPNGON, Ta oTToia die§dyovTal aTrd Tov XproTn

&

TIoU BPIOKETAI KOVTA.

10. ZuvTApnon

To RADIK V-POWER augdvel Tn porj Tou aépa. ZUVETTWIG, QUTO PTTOPET VO £XEI WG ATTOTEAECUA TOV OTTOXPWHATIOUO TOU TOiXoU

- H gykat@oTaon Kai n ouvtipnon TTPETTEl VA TTPAYUATOTIOIOUVTAl HOVO €AV TO TPOPODOTIKG £XEl aTTOOUVOEDE] aTTG TO KEVTPIKS BiKTUO.

- Na a@aipeiTe TOKTIKG TN OKOVN OTTO TNV ETTIPAVEIR TOU BEPUAVTIKOU CWHATOG.

- Mnv xpnoipoTrolgite AeiavTiké kaBapioTiKG A SIaAUTEG kaTd Tov KaBapioud.

- Kard Tov kaBapiopo, BeBaiwbeite 6T Sev eI0€pXETAI UYPATia GTN HovAada e§aepIopoU Tou BeppavTikol owpatog V-POWER.

- Mnv TpoTroToigite To BeppavTikdé owpa RADIK V-POWER katd 1pd1ro Trou 8a putopoloe va aAAdgel Tn Aeitoupyia Tou.

- OTroIadATTOTE £pyaaia ) ETTIOKEUR TTPAYHATOTTOIEITAl 0TO BEpUavTIKO owua RADIK V-POWER ptopei va Siegaxbei povo atro egeidi-
KEUPEVO eTTayyeApaTia, o otroiog dIaBETel TNV KATAAANAN KATEPTION WG NAEKTPOAGYOG Kal EXEI EKTTAIDEUTE YIO TOV CUYKEKPIPEVO OKOTTO

aTTé TOV KATAOKEUOGTH) TOU OUYKEKPIPEVOU BEPUAVTIKOU CWHATOG.

m AiIGdypappa KUKAWHATOG

HAekTpiké didypappa yia To RADIK V-POWER:

G1 - Tpogodortikd 230 VAC / 12V DC 2A
A1 - povada eAéyxou Pe TTivaka

BQ1 - aI06NTAPag BepuOKPATiag ETIPAVEING
BQ2 - a109NTAPAg BeppoKpasiag

TepIBdAAovTog
M1, M2 ... M13 - KIvNTAPEG QVEPIOTAPWY
XSs1 - 0UVBEOHOG TPOPOdOTiag

RADIK V-POWER
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Bl RADIK V-POWER

1. A késziilék rendeltetése

ARADIK V-POWER egy V-POWER szelléztetdegységgel felszerelt, legfeljebb 60 °C hdmérsékletl vizet hasznalo, alacsony hémérsék-
let(i flitési rendszerekben hasznalatos fiitélap / radiator. A szell6zteté egységnek készénhetéen a RADIK V-POWER megnévelt hételje-
sitménnyel rendelkezik.

? Kérjiik, izembe helyezés el6tt olvassa el figyelmesen a mellékelt hasznalati utmutatét!

2. Biztonsagi utasitasok

Mindig kdvesse a jelen Utmutatoban talalhatd biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi el6irasok, figyelmeztetések és utasitasok figyelmen

kivil hagyasa személyi sériilést, illetve a RADIK V-POWER radiatorban keletkezd, vagy mas egyéb vagyoni karokat okozhat.

- Ha ajelen hasznalati utmutaté nem rendelkezik masként, a RADIK V-POWER radiatort csak megfeleléen képzett szakember telepitheti,
kotheti be és helyezheti izembe.

- A RADIK V-POWER radiator telepitését az adott helyen érvényes altalanos épitési, biztonsagi és telepitési eldirasoknak megfeleléen
kell elvégezni.

- Mindig tartsa be a jelen hasznalati utmutatéban talalhaté biztonsagi eléirasokat, figyelmeztetéseket, megjegyzéseket és utasitasokat.

- A RADIK V-POWER radiatort nem telepitse fokozott paratartalmu kérnyezetbe (flirdészobak, iszémedencék, ...). Kizardlag alacsony
paratartalmu, azaz a DIN 55 900 -2 szerinti C1 1égkér(i beltéri helyiségekben (pl. nappali, irodak - S7 &bra) hasznalja.

- A telepitést és karbantartast mindig halézatrol levalasztott tapegység mellett végezze (S8 abra).

- A felszerelt radiator nem takarhat el fali elektromos aljzatot, és nem lehet kdzvetleniil az elektromos aljzat alatt sem (S6 abra).

- A RADIK V-POWER radiator telepitését kdvetden az elektromos aljzatnak szabadon hozzaférhetének kell lennie (S6 abra).

- Jelen hasznalati utmutatot a szell6ztetéegység teljes élettartama alatt 6rizze meg.

- Ne végezzen olyan modositast a szelléztetéegységen és a radiatoron, amelyek megvaltoztatnak azok miikddését.

- AV-POWER szell6ztetéegységen barmilyen beavatkozast és javitast csak olyan szakember végezhet, aki megfeleld elektromos képe-
sitéssel rendelkezik és a gyarto altal erre a célra is ki lett képezve.

- ARADIK V-POWER radiatort minden esetben rendeltetésszer(ien hasznalja.

- Ne takarja le a RADIK V-POWER-t, mert tilmelegedhet, és ez karosithatja a vezérlGelektronikat és a ventilatorokat (S2 abra)!

- Soha ne Uljon ra a RADIK V-POWER-re, ne masszon fel ra, és ne helyezzen ra targyakat sem (S3 abra).

- ARADIK V-POWER nem alkalmas szennyes szaritasara, apré targyak elhelyezésére, emberek vagy allatok pihenésére.

- AV-POWER téapellatasahoz csak a késziilékhez mellékelt vagy a RADIK V-POWER gyartéja altal ajanlott leveheté tapegységet hasznalja.

- Ha a tapkabel megsériilt, haladéktalanul hizza ki az ETT-t az elektromos hal6ézatbdl, és gondoskodjon a szakszer( javitasarodl! A sérilt
alkatrészeket csak a RADIK V-POWER gyartéjanak eredeti potalkatrészeire cserélje ki!

- Figyelem! A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sériiléseket okozhatnak!

- 3 év alatti gyermekek kizarolag allandé feltgyelet mellett férhetnek hozza a késziilékhez.

- A készliléket csak 8 évesnél idésebb gyermekek hasznalhatjak!

- 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor hasznalhatjak a késziiléket, ha az normal lizemi helyzetben taldlhato, és felligyelet alatt alinak. Nem
csatlakoztathatjak a villasdugét fali elektromos aljzatba, nem tisztithatjak a késziiléket, és nem végezhetnek rajta felhasznaléi karbantartast.

- Csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban lévé személyek csak
akkor kezelhetik a készlléket, ha felligyelet alatt alinak, vagy ha a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan utasitast kaptak, és
megértették a lehetséges veszélyeket.

3. Felhasznalt szimbolumok
Jelen hasznalati utmutat6 a kévetkez6 szimbélumokat tartalmazza:

Figyelem, kulénleges figyelmeztetés! Elektromos aramités veszélye!

Kozvetlen veszély!

=gy

A
O
o
O

Ne alljon fel ra!

Nem vilagité LED
Ne ilj ra!

Vilagitd LED (,flités” izemmaodban)

Villogé LED

(,hltés” vagy ,diagnosztika” lzemmaddban) Ne helyezzen ra nehéz targyakat!

®®»S >
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4. A RADIK V-POWER miiszaki paraméterei

Hossz (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Ventilatorok szama: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Magassag (mm): 524, 624, 924

Megengedett maximalis fitéviz hémérséklet: 60 °C

A szelléztetéegység legkisebb megengedett tizemi

hémérséklete: 5°C

Legkisebb megengedett izemi hitbhémérséklet: 17 °C

Legnagyobb megengedett lizemi tulnyomas: 1,0 MPa

A készllék védelmi osztalya: 1}

A V-POWER szelléztetéegység tapfesziiltsége: 12V DC

Kils6 halozati tapkabel: 230 VAC/12V DC/2A, Il. védettségi osztaly, kerek aljzat @ 5,5/2,1 mm
Maximalis bemeneti teljesitmény: 8 /28 VA (2/13 ventilator és maximalis sebességfokozat esetén)
Hangnyomasszint: Max. 27 dB / 32 dB a 3./5. sebességfokozat esetén (méret 624x1 000 mm)*
Védettség - vezérlbegység: 1P 31

Védettség - ventilatorok: IP 30

XS1 tapcsatlakozo: 35,5 /2,1 mm-es kerek aljzat

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - ft6testek: SZU Brno, az CSN EN 16430

*Az EN ISO 3744 szabvany szerint 2m tavolsagban mért akusztikai nyomas. A megadott értékek a 624x1 000 mm-es méretre
érvényesek, 22-es tipus.

vetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. Az eredeti teljesitmény-/megfeleléségi nyilatkozat a https://www.korado.com/ weboldalon

A KORADO a.s. kijelenti, hogy a RADIK V-POWER termék megfelel a 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU iranyelvek alapvet6 ko-
c € a letdltheté dokumentumok részben talalhatd.

Régi elektromos és elektronikus berendezések

A mar nem hasznalhaté elektromos vagy elektronikus berendezéseket kiilén kell 6sszegydijteni, és kdrnyezetkiméld
Ujrahasznositasra leadni (régi elektromos és elektronikus berendezésekrél sz6l6 eurépai irdnyelv). A régi elektromos vagy
elektronikus berendezések megsemmisitéséhez hasznalja az orszagban kiépitett visszavételi és begyijté rendszereket. Bar
a termék nem tartalmaz karos anyagokat, ne dobja ki normal hulladékként, hanem elektromos hulladékgytijté ponton adja le.

5. Leiras

ARADIK V-POWER RADIK fiitélapbol, V-POWER szell6ztetéegységbdl, hdmérséklet-érzékelokbdl és ezek tartoibdl all (V1 abra). ARADIK
V-POWERahosszusagatolfiiggéenmegfeleld szamuventilatorral ésvezérléegységgel vanfelszerelve. Avezérléegységaradiatorfeliletih6-
mérsékleteésakornyezetinémérsékletfiggvényébenvezérliaventilatorokat.AventilatorfordulatszamaaV-POWERSszell6ztetéegységtetején
talalhatd vezérlépanel segitségével allithaté be. AV-POWER szell6ztetéegységet a RADIK V-POWER gyartoja altal biztositott kiilsé haldzati
tapegység 12V egyenfesziiltséggel taplalja. A RADIK V-POWER tovabba egy a radiator fellileti hdmérsékletét méré BQ1 érzékel6t, egy
a koérnyezeti levegé hémérsékletét méré BQ2 kdrnyezeti hémérséklet-érzékelst, valamint az XS1 tapcsatlakozét tartalmaz.

RADIK V-POWER (V1 abra), leiras: RADIK V-POWER kezel6panel (V5 abra), leiras:
VU - V-POWER szell6ztetéegység 1 - Panel
- Radiator 2 - Vezérlé (multifunkciés) gomb
BQ1 - Radiator fellleti hémérséklet-érzékeld 3 - Jelz6 diodak (5% zold LED)
BQ2 - Kdrnyezeti hémérséklet-érzékeld
XS1 - Tapcsatlakozo
G1 - Kiils6 halozati tapegység
H1V - BQ1 érzékel6tarto
H2 - BQ2 érzékeldtarto és XS1 csatlakozd
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6. Osszeszerelés
A RADIK V-POWER radiator felszerelése és csatlakoztatasa a flitési rendszerhez ugyanugy térténik, mint a RADIK VKM8 standard
radiatoré (lasd a tobbi nyomtatott anyagot).

u A V-POWER szell6ztetéegység lizembe helyezése

- Ellenérizze, hogy a BQ2 érzékel6 megfelel6en ki van-e hizva. Az érzékel6nek 10-12 mm-rel ki kell nyulnia a tart6 alél. Ha az érzékel6 nem
a megfelel6 helyzetben van, tavolitsa el a H2 tartdelemet a radiatorrdl, és csusztassa el az érzékel6t (lasd a V2. abrat).

- Ezt kovetSen a 7. fejezetben leirtak szerint jarjon el.

7. Kezelés

7.1. Funkciok ismertetése

A RADIK V-POWER szelléztetéegység alapértelmezett beallitasa A ,flités” lzemmadd. A RADIK V-POWER a kezel6panelen talalhatd
gomb segitségével (V5 abra) ,hités” lzemmoddba kapcsolhatd. A hémérséklet-érzékeldk vagy a ventilatorok meghibasodasa esetén
a radiator automatikusan ,diagnosztikai” izemmaddba Iép. A kivalasztott izemmadd (,flités/hiités”) és a kivalasztott ventilator fordulatszam
aramkimaradas vagy aramsziinet esetén is megmarad.

m El6készités hasznalatra

A RADIK V-POWER (V-POWER szell6ztetéegység) tapfesziiltséghez csatlakoztatasakor a kiilsé tapegység tapcsatlakozéjat az XS1
tapcsatlakozoéba kell dugni (V3 abra). Uzemkezdetkor (kezdeti inicializalas) a vezérldegység és a csatlakoztatott ventilatorok belsé miiko-
dési ellenérzésére keriil sor. Kdzvetlenil a tApegység csatlakoztatasa utan az 6sszes ventilator 10 masodpercre felporog. A vezérlépanel
Osszes diédaja egyenként felvillan. Ha minden rendben van, a vezérl6egység készen all a kivalasztott izemmddban valé miikddtetésre.
A gyari bedllitas a ,fités” izemmaéd. Ha bekapcsolaskor hibas hémérséklet-érzékelét jelez, vagy a ventilator nem indul el, a vezérléegy-
ség diagnosztikai Gzemmadba |ép, és jelzi az adott hibat (T4 tablazat).

u ,,Készenléti allapot” izemmod

15 masodperc elteltével a panel vezériggombjanak utols6 megnyomasat (V5 abra) vagy az inicializalas befejezését kovetéen a jelzé
diodak ,készenléti” Gzemmaodra valtanak és kialszanak. A gomb tovabbi megnyomasaval kilép a ,készenléti” izemmodbol. A jelz6 diddak
a készenléti” izemmodba Iépés elbtti utolso allapotot jelzik. A kivalasztott ,0” ventilator-fordulatszam fokozat (T1 lap) esetén az els6 és
az utolso jelzédioda 1x révid idére felvillan.

m A ventilator fordulatszamanak beallitasa
A vezérl6gomb (V5 abra) ismételt révid megnyomasaval a kivant sebességfokozat 6 fokozatban valtoztathaté (T1 tablazat). A kivant
sebességszint beallitdsa utan az aktudlis ventilator fordulatszam fokozatosan novekszik a kivant értékre.

Szint Flités d Hiités G 5d For am fokozat
0 O0O00O0 O0O00O0 Statikus (kikapcsolt)

1 00000 00000 Kénnyd

2 00000 00000 Meérsékelt

3 00000 OO00o0o0 Kényelmes

4 00000 OO0 O0O0O0 Megnévekedett

5 OO0 00O0 O O 0O OO0 Dinamikus (maximalis fordulatszam)

m ,Fiités/hiités” lizemmod kivalasztasa
Az lizemmodd megvaltoztatasahoz tartsa 10 masodpercig benyomva a 2. vezérlégombot (V5 abra). ,Fltés” izemmaédban a jelz6 diddak
allandoan vilagitanak, ,hltés” tzemmaodban pedig villognak.

m ,Fiités” lizemmod
A ventilatorok vezérlésére a radiator fellleti hémérséklete és a kérnyezeti hémérséklet fliggvényében kerll sor (T2 tablazat). A RADIK
V-POWER kézi vezérlés(i termosztatikus fejjel is felszerelhetd.

BQ1 érzékeld BQ2 érzékeld Allapot
0-32°C 0-60°C Ventilatorok kikapcsolva, alacsony radiator-hémérséklet
232°C 0<27°C Ventilatorok bekapcsolva, a radiator hémérséklete 2 32 °C
<28°C 0<27°C A ventilatorok kikapcsolasa, a radiator hémérséklete < 28 °C
0-60°C 227 °C Ventilatorok kikapcsolva, a kérnyezeti h6mérséklet > 27 °C

? Ne véltoztasson a BQ1 és BQ2 érzékel6k helyzetén! Ne takarja le a radiatort! Tartsa szabadon a radiator kérnyékét!
Ha a radiator korll nem megfelel6 a légaramlas, a hémérséklet-érzékelbk tuimelegedhetnek, és igy befolyasolhatjak a késziilék
mikodését.
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m ,Hiités” lizemmod

A ventilatorok vezérlésére a kdrnyezeti hémérséklet és a radiator fellleti h6mérséklete szerint kerlil sor (T3 tablazat). Ha a RADIK V-PO-
WER termosztatikus fejjel van felszerelve, a fejet ,hiités” izemmodban kézzel kell beallitani a kivant h6mérséklet maximalisan lehetsé-
ges értékére, hogy ne befolyasolja a vezérldelektronika mikodését legalabb 24 °C-ra.

BQ1 érzékeld BQ2 érzékeld Allapot
0-60°C <24°C Ventilatorok kikapcsolva, alacsony kornyezeti hdmérséklet
<22°C 224°C Ventilatorok bekapcsolva, kérnyezeti hémérséklet > 24 °C
<23°C <23°C Ventilatorok kikapcsolasa, kérnyezeti h6mérséklet < 23 °C
>23°C >23°C Ventilatorok kikapcsolva, radiator hémérséklete = kornyezeti hmérséklet

I:? Ne viltoztasson a BQ1 és BQ2 érzékel6k helyzetén! Ne takarja le a radiatort! Hagyja szabadon a radidtor koériili teriiletet!
Ha a radiator korlil nem megfeleld a Iégaramlas, a hémérséklet-érzékelék nem miikédnek megfeleléen, és ez befolyasolhatja
az egész késziilék mikodését.

A hiitési iizemmédhoz a hiitéfolyadék forrasat megfeleléen be kell dllitani. A hiit6kézeg hémérsékletének a helyiség
A levegéjének harmatpontja felett kell lennie, hogy a radiator kiilsé feliiletein ne képzédjén kondenzatum. Ezzel a hiitéssel
a magas szobahémérséklet tobb °C-kal csokkenthet. Ugyanakkor nem teljes értékii légkondicionalérél van szoé.
n ,,Diagnosztikai” lizemméd
Avezérléegység automatikusan ellendrzi a hdmérséklet-érzékel6k miikodését és a ventilatorok miikodését. Ha hibat észlel, a ventilatorok
kikapcsolnak, és a panelen [évé jelzédiddak (V5 abra) villogva jelzik a hiba okat (T4 tablazat). A vezérléegység diagnosztikai
liizemmodba kapcsolasa automatikus.

Jelzés Hiba Leiras Ok

81 A mért hémeérseklet nincs ; : E?gzzoé\rlzlzé:;glerseklete tartomanyon kiviil

00000 hémérséklet-érzekels | 2 KOvetkezd tartomanyban: 0 -max. | g \1oqcoakitott / révidre zart érzékels kabel
lzemi hémérséklet L . 1

4 - Kihuzott csatlakozé a vezérlpanelen

A mért hémérséklet nincs 1 - Belépd viz h6mérséklete tartomanyon kivil

BQ2 " X nincs 2 - Hibas érzékeld
0o0o0O0©0 hémeérséklet-érzekeld f.lz'gr:?ﬂf;‘e?::gﬁga”yba”' 0-max-| 3 Megszakitott / révidre zért érzékeld kabel

4 - Kihtizott csatlakozo a vezériépanelen

- A ventilator(ok) nem forog(nak) 1 - Hibas ventilator

O 0000 M1 ventilator - A vezéribegység nem rendelkezik 2 - Megszakadt ventilator tapkabel

|nf9rrj1al0|c?v"al a ventiltorok 3 - A ventilator tapkabel nincs csatlakoztatva
miikbdésérdl

m Kilépés a ,,diagnosztikai” izemmodbél
A hiba elharitasat (lasd a 7.2. fejezetet) és a tapegység csatlakoztatasat kovetden a ,diagnosztikai” izemmaod automatikusan kikapcsol.
A ventildtor fordulatszama nullara ker(l bedllitasra.

7.2. A berendezés hibai
Ha a RADIK V-POWER nem miikddik megfeleléen, ellendrizze az alabbiakban leirtak szerint.

um Nem keriilt sor a kezdeti inicializalasra

Lasd az ,Uzembe helyezés el6készitése” c. 7.1. fejezetet

- Ellendrizze a kiils6 tapegységet és a halozati fesziiltséget.

- Ellenérizze az XS1 tapcsatlakozét, valamint a kiilsé tapegység és a vezérléegység tapkabelét (V3 abra).

u A ventilatorok nem miikédnek - ,fiités” lizemméd
A radiator hémérséklete > 32 °C: (T2 tablazat)
- Ellendrizze a BQ1 érzékeld helyzetét és rogzitését. Az érzékelbnek a RADIK V-POWER radiator fémfeliilete mellett kell lennie (V1 &bra).

A BQ1 érzékeld helyzetének ellenérzéséhez el kell tavolitani a V-POWER szelléztet egységet. Az eljarast az A1-A6 abrak mutatjak.
El6szor hizza ki az XS1 tapcsatlakozét (A1 abra). A csatlakozo levalasztasakor tartsa ugy a tartét, hogy az ne mozduljon ki a helyérél
(S8 abra). Tavolitsa el a termosztatfejet, és vegye ki a radiator oldalburkolatanak sapkajat (A2 abra). Felfelé és el6re hlzva lazitsa ki
a radiator oldalburkolatat (A4 és A5 &bra). AH1V tart6 és a BQ1 radiator-feliilet hémérséklet-érzékeld a szelléztetd egység vezérlépanel-
je alatt Iév6 radiatorcsévon talalhato (A6 abra). Ellendrizze le, hogy a radiatorcséhoz ér-e a BQ1 érzékeld vagy sem. Ha minden rendben
van, forditott |épéssort kdvetve szerelje vissza a szellézteté egységet és a radiator oldalburkolatait (B1-B4 abra). A szell6ztet6 egység
felszerelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy a végein 1évé zarak illeszkednek a radiator oldalburkolatanak felsé részébe (B1 abra), vala-
mint hogy az oldalburkolat als¢ és felsé nyilasa is a radiator kimenetein Ul (B1 és B2 abra).
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A koérnyezeti hémérséklet < 27 °C: (T2 tablazat)
- Ellenérizze a BQ2 érzékel6t. A levegbnek szabadon kell aramlania az érzékel6 korll, és az érzékel6t nem borithatja por. Az érzékel6
feliletének 10—12 mm-rel a H2 tarto alatt kell lennie (V2 &bra).

m A ventilatorok nem miikddnek - ,hiités” lizemmaod
A radiator hémérséklete < 22 °C: (T3 tablazat)
- Ellendrizze a BQ1 érzékeld helyzetét és rogzitését. Az érzékelének a RADIK V-POWER radiator fémfeliilete mellett kell lennie (V1 &bra).

A kornyezeti homérséklet > 24 °C: (T3 tablazat)
- Ellendrizze a BQ2 érzékel6t. A levegbnek szabadon kell dramlania az érzékel6 koriil, és az érzékelét nem borithatja por. Az érzékeld
felletének 10—12 mm-rel a H2 tart6 alatt kell lennie (V2 abra).

u Erzékelt hiba
Ha hibat észlel (I4sd a 7.1. fejezetet - ,Diagnosztikai” izemmad), valassza le a tapellatast, és szemrevételezéssel ellendrizze az érzékeld
és a ventilator tapkabeleit. Ha nem tudja megallapitani a hiba okat, forduljon a keresked6héz vagy a RADIK V-POWER gyartéjahoz.

8. Fontos figyelmeztetések
Mindig kdvesse a jelen Utmutatéban talalhatéd biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi el6irasok, figyelmeztetések és utasitasok figyelmen
kiviil hagyasa személyi sériilést, illetve karokat okozhat a RADIK V-POWER-en.

u Telepités

- A telepitést és karbantartast halézatrol levalasztott tapegység mellett végezze.

- Hacsak a jelen hasznalati Gtmutaté masként nem rendelkezik, a RADIK V-POWER-t csak képzett szakember telepitheti, csatlakoztat-
hatja és helyezheti izembe.

- ARADIK V-POWER telepitését a helyszinen érvényes altalanos épitési, biztonsagi és telepitési eléirasoknak megfeleléen kell elvégezni.

- Afelszerelt RADIK V-POWER nem takarhat el fali elektromos aljzatot. A RADIK V-POWER felszerelése utan a fali elektromos aljzatnak
szabadon hozzaférhetének kell lennie.

m - A RADIK V-POWER nem alkalmas fokozottan pdrds koérnyezetbe (flird6szobdk, uszomedencék, ...) telepitésre. Csak alacsony
pdratartalmu helyiségekben (pl. nappalik, irodadk, ...), azaz a DIN 55 900 - 2 szerinti C1 beltéri lIégkérii helyiségekben hasznal-
hatok.

n A RADIK V-POWER levalasztasa az elektromos halézatroél
- ARADIK V-POWER haldzati levalasztasahoz hizza ki a kiils6 tapegység tapkabelét az XS1 konnektorbdl.

K? A tapkabel csatlakozéjanak kihizasakor tartsa a H2 tartét (S8 abra). Ez megakadalyozza, hogy a tartd a radiatorban kicsusz-
szon a helyérél.

9. Uzem

- ARADIK V-POWER tapellatasahoz kizarélag a késziilékhez mellékelt levehet6 tapegységet hasznalja.
A - Ha a tpegység vagy a csatlakozéval ellatott tapkabel megsériilt, azonnal hizza ki a tapegységet az aljzatbol, és szakszerlien
javittassa meg! A sériilt alkatrészeket csak a RADIK V-POWER gyartéjanak eredeti pétalkatrészeire cserélje ki!
- Ha a RADIK V-POWER-re viz vagy mas folyadék fréccsen, azonnal hiizza ki a tapegységet a fali elektromos aljzatbdl, és ne
kapcsolja be, amig a folyadékot teljesen el nem tavolitotta.

ARADIK V-POWER radiatort minden esetben kizarélag rendeltetésszeriien haszndlja (l4sd az 1. fejezetet).

Figyelem: Ne takarja le a RADIK V-POWER radiatort! Tulmelegedésre és a vezérlGelektronika, illetve a ventilatorok

karosodasara kerlilhet sor (S2 abra).

- ARADIK V-POWER radiatort nem szabad kdzvetleniil elektromos aljzat ala helyezni.

- Soha ne Uljon és ne masszon fel ra, illetve ne helyezzen targyakat a RADIK V-POWER-re.

- Figyelem! A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sériiléseket okozhatnak!

- 3 év alatti gyermekek kizarolag allando feligyelet mellett férhetnek hozza a készllékhez.

- A késziiléket 8 éves és id6sebb gyermekek hasznalhatjak.

- 3 és 8 év kozbtti gyermekek csak akkor hasznalhatjak a késziiléket, ha az normal lizemi helyzetben talalhato, és felligyelet alatt allnak.
Nem csatlakoztathatjak a villasdugét fali elektromos aljzatba, nem tisztithatjak a késziiléket, és nem végezhetnek rajta felhasznaloi
karbantartast.

- CsoOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban Iévé személyek csak
akkor kezelhetik a késziiléket, ha felligyelet alatt llnak, vagy ha a késziilék biztonsadgos hasznalatara vonatkozéan utasitast kaptak, és
megértették a lehetséges veszélyeket.

- A készlilék nem jatékszer. Feliigyelet nélkiil a gyermekek nem tisztithatjak, illetve nem tarthatjak karban a késziiléket.

I:? A RADIK V-POWER néveli a légaramlast, ezért a koriilétte [évd fal arnyalata megvaltozhat.
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10. Karbantartas

- Karbantartas esetén mindig vélassza le a tdpegységet az elektromos halézatrdl.

- Rendszeresen tavolitsa el a port a radiator fellletérél.

- A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon koptatd hatasu tisztitdszereket se oldoszereket.

- Tisztitaskor tUgyeljen arra, hogy a RADIK V-POWER radiator szell6zteté egységébe ne kerlljon nedvesség.

- Ne végezzen semmilyen olyan médositast a RADIK V-POWER radiatoron, amely megvaltoztatna a miikodését.

- ARADIK V-POWER radiatorba térténé barmilyen beavatkozast és javitast csak olyan szakember végezhet, aki megfelel6 elektromos
képesitéssel rendelkezik, és akit a radiator gyartoja kiképzett erre a célra.

n Kapcsolasi rajz

G1 - tapegység 230 VAC/12V DC 2A

A1 - vezérléegység panellel

BQ1 - fellleti hémérséklet-érzékeld
BQ2 - kornyezeti h6mérséklet-érzékeld
M1, M2 ... M13 - ventilator motorok

Xs1 - tpcsatlakozd

A RADIK V-POWER elektromos kapcsolasi rajza:

RADIK V-POWER
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Bl RADIK V-POWER

1. Namen

RADIK V-POWER je plo$¢ato grelno telo / radiator opremljeno s prezracevalno enoto V-POWER namenjeno za uporabo v nizkotempera-
turnih ogrevalnih sistemih z najvi§jo dovoljeno temperaturo vode 60 °C. Zahvaljujo¢ prezracevalni enoti ima RADIK V-POWER pove¢ano
toplotno zmogljivost.

? Pred montazo in uvedbo naprave v pogon natan¢no preberite prilozena navodila!

2. Varnostni napotki

Vedno upostevajte varnostne predpise, ki so navedeni v navodilih. NeuposStevanje varnostnih predpisov, opozoril in navodil lahko povzro-

¢i telesne poskodbe ali $kodo na premozenju ali samem radiatorju RADIK V-POWER.

- Ce v teh navodilih za uporabo ni dologeno drugade, lahko radiator RADIK V-POWER montira, prikljuéi in zazene samo ustrezno uspo-
sobljen strokovnjak.

- Montaza radiatorja RADIK V-POWER mora biti izvedena v skladu s splo$nimi gradbenimi, varnostnimi in montaznimi predpisi, veljav-
nimi na danem kraju uporabe.

- Vedno upostevajte varnostne predpise, opozorila, opombe in napotke, ki so zajeti v teh navodilih.

- Radiator RADIK V-POWER ni namenjen vgradnji v prostore s povecano vlaznostjo (kopalnice, bazeni, ...). Uporablja se lahko samo
v prostorih z nizko vlaznostjo, to je v prostorih z notranjo atmosfero C1 po standardu DIN 55 900 -2, (npr. dnevne sobe, pisarne - sl. S7).

- Namestitev in vzdrzevanje vedno izvajajte tako, da je vir napajanja izklju¢en iz elektricnega omrezja (sl. S8).

- Montirani radiator ne sme prekrivati elektricne razdelilne vti¢nice in ne sme biti namescen tik pod elektri¢no vti¢nico (sl. S6).

- Po namestitvi radiatorja RADIK V-POWER mora biti elektricna vti¢nica prosto namescena (sl. S6).

- Ta navodila za uporabo shranite za celotno Zivljenjsko dobo prezracevalne enote.

- Na prezracevalni enoti in radiatorju ne izvajajte nobenih sprememb, ki bi morebiti povzrocile spremembo njune funkcije.

- Morebitne posege v prezracevalno napravo V-POWER in njena popravila lahko izvaja le strokovnjak z ustrezno elektrotehni¢no izobraz-
bo, ki je za te namene tudi usposobljen s strani proizvajalca.

- Radiator RADIK V-POWER uporabljajte le v namen, kateremu sluzi.

- Naprave RADIK V-POWER ne prekrivajte, saj se lahko pregreje in posledi¢no poskoduje krmilno elektroniko in ventilatorje (slika S2)!

- Na RADIK V-POWER ne sedajte, ne plezajte in ne odlagajte nobenih predmetov (sl. S3).

m - RADIK V-POWER ni namenjen susenju perila, shranjevanju manjsih predmetov, poditku ljudi ali Zivali.

- Za napajanje prezracevalne enote V-POWER uporabljajte samo odstranljiv vir napajanja, ki je priloZzen enoti ali ki ga priporo¢a proizva-
jalec RADIK V-POWER.

- Ce je vir napajanja oz. elektriéni kabel s prikljutkom poskodovan, RADIK V-POWER nemudoma izkljucite iz napajanja. omreZje in si
zagotovite strokovno popravilo! PoSkodovane dele zamenjajte le z originalnimi deli proizvajalca RADIK V-POWER!

- Pozor! Nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline!

- Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo imeti dostopa do naprave, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti naprej!

- Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo upravljati napravo samo, ¢e je names¢ena v obi¢ajnem delovnem poloZaju in e so pod nadzorom.
Ne smejo vtikati vtica v vti¢nico, Cistiti naprave ali izvajati uporabniskega vzdrzevanja.

- Aparate lahko uporabljajo samo osebe z zmanjSanimi psihofizicnimi sposobnostmi ter osebe znizanim zaznavanjem ali neizku$ene
osebe, v kolikor so pod nadzorom oz. ¢e so prebrale ta navodila za uporabo; seznanjene morajo biti s potencialno nevarnostjo uporabe
in varnim rokovanjem.

3. Uporabiljeni simboli
V teh navodilih za uporabo se nahajajo naslednji simboli:

Nevarnost poskodb zaradi
elektricnega udara!

Pozor, pomembno opozorilo!

Obstaja nevarnost pozara!

=y

A
O
o
O

Ne stopati!

LED dioda ne sveti
Ne sedati!
LED dioda sveti

(v nac¢inu delovanja »ogrevanje«)

Utripajoc¢a LED dioda (v nacinu delovanja »hlajenje«

ali v »diagnostiénem« nacinu delovanja) Ne odlagati tezkih predmetov!

®®S>
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4. Technické parametry RADIK V-POWER

Dolzina: 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Stevilo ventilatorjev: 2 |12 |3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Visina: 524, 624, 924

Najvi§ja dovoljena temperatura vode za ogrevanje: 60 °C

Najnizja dovoljena delovna temperatura

prezracevalne enote: 5°C

Najnizja dovoljena delovna temperatura

za dodatno hlajenje: 17 °C

Najvecji dovoljeni delovni predtlak: 1,0 MPa

Razred za$¢ite aparata: 1]

Napajalna napetost prezracevalne enote V-POWER: 12V DC

Zunanji omrezni elektriCni vir:

230 VAC/12V DC/2 A, razred zascite Il, okrogli vti¢ @ 5,5/2,1 mm

Najvecja vstopna mo¢:

8 /28 VA (za 2 / 13 ventilatorjev in najvecjo stopnjo vrtljajev)

Akusticni pritisk:

Maks. 27 dB / 32 dB za 3./5. stopnja vrtljajev (dimenzije 624x1 000 mm)*

Varovanje - krmilna enota:

IP 31

Za¢ita - ventilatoriji:

IP 30

Napajalni konektor XS1:

Okrogla vti¢nica @ 5,5/2,1 mm

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - grelniki:

SZU Brno, v skladu z CSN EN 16430

* Zvoéni tlak izmerjen v skladu s standardom CSN EN ISO 3744 na oddaljenosti 2m. Navedene vrednosti veljajo za velikost

624x1000 mm, tip 22.

9

Druzba KORADO a.s. (d.d.) izjavlja, da je izdelek RADIK V-POWER v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
dolo¢bami direktiv 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Izvirno izjavo o lastnostih/skladnosti lahko najdete na
https://www.korado.com/ v razdelku za prenos.

Stara elektricna in elektronska oprema
Elektri¢no ali elektronsko opremo, ki ni ve¢ primerna za nadaljnjo uporabo, je treba zbirati lo¢eno in nato oddati v ekolosko recikliranje
(Evropska direktiva o stari elektri¢ni in elektronski opremi). Za odstranjevanje stare elektri¢ne ali elektronske opreme uporabite
sisteme vra¢anja in zbiranja, ki so v dolo¢eni drzavi za to namenjeni. Kljub temu, da izdelek ne vsebuje $kodljivih snovi, ga ne
odlagajte med obicajne odpadke, ampak oddajte na zbirnem mestu elektri¢nih odpadkov.

5. Opis

RADIK V-POWER sestoji iz ploS¢atega grelnega elementa RADIK, prezracevalne enote V-POWER, temperaturnih senzorjev in njihovih
drzal (sl. V1). Glede na dolzino je RADIK V-POWER opremljen z ustreznim $tevilom ventilatorjev in krmilno enoto. Krmilna enota upravlja
z ventilatorji glede na povrsinsko temperaturo radiatorja in temperaturo okolja. Stopnjo hitrosti ventilatorja lahko izbirate s pomo¢jo nad-
zorne plos¢e, ki se nahaja na zgornji strani prezraevalne enote V-POWER. Prezracevalna enota V - POWER napaja se z enosmerno
napetostjo 12 V iz zunanjega omreznega vira, ki ga dobavi proizvajalec RADIK V - POWER. Sestavni del RADIK V-POWER je tudi sen-
zor BQ1, ki meri povrsinsko temperaturo radiatorja, senzor temperature okolice BQ2, ki meri temperaturo okoliSkega zraka in napajalni

prikljucek XS1.
RADIK V-POWER (slika V1), opis:
VU - Prezracevalna enota V-POWER
R - Radiator
BQ1 - Senzor povrSinske temperature radiatorja
BQ2 - Senzor temperature okolja
X81 - Napajalni konektor
G1 - Zunanji omrezni vir napajanja
H1V - Nosilec senzorja BQ1
H2 - Nosilec senzorja BQ2 in konektor XS1

Upravljalna plos¢a RADIK V-POWER (slika V5), opis:
1 - Plos§¢a

2 - Upravljalni (ve¢namenski) gumb

3 - Signalizacijske diode (5% zelena LED)
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6. Montaza
Radiator RADIK V-POWER se namesti in priklju¢i na ogrevalni sistem na enak nacin kot standardni radiator RADIK VKM8 (glej dodatne
tiskovine).

n Uvedba prezrac¢evalne enote V-POWER v pogon

- Preverite, ali je senzor pravilno raztegnjen BQ2. Senzor mora biti raztegnjen pod nosilcem od 10—12mm. Ce senzor ni v pravilnem polo-
Zaju, odstranite nosilec H2 iz radiatorja in premaknite senzor (glejte sliko V2).

- Nadaljujte, kot je opisano v 7. poglavju.

7. Rokovanje

7.1. Opis funkcije

Privzeta nastavitev prezracevalne enote RADIK V-POWER je v nacinu »ogrevanje«. Z gumbom na nadzorni plosci (sl. V5) lahko RADIK
V-POWER preklopite v nacin delovanja »hlajenje«. V primeru okvare temperaturnih senzorjev ali ventilatorjev se radiator samodejno
preklopi v »diagnosti¢ni« nacin. Izbrani nacin (»ogrevanje / hlajenje«) in izbrana stopnja hitrosti ventilatorja se ohranita tudi v primeru
izpada elektricne energije ali odklopa napajalne napetosti.

m Priprava na obratovanje

RADIK V-POWER (prezracevalno enoto V-POWER) priklju¢ite na napajalno napetost tako, da napajalni konektor zunanjega napajalnika
vtaknete v napajalni konektor XS1 (sl. V3). Ob zacetku delovanja (zacetna inicializacija) se izvede notranja kontrola delovanja krmilne
enote in priklju¢enih ventilatorjev. Takoj po prikljucitvi napajalne napetosti se vsi ventilatorji zavrtijo za 10 sekund. Zaporedoma utripajo
vse signalne diode na nadzorni plos¢i. Ce je vse v redu, je krmilna enota pripravijena za delovanje v izbranem naginu. Privzeto je nastav-
lien na&in »ogrevanje«. Ce se ob vklopu prikaZe pokvarjen temperaturni senzor ali se ventilator ne vrti, krmilna enota preklopi v diagno-
sti¢ni nacin in sporoci ustrezno napako (tab. T4).

= Nacin delovanja »Stanje pripravljenosti«

Po preteku 15 sekund od zadnjega pritiska na kontrolni gumb na ploséi (sl. V5) ali po zakljucku inicializacije preidejo signalne diode
v nacin »pripravljenosti« in ugasnejo. Naknadni pritisk na gumb konca stanje »pripravljenosti«. Signalne diode oznacujejo zadnje stanje
pred prehodom v nacin delovanja »pripravljenost«. V primeru izbrane stopnje hitrosti ventilatorja »0« (tab. T1), 1x prva in zadnja signalna
dioda bosta kratko zasvetili.

u Izbira vrtljajev ventilatorjev
Z veckratnim kratkim pritiskom na upravljalni gumb (sl. V5) se postopoma nastavlja Zelena stopnja hitrosti v 6 korakih (tab. T1). Po izbiri
Zelene stopnije hitrosti se trenutna hitrost ventilatorjev postopoma povec¢a na zahtevano vrednost.

Stopnica
0
1

ezim ogrevanja Stopnja vrtljajev
Stati¢no (izklju¢eno)

Lahka
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o0 0000
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Dinamicni (maksimalni vrtljaji)

= Sprememba rezima »ogrevanje« / »hlajenje«
Za spremembo rezima je potrebno drzati upravljalni gumb 2 (slika V5) in spustiti Sele ez 10 sekund. V reZzimu »ogrevanje« indikatorske
LED diode svetijo stalno, v rezimu »hlajenje« pa indikatorske LED diode utripajo.

m Rezim »ogrevanja«
Ventilatorji se uravnavajo glede na povrsinsko temperaturo radiatorja in temperaturo okolice (tab. T2). RADIK V-POWER lahko opremljen
z ro€no krmiljeno termostatsko glavo.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stanje
0-32°C 0-60°C Ventilatorji izkljueni, temperatura radiatorja nizka
232°C 0<27°C Ventilatorji vklju€eni, temperatura radiatorja je 2 32 °C
<28°C 0<27°C Izklop ventilatorjev, temperatura radiatorja je 2 28 °C
0-60°C 227 °C I1zkljugeni ventilatorji, temperatura okolja je 2 27 °C

? Ne prilagajajte poloZaja senzorjev BQ1 in BQ2! Ne pokrivajte radiatorja! Obmocje okoli radiatorja pustite prosto!
V primeru nezadostnega pretoka zraka okoli radiatorja se lahko temperaturni senzorji pregrejejo in s tem vplivajo na delovanje
naprave.
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m Rezim »hlajenja«

Ventilatorji se krmilijo glede na temperaturo okolice in povrsinsko temperaturo radiatorja (tab. T3). Ce je naprava RADIK V-POWER opre-
mljeno s termostatsko glavo, mora biti glava v nacinu »hlajenje« roéno nastavljena na najvecjo mozno vrednost zahtevane temperature,
tako da ne vpliva vsaj na delovanje krmilne elektronike 24 °C.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stanje
0-60°C <24°C Ventilatoriji izklopljeni, temperatura okolja nizka
<22°C 224°C Ventilatorji vkljuceni, temperatura okolja = 24 °C
<23°C <23°C Izklopite ventilatorje, temperatura okolja je < 23 °C
>23°C >23°C Ventilatorji izklopljeni, temperatura radiatorja > temperatura okolja

K? Ne prilagajajte poloZaja senzorjev BQ1 in BQ2! Ne pokrivajte radiatorja! Obmocje okoli radiatorja pustite prosto!
V primeru nezadostnega pretoka zraka okoli radiatorja lahko pride do okvare temperaturnih senzorjev in s tem do vpliva na de-
lovanje celotne naprave.

Za nacin hlajenja je treba ustrezno prilagoditi vir hladilnega medija. Temperatura hladilnega medija mora biti nad
A rosis¢em zraka v prostoru, da preprecimo nastajanje kondenzata na zunanjih povrsinah radiatorja. S tem hlajenjem je
mozno znizati visoke sobne temperature za nekaj °C. Vendar to ni popolna klimatska naprava.
m »Diagnosti¢ni« rezim
Krmilna enota samodejno preveri delovanje temperaturnih senzorjev in preveri delovanje ventilatorjev. Ce je zaznana napaka, se ventilatorji
izklopijo in signalne diode na plo&¢i (sl. V5) z utripanjem signalizirajo vzrok okvare (tab. T4). Prehod krmilne enote v diagnosti¢ni nacin
je samodejen.

Signalizacija Okvara Opis Vzrok
1 - Temperatura vstopne vode je izven obmocja
2 - Tipalo je pokvarjeno

3 - Prekinjen / kratek stik na kablu senzorja

4 - Odklopljen konektor na nadzorni plos&i

1 - Temperatura vstopne vode je izven obmocja
2 - Tipalo je pokvarjeno

Izmerjena temperatura ni v razponu:
0 do najvisje delovne temperature

Temperaturni senzor
00000 | L

Temperaturni senzor

ocooo0o0 |[Fm

Izmerjena temperatura ni v razponu:

0 do najvisje delovne temperature

3 - Prekinjen / kratek stik na kablu senzorja
4 - Odklopljen konektor na nadzorni plo$¢i

Ventilator M1

O00O0O0D0

- Ventilator / ventilatorji se ne vrti/-jo
- Krmilna enota nima informacij
o delovanju ventilatorjev

1 - Ventilator v okvari
2 - Prekinjen napajalni kabel ventilatorja
3 - Neprekinjen napajalni kabel ventilatorja

n Dokoncanje »diagnosti¢énega« nacina
Po odpravi napake (glej poglavje 7.2.) in prikljucitvi napajalne napetosti se nacin »diagnostika« samodejno zakljuci. Vrtljaji ventilatorja se
nastavijo na ni¢elno vrednost.

7.2. Okvare naprave
Ce RADIK V-POWER ne deluje pravilno, preverite vse tako, kot je opisano spodaj.

m Zacetna inicializacija ni uspela

Glejte poglavje 7.1. - »Priprava na delovanje«

- Preverite zunanje napajanje in omrezno napetost.

- Preverite napajalni prikljucek XS1 in napajalni kabel zunanjega napajanja in krmilne enote (sl. V3).

n Ventilatorji ne delujejo — nacin »ogrevanje«.
Temperatura radiatorja je >32 °C: (tab. T2)
- Preverite polozaj in pritrditev senzorja BQ1. Senzor mora biti v blizini kovinske povrsine radiatorja RADIK V-POWER (sl. V1).

Za preverjanje poloZaja senzorja BQ1 je potrebno razstaviti prezratevalno enoto V-POWER. Postopek je opisan na slikah A1 do A6.
Najprej odklopite napajalni konektor XS1 (sl. A1). Ko odklapljate konektor, drzite drzalo, da ne zdrsne iz svojega polozaja (sl. S8). Odstra-
nite termostatsko glavo in odstranite pokrov stranskega pokrova radiatorja (sl. A2). Odvijte stranski pokrov hladilnika navzgor in naprej
(sl. A4 in A5). Drzalo H1V in tipalo povrSinske temperature radiatorja BQ1 se nahajata na radiatorski cevi pod nadzorno plo$¢o prezra-
evalne enote (sl. A6). Preverite, ali se senzor BQ1 dotika cevi hladilnika. Ce je vse v redu, ponovno sestavite prezragevalno enoto in
stranske pokrove radiatorja v nasprotni smeri (sl. B1-B4). Pri names¢anju prezracevalne enote se prepriCajte, da se klju¢avnice na koncih
prezraCevalne enote prilegajo zgornjemu delu stranskega pokrova radiatorja (sl. B1 in tako, da spodnja in zgornja luknja v stranskem
pokrovu leZita na izhodih radiatorja (sl. B1 in B2).
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Temperatura okolja je < 27 °C: (tab. T2)
- Preverite senzor BQ2. Zrak mora prosto teéi okoli njega, senzor ne sme biti prekrit s prahom. Celna stran senzorja mora biti raztegnjena
10-12mm pod drzalo H2 (sl. V2).

n Ventilatorji ne delujejo — nacin »hlajenje«
Temperatura radiatorja je < 22 °C: (tab. T3)
- Preverite poloZaj in pritrditev senzorja BQ1. Senzor mora biti v blizini kovinske povrsine radiatorja RADIK V-POWER (sl. V1).

Temperatura okolja je > 24 °C: (tab. T3)
- Preverite senzor BQ2. Zrak mora prosto te¢i okoli njega, senzor ne sme biti prekrit s prahom. Celna stran senzorja mora biti raztegnjena
10—12mm pod drzalo H2 (sl. V2).

m Zaznana napaka
V primeru odkrite napake (glejte poglavje 7.1. - rezim »Diagnostika«), odklopite elektricno napetost in vizualno preverite elektri¢ne kable
senzorjev in ventilatorjev. Ce ne odkrijete vzroka okvare, se obrnite na prodajalca ali proizvajalca RADIK V-POWER.

8. Pomembna opozorila
Vedno upostevajte varnostne predpise, ki so navedeni v navodilih. NeuposStevanje varnostnih predpisov, opozoril in navodil lahko povzro-
Ci telesne poskodbe ali $kodo na premozeniju ali nastanek materialnih $kod na RADIK V-POWER.

= Namestitev

- Namestitev in vzdrzevanje izvajajte tako, da je vir napajanja izkljuCen iz elektricnega omrezja.

- Ce v teh navodilih za uporabo ni doloeno drugace, lahko RADIK V-POWER montira, prikljuci in zazene samo usposobljen strokovnjak.

- Montaza RADIK V-POWER mora biti izvedena v skladu s sploSnimi gradbenimi, varnostnimi in montaznimi predpisi, veljavnimi na dani
lokaciji.

- Namescen RADIK V-POWER ne sme prekrivati elektricne vticnice. Po namestitvi RADIK V-POWER mora biti elektri¢na vticnica prosto
dostopna.

- RADIK V-POWER ni namenjen vgradnji v prostore s povecano vlaznostjo (kopalnice, bazeni, ...). Uporabljajo se lahko samo
v prostorih z nizko vlaZnostjo (npr. dnevne sobe, pisarne, ...), to je v prostorih z notranjo atmosfero C1 po standardu DIN
55 900-2.

u Odklop RADIK V-POWER iz elektricnega omrezja
- Odklop RADIK V-POWER od elektricne energije napajalnega omrezja izvedemo tako, da napajalni kabel zunanjega vira napajanja
izvle€emo iz napajalnega konektorja XS1.

? Ko izvlecete konektor napajalnega kabla, drzite drzalo H2 (sl. S8). To bo preprecilo, da bi bil nosilec raztegnjen iz svojega
poloZaja v radiatorju.

9. Delovanje

- Za napajanje RADIK V-POWER uporabljajte samo snemljivi napajalnik, ki je prilozen enoti.
A - Ce je napajalnik ali napajalni kabel s konektorjem poskodovan, nhapajalnik nemudoma izvlecite iz vtiénice in ga dajte v strokovno
popravilo! PoSkodovane dele zamenjajte le z originalnimi deli proizvajalca RADIK V-POWER!
- Ce se RADIK V-POWER polije z vodo ali katero koli drugo tekogino, takoj izkljuéite napajalnik in ga ne vklopite, dokler tekogina
ni popolnoma odstranjena.

Radiator RADIK V-POWER uporabljajte samo v namen, kateremu sluzi (glej poglavje 1).

Opozorilo: Ne pokrivajte radiatorja RADIK V-POWER! Lahko pride do pregrevanja in posledi¢ne poskodbe krmilne

elektronike in ventilatorjev (sl. S2).

- Radiatorja RADIK V-POWER ne postavljajte neposredno pod elektri¢no vti¢nico.

- Ne sedajte na RADIK V-POWER, ne plezajte in ne postavljajte predmetov nanj.

- Pozor! Nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline!

- Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo imeti dostopa do naprave, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti napre;j.

- Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo upravljati napravo samo, ¢e je names€ena v obi¢ajnem delovnem polozaju in ¢e so pod nadzorom. Ne
smejo vtikati vtica v vti¢nico, Cistiti naprave ali izvajati uporabniskega vzdrzevanja.

- Aparate lahko uporabljajo osebe z zmanj$animi psihofizi€nimi sposobnostmi ter osebe znizanim zaznavanjem ali neizku$ene osebe,
v kolikor so pod nadzorom oz. ¢e so prebrale ta navodila za uporabo; seznanjene morajo biti s potencialno nevarnostjo uporabe in
varnim rokovanjem.

- Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Ciséenje in vzdrZevanje naprave ne smejo opravijati otroci brez nadzora!

? RADIK V-POWER poveca pretok zraka, zato se lahko spremeni odtenek stene v njegovi blizini.
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10. Vzdrzevanje

- Vzdrzevanje izvajajte tako, da je vir napajanja izklju€en iz elektricnega omrezja.

- S povrSine radiatorja redno odstranjujte prah.

- Pri €iS¢enju ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali topil.

- Pri ¢iSCenju pazite, da v prezracevalno enoto radiatorja RADIK V-POWER ne prodre vlaga.

- Na radiatorju RADIK V-POWER ne izvajajte nobenih sprememb, ki bi p

ovzrocile spremembo njihove funkcije.

- Morebitne posege v radiator RADIK V-POWER in njegova popravila lahko izvaja le strokovnjak z ustrezno elektrotehni¢no izobrazbo,

ki je za te namene tudi usposobljen pri proizvajalcu tega radiatorja.

m Shema prikljuéitve

Elektricna shema RADIK V-POWER::

G1 - vir napajanja 230 VAC/12V DC 2A
A1 - krmilna enota s plo$¢o

BQ1 - senzor povrsinske temperature
BQ2 - senzor temperature okolja

M1, M2 ... M13 - motorji ventilatorja
Xs1 - napajalni konektor

RADIK V-POWER
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BH3 RADIK V-POWER

1. Andamal

RADIK V-POWER ér en panelvarmare/element utrustad med ventilationsenheten V-POWER avsedd for anvandning i lagtemperaturvar-
mesystem med en hogsta tillaten vattentemperatur pa 60 °C. Tack vare ventilationsenheten har RADIK V-POWER en 6kad varmeeffekt.

E? Lés den hédr bruksanvisningen noggrant innan du installerar och tar utrustningen i drift!

2. Sakerhetsanvisningar

Folj alltid sakerhetsforeskrifterna i den har bruksanvisningen. Underlatenhet att folja sékerhetsforeskrifter, varningar och instruktioner kan

leda till personskador, skador pa egendom eller pa RADIK V-POWER-elementet.

- Om inget annat anges i denna bruksanvisning far RADIK V-POWER-elementet endast installeras, anslutas och tas i drift av en utbildad
fackman.

- Installationen av RADIK V-POWER-elementet maste utféras i enlighet med de allménna bygg-, sékerhets- och installationsforeskrifter
som géller pa platsen.

- Folj alltid sakerhetsforeskrifterna, varningarna, anvisningarna och instruktionerna i den har bruksanvisningen.

- RADIK V-POWER-elementet &r inte avsedd for installation i miljoer med férhdjd Iuftfuktighet (badrum, simbassanger, ...). Den far endast
anvandas i rum med lag luftfuktighet, d.v.s. i rum med inomhusklimatet C1 enligt DIN 55 900 -2, (t.ex. vardagsrum, kontor - bild S7).

- Utfor alltid installation och underhall med strémférsérjningen urkopplad ur elnétet (bild S8).

- Det monterade elementet far inte técka dver eluttaget och far inte vara placerad precis under eluttaget (bild S6).

- Efter installation av RADIK V-POWER-elementet ska maste eluttaget placeras fritt (bild S6).

- Forvara den har bruksanvisningen under hela ventilationsenhetens livslangd.

- Utfér inga @ndringar pa ventilationsenheten eller pa elementet som kan paverka deras funktion.

- Ingrepp och reparationer pa ventilationsenheten V-POWER far endast utféras av en specialist med vederborlig elektrisk behdrighet som
dessutom har utbildats for detta &ndamal av tillverkaren.

- Anvénd endast RADIK V-POWER-elementet for dess avsedda d&ndamal.

- Tack inte 6ver RADIK V-POWER, eftersom det kan 6verhettas och orsaka skador pa styrelektronik och flaktar (bild S2)!

- Sitt inte, kliv inte pa och placera inga foremal pa RADIK V-POWER (bild S3).

- RADIK V-POWER ér inte avsett for att torka tvatt, placera sma féremal pa, for manniskor eller djur att luta sig pa.

- Anvand endast det |6stagbara nataggregat som medféljer enheten eller som rekommenderas av tillverkaren av RADIK V-POWER for
att ladda V-POWER.

- Om nataggregatet eller natkabeln med kontakten kommer till skada, koppla omedelbart ur RADIK V-POWER fran elnatet och lat det
repareras av en fackman! Byt endast ut skadade delar mot originaldelar fran tillverkaren av RADIK V-POWER!

- OBS! Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka brannskador!

- Barn under 3 ar bor hindras fran att komma at utrustningen om de inte ar under standig uppsikt.

- Utrustningen far anvandas av barn fran 8 ar och uppat!

- Barn mellan 3 och 8 ar far endast anvénda utrustningen om den &r installerad i normalt driftidge och om de &r under uppsikt. De far inte
sétta i stickkontakten i uttaget, rengéra utrustningen eller utféra anvandarunderhaill.

- Utrustningen kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap,
savida de ar under uppsyn eller har informerats om anvandningen av utrustningen pa ett sakert satt och forstar de potentiella farorna.

3. Anvanda symboler
| den hér bruksanvisningen anvénds féljande symboler:

OBS, sarskild varning! Risk for elektriska stotar!

Overhangande fara!

&
A
O
o
O

Kliv inte pa det!

Slackt LED
Sitt inte pa det!

Téand LED (i lage ,uppvarmning")

Blinkande LED

(i 1age ,kylnings-“ eller ,diagnostik-) lage”) Placera inte tunga foremal pa det!

®®S >
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4. RADIK V-POWER: s tekniska parametrar

Langd (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Antal flaktar: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
H&jd (mm): 524, 624, 924

Uppvarmningsvattnets hogsta tillatna driftstemperatur: 60 °C

Ventilationsenhetens lagsta tillatna driftstemperatur: 5°C

Léagsta tillatna driftstemperatur for efterkylning: 17 °C

Maximalt tillatet driftsévertryck: 1,0 MPa

Utrustningens skyddsklass: 1]

Matningsspénning fér ventilationsenheten V-POWER: 12V DC

Extern natstromskalla:

230 VAC/12V DC/2 A, skyddsklass Il, rund stickkontakt @ 5,5/2,1 mm

Maxeffekt:

8/28 VA (for 2/13 fléktar och max varvtal)

Akustiskt tryck:

Max. 27 dB / 32 dB fér 3:e / 5:e varvtalssteget (matt 624x1 000 mm)*

Skydd - styrrenhet:

IP 31

Skydd - flaktar:

IP 30

Laddningskontakten XS1:

Rund stickkontakt @ 5,5/2,1 mm

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — varmeelement:

SZU Brno, enligt CSN EN 16430

* Akustiskt tryck uppmétt enligt EN ISO 3744 pé ett avstand av 2 m. Angivna vérden géller for métten 624x1 000 mm, typ 22.

overensstammelse finns pa https://www.

KORADO a.s. forsakrar att RADIK V-POWER-produkten uppfyller de grundlaggande kraven och andra bestammelser
c i direktiven 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den ursprungliga prestandadeklarationen/férsakran om

korado.com/ i nedladdningssektionen.

Aldre elektrisk och elektronisk utrustning

Elektrisk eller elektronisk utrustning som inte langre kan anvéndas maste samlas in separat och skickas till miljévanlig atervinning
(EU-direktiv om elektrisk och elektronisk utrustning). Anvand nationellt etablerade atervinnings- och insamlingssystem for att
bortskaffa elektrisk eller elektronisk utrustning. Aven om produkten inte innehaller nagra skadliga material far den inte slangas i det
vanliga avfallet, utan skall lamnas till en atervinningsstation for elektriskt avfall.

5. Beskrivning

RADIK V-POWER bestar av panelvarmeelementet RADIK, ventilationsenheten V-POWER, temperaturgivare och deras hallare (bild
V1). Beroende pa langden ar RADIK V-POWER utrustad med ett vederborligt antal flaktar och en styrenhet. Styrenheten styr flaktarna

beroende pé kylarens yttemperatur och den omgivande

temperaturen. Flaktens varvtalsniva kan véljas med hjélp av kontrollpanelen som

sitter pa ovansidan av ventilationsaggregatet V-POWER. Ventilationsaggregatet V-POWER drivs med 12V likstrom fran ett externt elnat

stromkallan levereras av RADIK V-POWER:s tillverkare

. RADIK V-POWER innehaller &ven givaren BQ1 som mater elementets yttempe-

ratur, givaren BQ2 for omgivningstemperatur vilken mater den omgivande lufttemperaturen och laddningskontakten XS1.

RADIK V-POWER (bild V1), beskrivning:

VU - Ventilationsenheten V-POWER

R - Element

BQ1 - Givare for elementets yttemperatur

BQ2 - Givare for omgivande temperatur

XS1 - Laddningskontakt

G1 - Extern natstromskalla:

H1V - Hallare for givaren BQ1

H2 - Hallare for givaren BQ2 och kontakten XS1

Kontrollpanelen RADIK V-POWER (bild V5), beskrivning:
1 - Panel

2 - Kontrollknapp (multifunktionell)

3 - Signaldioder (5% gréna LED)
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6. Montage
Elementet RADIK V-POWER monteras och ansluts till virmesystemet pad samma sétt som standardelementet RADIK VKM8 (se andra
trycksaker).

u Idrifttagning av ventilationsenheten V-POWER

- Kontrollera att givaren BQ2 ar korrekt utdragen. Sensorn maste vara utskjuten10—12 mm under hallaren. Om givaren inte ar i rétt lage, ta
bort H2 hallaren fran elementet och flytta pa givaren (se forfaringssatt pa bild V2).

- Fortsatt enligt beskrivningen i kapitel 7.

7. Drift

7.1. Funktionsbeskrivning

Standardinstaliningen for ventilationsenheten RADIK V-POWER ar i laget "uppvarmning”. Med knappen pa kontrollpanelen (bild V5) kan
RADIK V-POWER stéllas om till kylningslége”. Vid fel pa temperaturgivarna eller flaktarna gar stélls elementet automatiskt om till 1aget
"diagnostisk”. Det valda laget ("varme / kyla”) och det valda flaktvarvtalet bibehalls aven vid strémavbrott eller vid urkoppling ur elnatet.

u Forberedelser for anvandning

RADIKV-POWER (ventilationsenheten V-POWER)ansluts tillmatningsspanningen genom attansluta strémkontakten fér den externa strém-
forsorjningen till stromkontakten XS1 (bild V3). Vid driftstart (inledande initialisering) utférs en intern funktionskontroll av styrenheten och
de anslutna flaktarna. Omedelbart efter att matningsspanningen har anslutits kommer alla flaktar att rotera i 10 sekunder. Alla signaldio-
der pa mandverpanelen blinkar i tur och ordning. Om allt &r i sin ordning ar styrenheten klar for att tas i drift i det valda laget. Fabriksinstall-
ningen ar laget "uppvarmning”. Om en defekt temperaturgivare indikeras vid tillkoppling eller om flékten inte bérjar rotera, gar styrenheten
over i diagnosléage och indikerar det aktuella felet (tabell T4).

= Standby-lage
Efter att 15 sekunder har gatt sedan den sista tryckningen pa mandéverpanelens knapp (bild VV/5) eller nér initieringen har slutforts, dvergar
signaldioderna till "standby”-lage och slacks. Efter ytterligare ett tryck pa knappen avslutas "standbylaget”. Signaldioderna indikerar den
senaste statusen innan “"standbylaget” aktiverades. Vid vald flaktvarvtalsniva "0” (tab. T1), 1x blinkar den forsta och den sista signaldio-
den kort en gang.

m Val av flaktvarvtal
Genom att trycka pa mandverknappen (bild V5) upprepade ganger éndras den 6nskade hastighetsnivan i 6 steg (tabell T1). Efter install-
ning av 6nskad varvtalsniva 6kas flaktens aktuella varvtalsniva stegvis till dnskat varde.

Varvtalsniva
Statiskt (avstangd)
Latt

Medelhogt
Komfort

Okat

g

o/0o/0|o|ol0f®

Niva
0

x
'S
3.
S
@
[N
o
]
®

ke
©
<
g

ololo/000.
olo/ololoo

0|0|0|0|0/0
0|0|0|0|0|0
O 0|0|000
O 0/0|0|0[0
Ol0|0|0|0 0
O|0|0|0|0 0
O|0|0|0|0[0

1
2
3
4
5

Dynamiskt (maximala varvtal)

m Andra lage for uppvarmning” / “kylning”
For att andra lage, hall mandverknappen 2 (bild V5) intryckt i 10 sekunder. | 1aget "Uppvarmning” lyser lysdioderna konstant, i laget
"Kylning” blinkar lysdioderna.

m Lage "Uppvarmning”
Fléktarna styrs efter elementets yttemperatur och omgivningens temperatur (tabell T2). RADIK V-POWER kan utrustas med ett manuellt
kontrollerat termostathuvud.

Givare BQ1 Givare BQ2 Status
0-32°C 0-60°C Flaktarna avstangda, lag kylartemperatur
232°C 0<27°C Paslagna flaktar, elementets temperatur ar 2 32 °C
<28°C 0<27°C Avstangda flaktar, elementets temperatur &r < 28 °C
0-60°C 227 °C Avstangda flaktar, omgivningens temperatur &r > 27 °C

? Justera inte positionen for givarna BQ1 och BQ2! Téck inte 6ver elementet! Hall omradet runt elementet fritt!

Vid ofillrackligt luftfldde runt elementet kan temperaturgivarna éverhettas och déarmed paverka utrustningens funktion.
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u Lage “Kylning”

Fléktarna styrs efter elementets yttemperatur och omgivningens temperatur (tabell T3). Om RADIK V-POWER-elementet ar utrustat med
ett termostathuvud ska huvudet stéllas in manuellt i laget "kylning” till det hégsta méjliga vardet fér den énskade temperaturen, for att inte
paverka driften av styrelektroniken minst 24 °C.

Givare BQ1 Givare BQ2 Status
0-60°C <24°C Avstangda flaktar, lag omgivningstemperatur
<22°C 224°C Paslagna flaktar, omgivningens temperatur ar 2 24 °C
<23°C <23°C Avstangda av flaktar, omgivningens temperatur ar < 23 °C
>23°C >23°C Flaktarna avstangda, elementets temperatur > omgivningstemperatur

I:? Justera inte positionen for givarna BQ1 och BQ2! Téck inte 6ver elementet! Hall omradet runt elementet fritt!
Vid otillrackligt luftflode runt elementet kan temperaturgivarna 6verhettas och darmed paverka hela utrustningens funktion.

For kylningsldget maste ldmpliga justeringar goras av kylvétskekéllan. Kylmediets temperatur maste ligga 6ver rums-
A luftens daggpunkt for att forhindra att kondens bildas pa elementets utvindiga ytor. Med hjalp av den har kylningen kan
héga rumstemperaturer sénkas med flera °C. Det ror sig dock inte om en fullvérdig luftkonditionering.

m Laget "Diagnostik”

Styrenheten kontrollerar automatiskt temperaturgivarnas funktion och flaktarnas drift. Om ett fel upptéacks sténgs flaktarna av och
signaldioderna pa panelen (bild V5) blinkar for att indikera orsaken till felet (tabell T4). Styrenhetens 6vergang till diagnostiklaget dr
automatisk.

Indikationer Fel Beskrivning Orsak
1 - Inloppsvattnets temperatur ligger utanfor
Den uppmatta temperaturen ligger intervallet
O 0000 Temperaturgivaren BQ1 | inte inom intervallet: O till max. 2 - Defekt givare
driftstemperatur 3 - Trasig / kortsluten givarkabel

4 - Urkopplad kontakt pa styrkortet
1 - Inloppsvattnets temperatur ligger utanfor

Den uppmétta temperaturen ligger intervallet
OO0 000 Temperaturgivaren BQ2 | inte inom intervallet: O till max. 2 - Defekt givare
driftstemperatur 3 - Trasig / kortsluten givarkabel
4 - Urkopplad kontakt pa styrkortet E
- Flakten / flaktarna roterar inte 1 - Defekt flakt
O 0000 Flakten M1 - Styrenheten har ingen information | 2 - Trasig flaktmatarkabel
om flaktarnas drift 3 - Ej ansluten flaktmatarkabel

m Avslutning av laget “Diagnostik”
Nér felet har atgardats (se kapitel 7.2.) och matningsspanningen anslutits, avslutas diagnoslaget automatiskt. Flaktens varvtal stélls in
till nollvarde.

7.2. Funktionsstorningar i utrustningen
Om RADIK V-POWER inte fungerar som det ska, kontrollera enligt beskrivningen nedan.

m Forsta initieringen dgde inte rum

Se kapitel 7.1. - "Forberedelser for drift”

- Kontrollera den externa strémférsorjningen och natspanningen.

- Kontrollera stromkontakten XS1 och stromkabeln for den externa stromkallan och styrenheten (bild V3).

n Flaktarna fungerar inte — lage "uppvarmning”
Elementets temperatur ar >32 °C: (tabell T2)
- Kontrollera BQ1-givarens position och fastséattning. Givaren ska vara placerad intill RADIK V-POWER-elementets metallyta (bild V1).

For att kontrollera BQ1-givarens position ar det nédvandigt att montera ned ventilationsenheten V-POWER. Forfarandet visas pa bild
A1 till A6. Koppla forst bort stromkontakten XS1 (bild A1). Nar kontaktdonet kopplas bort, hall i kontaktdonets hallare sa att det inte
skjuts ut ur sitt I&ge (bild S8). Montera ned termostathuvudet och ta bort elementets sidoskydd (bild A2). Lossa elementets sidoskydd
genom att dra uppat och framat (bild A4 och A5). Hallaren H1V och temperaturgivaren BQ1 for elementets yta ar placerade pa elemen-
tets rérledningar under ventilationsenhetens kontrollpanel (bild A8). Kontrollera att BQ1-givaren har kontakt med elementets rérledning.
Om allt &r som det ska, montera tillbaka ventilationsenheten och elementets sidoskydd pa omvéant satt (bild B1-B4). Vid montering av
ventilationsenheten, se till att lasen pa ventilationsenhetens andar passar in i évre delen av elementets sidoskydd (bild B1 och att bade
det nedre och 6vre halet i sidoskyddet sitter fast pa elementets bussningar (bild B1 och B2).
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Omgivningens temperatur ar < 27 °C: (tabell T2)
- Kontrollera givaren BQ2. Luft maste kunna strémma fritt runt givaren, givaren far inte vara tackt avdamm. Givarens front yta maste vara
utskjuten 10—12 mm under H2-hallaren (bild V2).

n Flaktarna fungerar inte — lage “kylning”
Elementets temperatur ar < 22 °C: (tabell T3)
- Kontrollera BQ1-givarens position och fastséattning. Givaren ska vara placerad intill RADIK V-POWER-elementets metallyta (bild V1).

Omgivningens temperatur ar > 24 °C: (tabell T3)
- Kontrollera givaren BQ2. Luft maste kunna strémma fritt runt givaren, givaren far inte vara tackt avdamm. Givarens front yta maste vara
utskjuten 10—12 mm under H2-hallaren (bild V2).

u Upptackt fel
Om ett fel upptacks (se kapitel 7.1. - "Diagnoslage”), koppla ur matningsspanningen och gor en visuell kontroll av givar- och flaktkablarna.
Om det inte ar majligt att faststélla orsaken till felet, kontakta din aterférséljare eller tillverkaren av RADIK V-POWER.

8. Viktiga papekanden
Folj alltid sékerhetsforeskrifterna i den har bruksanvisningen. Underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifter, varningar och instruktioner kan
leda till personskador, skador pa egendom eller pa elementet RADIK V-POWER.

u Installation

- Utfor alltid installation och underhall med strémforsérjningen urkopplad ur elnétet.

- Om inget annat anges i den hér bruksanvisningen far RADIK V-POWER endast installeras, anslutas och tas i drift av en utbildad fackman.

- Installationen av RADIK V-POWER maste utforas i enlighet med de allmanna bygg-, sékerhets- och installationsforeskrifter som galler
pa platsen.

- Ett monterat RADIK V-POWER-element far inte tacka over eluttaget. Efter installationen av RADIK V-POWER maste eluttaget vara fritt
tillgangligt.

- Elementet RADIK V-POWER ér inte avsedd for installation i miljéer med forhéjd luftfuktighet (badrum, simbassénger, ...). Det
far endast anvéndas i rum med Iag luftfuktighet (t.ex. bostadsrum, kontor, ...), det vill sdga i utry 1 med inomhusatmosfé-
ren C1 enligt standarden DIN 55 900 -2.

= Koppla ur RADIK V-POWER fran elnatet
- RADIK V-POWER kopplas bort fran elnatet genom att stromkabeln till den externa stromforsorjningen dras ut fran stromkontakten XS1.

? Hall i H2-fastet nér du drar ut strémkabelns kontakt (bild S8). Detta férhindrar att hallaren skjuts ut fran sitt Iage i elementet.

9. Drift

- Anvénd endast det I6stagbara nataggregatet som medféljer enheten for att stromsatta RADIK V-POWER.
A - Om stromkallan eller natkabeln med kontaktdonet ar skadade, ta omedelbart ut strémkallan fran uttaget och sakerstéll behorig
reparation! Byt endast ut skadade delar mot originaldelar fran tillverkaren av RADIK V-POWER!
- Om RADIK V-POWER utsétts for vattenstank eller annan vatska ar det nédvandigt att omedelbart dra ur stromkallan fran
uttaget och att inte aktivera den férran vatskan har avlagsnats helt.

Anvand endast RADIK V-POWER-elementet for dess avsedda d&ndamal (se kapitel 1).

Varning: Tédck inte 6ver RADIK V-POWER-elementet! Det kan ge upphov till 6verhettning och skador pa styrelektronik och
@ flaktar (bild S2).

- Elementet RADIK V-POWER far inte placeras precis under ett eluttag.

- Det ar férbjudet att sitta, kliva samt placera féremal pa RADIK V-POWER.

- OBS! Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka brannskador!

- Barn under 3 ar bor hindras fran att komma at utrustningen om de inte ar under standig uppsikt.

- Utrustningen far anvandas av barn fran 8 ar och uppat!

- Barn mellan 3 och 8 ar far endast anvanda utrustningen om den &r installerad i normalt driftldge och om de &r under uppsikt. De far inte
satta i stickkontakten i uttaget, rengora utrustningen eller utféra anvandarunderhall.

- Utrustningen kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap,
savida de ar under uppsyn eller har informerats om anvandningen av utrustningen pa ett sakert satt och forstar de potentiella farorna.
- Det &r forbjudet for barn att leka med anordningen. Rengéring och underhall som ska utféras av anvéndaren far inte utféras av

barn utan éversikt.

? RADIK V-POWER okar luftflodet, vilket gor att nyanserna pa vaggen runt omkring kan forandras.
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10. Underhall
- Underhall ska utféras med strémkallan urkopplad ur elnatet.
- Avlagsna regelbundet damm fran elementets yta.

- Anvand inte slipande rengoringsmedel eller I6sningsmedel vid rengdringen.

- Vid rengéring, se till att ingen fukt kommer in i RADIK V-POWER-elementets ventilationsenhet.

- Gor inga andringar pa RADIK V-POWER-elementet som kan férandra dess funktion.

- Ingrepp och reparationer pa V-POWER-elementet far endast utféras av en specialist med vederborlig elektrisk behdrighet som dess-

utom har utbildats for detta &ndamal av tillverkaren.

n Kopplingsschema

Elschema fér RADIK V-POWER:

G1 - strémkaélla 230 VAC / 12V DC 2A
A1 - styrenhet med panel

BQ1 - givare for yttemperatur

BQ2 - givare for omgivande temperatur
M1, M2 ... M13 - flaktmotorer

Xs1 - laddningskontakt

RADIK V-POWER
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[Te] RADIK V-POWER
1. Hensikt

RADIK V-POWER er en panelradiator i stal utstyrt med en V-POWER ventilasjonsenhet med design for bruk i lave temperaturvarme-
systemer med en maksimal tillatt vanntemperatur pa 60 °C. Takket veere ventilasjonsapparatet leverer RADIK V-POWER gkt varmeeffekt.

I:? Les denne bruksanvisningen ngye for du installerer apparatet og setter det i drift!

2. Sikkerhetsinstruksjoner

Folg alltid sikkerhetsforskriftene spesifisert i denne bruksanvisningen. Unnlatelse av & fglge sikkerhetsforskrifter, advarsler og instruk-

sjoner kan fare til personskade eller skade pa eiendom eller pa selve RADIK V-POWER radiatoren.

- Med mindre annet er spesifisert i denne bruksanvisningen, skal RADIK V-POWER radiatoren kun installeres, kobles til og settes i drift
av en fagperson som har fatt oppleering.

- Installasjon av RADIK V-POWER radiator ma utfgres i henhold til de generelle bygge-, sikkerhets- og installasjonsforskriftene som
gjelder pa det gitte stedet.

- Folg alltid sikkerhetsforskriftene, advarslene, merknadene og instruksjonene gitt i denne bruksanvisningen.

- RADIK V-POWER radiatoren er ikke designet for installasjon i miliger med gkt luftfuktighet (baderom og svemmebasseng, etc.). Den
kan kun brukes i rom med lav luftfuktighet, dvs. i rom med inneatmosfaere C1 i henhold til DIN 55 900 -2, (f.eks. rom til boligformal og
kontorer - Fig. S7).

- Utfar alltid installasjon og vedlikehold med strammen avslatt (Fig. S8).

- Den installerte radiatoren ma ikke dekke til en stikkontakt og ma ikke veere plassert rett under en stikkontakt (Fig. S6).

- Etter installasjon av RADIK V-POWER radiatoren, ma stikkontakten veere fritt tilgjengelig (Fig. S6).

- Oppbevar denne bruksanvisningen i hele ventilasjonsapparatets levetid.

- Ikke foreta noen modifikasjoner pa ventilasjonsapparatet og radiatoren som kan endre funksjonen.

- Alt arbeide og reparasjoner pa V-POWER ventilasjonsapparatet ma kun utfgres av en spesialist med passende elektriske kvalifikasjo-
ner, som ogsa er oppleert til dette formalet av produsenten.

- Bruk kun RADIK V-POWER radiatoren til tiltenkt formal.

- Ikke dekk til RADIK V-POWER da den kan overopphetes og forarsake skade pa det elektroniske kontrollsystemet og viftene (Fig. S2)!

- Ikke sitt, klatre pa eller plassere gjenstander pa RADIK V-POWER (Fig. S3).

- RADIK V-POWER er ikke beregnet for klesterking, oppbevaring av smating eller for mennesker eller dyr 4 sitte pa.

- Bruk kun den avtakbare stremforsyningen som fglger med apparatet eller anbefales av produsenten av RADIK V-POWER for & drive
V-POWER ventilasjonsapparatet.

- Hvis stramforsyningen eller -ledningen med kobling er skadet, sla av RADIK V-POWER fra strgmnettet umiddelbart og f& den reparert
profesjonelt! Skift kun ut skadede deler med originale deler fra produsenten av RADIK V-POWER!

- Advarsel! Enkelte deler av apparatet kan bli sveert varme og forarsake brannskader!

- Barn under 3 ar ber forhindres fra a fa tilgang til apparatet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar eller eldre!

- Barn mellom 3 og 8 ar kan kun bruke apparatet hvis det er installert i normal driftsstilling og barna er under tilsyn. De ma ikke sette
stepselet inn i stikkontakten, rengjere apparatet eller utfare vedlikehold som brukeren skal utfere.

- Personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap skal kun betjene apparatet forut-
satt at de er under oppsyn eller har blitt instruert i sikker bruk av apparatet og forstar de mulige farene.

3. Symboler benyttet

Folgende symboler benyttes i denne handboken:

Veer oppmerksom! Fare for elektrisk stot!

Fare!

=y

A
O
o
O

Ikke klatre pa apparatet!

LED lyser ikke
Ikke sitt pa apparatet!

LED lyser (i ,oppvarming“-modus)

Ikke plasser tunge gjenstander

LED blinker (i ,kjgle" eller ,diagnostisk“ modus) N
pa apparatet!

®®S>
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4. Tekniske parametere for RADIK V-POWER

Lengde (mm): 400|500 |600 {700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Antall vifter: 2 |12 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Hgyde (mm): 524, 624, 924

Maksimal tillatt temperatur pa oppvarmingsvann: 60 °C

Minste tillatte driftstemperatur for ventilasjonsapparatet: 5 °C

Minste tillatte driftstemperatur for passiv kjeling: 17 °C

Maksimalt tillatt driftsovertrykk: 1,0 MPa

Apparatets beskyttelsesklasse: 1]

Forsyningsspenning for V-POWER ventilasjonsapparat: 12V DC

Ekstern stremforsyning: 230 VAC/12V DC/2 A, beskyttelsesklasse Il, rund plugg @ 5,5/2,1 mm
Maksimal strgmtilfgrsel: 8 /28 VA (for 2 / 13 vifter og maks. viftehastighet

Akustisk trykk: Maks. 27 dB / 32 dB for viftehastighet 3/5 (dimensjoner 624x1000 mm)*
Beskyttelse - kontrollenhet: IP 31

Beskyttelse - vifter: IP 30

X81 stremkontakt: Rund stikkontakt & 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

HLR — varmeelementer: SZU Brno, til CSN EN 16430

* Akustisk trykk malt i henhold til CSN EN ISO 3744 i en avstand pa 2m. De oppgitte verdiene gjelder for dimensjoner 624x1 000 mm,
type 22.

i direktivene 305/2011/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU. Den originale ytelses-/samsvarserkleeringen finner du pa

c € KORADO a.s. erklaerer at RADIK V-POWER-produktet samsvarer med grunnleggende krav og andre bestemmelser
https://www.korado.com/ i nedlastingsdelen.

Avfall elektrisk og elektronisk utstyr

Elektrisk eller elektronisk utstyr som ikke lenger er egnet for bruk, skal samles inn separat og leveres til miligvennlig resirkulering
(Europeisk direktiv om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr). Bruk retur- og innsamlingssystemene som er etablert i det gitte landet
for davhending av elektrisk eller elektronisk utstyr. Selv om utstyret ikke inneholder noen farlige materialer, skal det ikke kastes
sammen med vanlig avfall, men bringes til et innsamlingssted for elektrisk avhending.

5. Beskrivelse

RADIK V-POWER bestar av en RADIK panelradiator i stal, en V-POWER ventilasjonsenhet, temperatursensorer med braketter (Fig. V1).
RADIK V-POWER er utstyrt med egnet antall vifter, avhengig av lengden pa radiatoren og en kontrollenhet. Styreenheten styrer viftene
avhengig av overflatetemperaturen pa radiatoren og omgivelsestemperaturen. Viftehastigheten kan velges ved hjelp av kontrollpanelet
pa toppen av V-POWER ventilasjonsapparatet. V-POWER ventilasjonsapparatet drives av 12 V likestrgm fra en ekstern nettstremforsy-
ning levert av produsenten av RADIK V-POWER. RADIK V-POWER inkluderer ogséd BQ1-sensoren som maler radiatorens overflatetem-
peratur, BQ2-omgivelsestemperatursensoren som maler omgivelseslufttemperaturen og XS1-stremkontakten.

RADIK V-POWER (Fig. V1), beskrivelse: Kontrollpanel for RADIK V-POWER (Fig. V5), beskrivelse:
VU - V-POWER ventilasjonsapparat 1 - Panel

R - Radiator 2 - Kontrollbryter (multifunksjonell)

BQ1 - Temperatursensor for radiatoroverflaten 3 - Indikatordioder (5% grgnn LED)

BQ2 - Temperatursensor for omgivelsen

XS1 - Stregmkontakt

G1 - Ekstern stremforsyning

H1V - Brakett for BQ1 sensor

H2 - Brakett for BQ2-sensor og XS1-kontakt
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6. Installasjon
RADIK V-POWER radiatoren monteres og kobles til varmesystemet p4 samme méate som en standard RADIK VKM8 radiator (se annet
pakningsvedlegg).

u Sette V-POWER ventilasjonsapparatet i drift

- Kontroller at BQ2-sensoren er riktig plassert i braketten. Enden av sensoren ma ga 10—12 mm under braketten. Hvis sensoren ikke er i
riktig posisjon, fiern H2-braketten fra radiatoren og flytt sensoren (se Fig. V2 for fremgangsmate).

- Fortsett deretter som beskrevet i Kapittel 7.

7. Drift

7.1. Beskrivelse av funksjoner

Standardinnstillingen pa RADIK V-POWER ventilasjonsapparatet er "oppvarmingsmodus”. Bryteren pa kontrollpanelet (Fig. V5) kan bru-
kes til & sette RADIK V-POWER til "kjglemodus”. Ved feil pa temperatursensorene eller viftene, gar radiatoren automatisk over til "diag-
nosemodus”. Den valgte modusen ("oppvarming / kjgling”) og den valgte viftehastigheten beholdes selv ved strembrudd eller frakobling
av strgmforsyningen.

u Forberedelse for drift

Koble RADIK V-POWER (V-POWER ventilasjonsapparat) til forsyningsspenningen ved & koble kontakten til den eksterne stremforsynin-
gen inn i XS1 (Fig. V3). Ved driftsstart (initialisering) utfares en intern kontroll av funksjonen til kontrollenheten og de tilkoblede viftene.
Umiddelbart etter tilkobling av forsyningsspenningen vil alle viftene begynne & snurre i 10 sekunder. Alle indikatorlampene pa kontrollpa-
nelet vil blinke i rekkefalge. Hvis alt er i orden, er kontrollenheten klar til & fungere i valgt modus. Fabrikkinnstillingen er "oppvarmingsmo-
dus”. Hvis en defekt temperatursensor indikeres nar apparatet slas pa eller hvis en vifte ikke begynner a rotere, gar kontrollenheten over
til diagnosemodus og indikerer den respektive feilen (tab. T4).

= ”Standby”-modus

Etter at det har gatt 15 sekunder siden forrige gang kontrollbryteren pa panelet (Fig. V5) ble trykket, eller nar oppstarten er fullfgrt, skifter
indikatordiodene til "standby”-modus og slas av. Trykk pa bryteren igjen for & ga ut av "standby”-modus. Indikatorlampene indikerer siste
status for du gar inn i "standby”-modus. Hvis valgt viftehastighetsniva er "0” (tab. T1), blinker den farste og siste indikatordioden kort én
gang.

m Valg av viftehastighet
Et kort, gjentatt trykk pa kontrollbryteren (Fig. V5) endrer gnsket hastighet gradvis i 6 trinn (tab. T1). Etter innstilling av gnsket hastighet
okes gjeldende viftehastighet gradvis til gnsket verdi.

g
3

Niva
0
1

°
o
5
@
X
S
@
3
°
o
5
@

Viftehastighet
Statisk (av)
Lett

Moderat

Komfort

Hoy

000|000
0(0|0|0|0|0
0|0|0|0|0|0|5
0(0|0|0|0|0
0|0|0|0|0|0

O0l0|000
O 00|00 0
O0|0|0 0|0
O|0|0|0|0|0
(elelle){e)e](e)

o~ |lw|N

Dynamisk (maksimum viftehastighet)

m Endrer til varm / kjelig”-modus
Viftene styres i henhold til radiatorens overflatetemperatur og omgivelsestemperaturen (tab. T2). RADIK V-POWER kan utstyres med en
manuelt betjent termostatventil.

m "Varme”-modus
Viftene styres i henhold til radiatorens overflatetemperatur og omgivelsestemperaturen (tab. T2). RADIK V-POWER kan utstyres med en
manuelt betjent termostatventil.

BQ1-sensor BQ2-sensor Status
0-32°C 0-60°C Vifter avslatt, lav radiatortemperatur
232°C 0<27°C Vifter paslatt, radiatortemperatur er 2 32 °C
<28°C 0<27°C Vifter slas av, radiatortemperatur er < 28 °C
0-60°C 227 °C Vifter avslatt, omgivel nperatur er > 27 °C

? lkke juster posisjonen til BQ1- og BQ2-sensorene! lkke dekk til radiatoren! La omradet rundt radiatoren veere fritt!
Hvis det ikke er nok luftstrem rundt radiatoren, kan temperatursensorene overopphetes og derfor pavirke apparatets funksjon.
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n "Kjole”-modus

Viftene styres i henhold til omgivelsestemperaturen og overflatetemperaturen til radiatoren (tab. T3). Hvis RADIK V-POWER er utstyrt
med en termostatventil, ma ventilen manuelt stilles inn pa maksimalt mulig verdi av gnsket temperatur i "kjgle”-modus for ikke a pavirke
driften av det elektroniske kontrollsystemet, minst 24 °C.

BQ1-sensor BQ2-sensor Status
0-60°C <24°C Vifter avslatt, lav omgivelsestemperatur
<22°C 224°C Vifter paslatt, omgivel nperatur er 2 24 °C
<23°C <23°C Vifter slas av, omgivelsestemperatur er < 23 °C
>23°C >23°C Vifter avslatt, radiatortemperatur > omgivelsestemperatur

Ikke juster posisjonen til BQ1- og BQ2-sensorene! lkke dekk til radiatoren! La omradet rundt radiatoren vaere fritt!
Hvis det ikke er nok luftstrem rundt radiatoren, kan temperatursensorene overopphetes og derfor pavirke apparatets funksjon.

&

A

m "Diagnose”-modus
Kontrollenheten kontrollerer automatisk funksjonen til temperatursensorene og driften av viftene. Hvis det oppdages en feil, slas
viftene av og indikatordiodene pa panelet (Fig. V5) indikerer arsaken til feilen (tab. T4) ved a blinke. Bytting av kontrollenheten til

For kjslemodus er det nadvendig & foreta passende justeringer av kilden til kjolemediet. Temperaturen pa kjolemediet ma
vaere over duggpunktet til luften i rommet for & hindre at det dannes kondens pa radiatorens ytre overflater. Med denne
kiglingen er det mulig & redusere hgye romtemperaturer med flere °C. Dette er imidlertid ikke et fullverdig klimaanlegg.

diagnc dus skjer autc t
Maler Feil Beskrivelse Arsak
BQ1 - Den malte temperaturen er ikke ; : ggéifr;iig:rnntemperatur utenfor omradet
0o0O0O0© Temperatursensor g]r?;sqzjr;o:’;égft 0 til maks. 3 - Brudd / kortsluttet sensorledning
P 4 - Frakoblet kontakt pa kontrollpanelet
Den mate temperaturen er ikke 1 - Inngdende vanntemperatur utenfor omradet
OO 000 BQ2- innenfor omradet: 0 til maks 2 - Defekt sensor
Temperatursensor driftstemperatur : ) 3 - Brudd / kortsluttet sensorledning
P 4 - Frakoblet kontakt pa kontrollpanelet
- En vifte / viftene snurrer ikke 1 - Defekt vifte
O 0000 M1 - vifte - Styreenheten har ingen 2 - Brutt stremforsyningsledning til viften
informasjon om drift av viftene 3 - Frakoblet stremforsyningsledning til viften

u Avslutter ”diagnosemodus™
Etter at feilen er utbedret (se Kapittel 7.2.) og strammen er tilkoblet, avsluttes "diagnosemodus” automatisk. Viftehastigheten er satt til
null.

7.2. Apparatdefekt
Hvis RADIK V-POWER ikke fungerer som den skal, utfgr en sjekk som beskrevet nedenfor.

n Innledende oppstartsprosedyre fant ikke sted

Se Kapittel 7.1. - "Forberedelse til drift”

- Kontroller ekstern stremforsyning og nettspenning.

- Kontroller XS1-stramkontakt og -ledning til den eksterne stremforsyningen og kontrollenheten (Fig. V3).

u Viftene fungerer ikke — ”oppvarming”-modus

Temperaturen pa radiatoren er >32 °C: (tab. T2)

- Kontroller posisjonen og festet til BQ1-sensoren. Sensoren ma vaere i kontakt med metalloverflaten pa RADIK V-POWER radiatoren
(Fig. V1).

For kontroll av posisjonen til BQ1-sensoren ma V-POWER ventilasjonsaggregatet fiernes. Fremgangsmaten for dette er vist i Fig. A1 til
Fig. A6. Farst trekker du ut XS1-kontakten (Fig. A1). Nar du trekker ut kontakten holder du i braketten for & forhindre at kontakten glir
ut av posisjon (Fig. S8). Fjern termostatventilen og fjern radiatorsidedekselet (Fig. A2). Frigjer radiatorsidedekselet ved a skyve det opp
og til siden (Fig. A4 og A5). H1V-braketten og BQ1 radiatorens overflatetemperatursensor er plassert pa radiatorrgret under ventila-
sjonsaggregatets kontrollpanel (Fig. A6). Sjekk at BQ1-sensoren bergrer radiatorrgret. Hvis alt er i orden, sett ventilasjonsaggregatet og
radiatorsidedekslene pa plass igjen ved a gjgre prosedyren motsatt for fierning (Fig. B1-B4). Ved montering av ventilasjonsaggregatet,
pass pa at lasene i endene av ventilasjonsaggregatet er satt inn gverst pa radiatorsidedekselet (Fig. B1), og at de nedre og gvre hullene
i sidedekselet er montert over radiatorgjennomfaringen. (Fig. B1 og Fig. B2).
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Omgivelsestemperaturen er < 27 °C: (tab. T2)
- Sjekk BQ2-sensoren. Luft ma stremme fritt rundt sensoren og sensoren ma ikke veere stevbelagt. Enden av sensoren ma strekke seg
10-12 mm under H2-braketten (Fig. V2).

m Viftene fungerer ikke — “kjole”-modus

Temperaturen pa radiatoren er < 22 °C: (tab. T3)

- Kontroller posisjonen og festet til BQ1-sensoren. Sensoren méa vaere i kontakt med metalloverflaten pa RADIK V-POWER radiatoren
(Fig. V1).

Omgivelsestemperaturen er > 24 °C: (tab. T3)
- Sjekk BQ2-sensoren. Luft ma stremme fritt rundt sensoren og sensoren ma ikke vaere stgvbelagt. Enden av sensoren ma strekke seg
10-12 mm under H2-braketten (Fig. V2).

m Oppdaget defekt
Hvis det oppdages en defekt (se Kapittel 7.1. - "Diagnosemodus”), koble fra strammen og utfar en visuell kontroll av sensoren og viftens
stremforsyningsledninger. Hvis du ikke finner arsaken til feilen, kontakt din forhandler eller produsenten av RADIK V-POWER.

8. Viktige paminnelser
Folg alltid sikkerhetsforskriftene spesifisert i denne handboken. Unnlatelse av & folge sikkerhetsforskrifter, advarsler og instruksjoner kan
fore til personskade eller skade pa RADIK V-POWER.

u Installasjon

- Utfor alltid installasjon og vedlikehold med stremmen frakoblet stremnettet.

- Med mindre annet er spesifisert i denne bruksanvisningen, skal RADIK V-POWER kun installeres, kobles til og settes i drift av en fag-
person som har fatt oppleering.

- Installasjon av RADIK V-POWER ma utfgres i henhold til de generelle bygge-, sikkerhets- og installasjonsforskriftene som gjelder pa
det gitte stedet.

- Den installerte RADIK V-POWER ma ikke dekke til en stikkontakt. Etter installasjon av RADIK V-POWER ma stikkontakten vaere fritt
tilgjengelig.

- RADIK V-POWER er ikke beregnet for installasjon i miljser med okt luftfuktighet (baderom og svemmebasseng, etc.). Den kan
kun brukes i rom med lav luftfuktighet (f.eks. rom som brukes til boligformal og kontorer, ...), dvs. i rom med innendarsatmos-
faere C1 i henhold til DIN 55 900 -2.

m Sla av RADIK V-POWER fra stromnettet
m - Du slar av RADIK V-POWER fra stremnettet ved & trekke ut ledningen til den eksterne stremmen fra XS1 kontakten.

? Nar du trekker ut kontakten, hold tak i H2-braketten (Fig. S8). Dette vil forhindre at braketten glir ut av sin posisjon i radiatoren.

9. Drift

- Bruk kun den avtakbare stremforsyningen som falger med apparatet for a drive RADIK V-POWER.
A - Hvis stremforsyningen eller ledningen med kontakt er skadet, trekk ut ledningen fra stramnettet umiddelbart og fa den reparert
profesjonelt! Skift kun ut skadede deler med originale deler fra produsenten av RADIK V-POWER!
- Hvis det kommer sprut fra vann eller annen vaeske pa RADIK V-POWER, ma du umiddelbart trekke ut stikkontakten og ikke
sette den pa igjen den pa for veesken er helt fiernet.

Bruk kun RADIK V-POWER radiatoren til tiltenkt formal (se Kapittel 1).

Advarsel: Ikke dekk til RADIK V-POWER da den kan overopphetes og forarsake skade pa det elektroniske
@ kontrollsystemet og viftene (Fig. S2).

- RADIK V-POWER radiatoren ma ikke vaere plassert rett under en stikkontakt.

- Ikke sitt, klatre opp pa eller plasser gjenstander pa RADIK V-POWER.

- Advarsel! Enkelte deler av produktet kan bli svaert varme og forarsake brannskader!

- Barn under 3 ar ber forhindres fra a fa tilgang til apparatet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar eller eldre.

- Barn mellom 3 og 8 ar kan kun bruke apparatet hvis det er installert i normal driftsstilling og under tilsyn. De ma ikke sette stapselet inn
i stikkontakten, rengjgre apparatet eller utfgre vedlikehold som brukeren selv skal utfare.

- Personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap skal kun betjene apparatet forut-
satt at de er under oppsyn eller har blitt instruert i sikker bruk av apparatet og forstar mulige farer.

- Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjoring og vedlikehold utfort av brukeren ma ikke utfgres av barn uten tilsyn!

? RADIK V-POWER gker luftstrammen, derfor kan nzerliggende vegg vaere utsatt for misfarging.
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10. Vedlikehold

- Utfgr installasjon og vedlikehold med streammen koblet fra stremnettet.

- Fjern stev regelmessig fra overflaten pa radiatoren.
- Ikke bruk skuremidler eller Izsemidler ved rengjgring.

- Ved rengjering ma du passe pa at det ikke kommer fukt inn i ventilasjonsaggregatet til RADIK V-POWER radiatoren.
- Ikke foreta noen modifikasjoner pa RADIK V-POWER radiatoren som kan endre dens funksjon.

- Alt arbeid pa og reparasjoner pa RADIK V-POWER-radiatoren mé kun utfgres av en spesialist med egnet elektrisk kvalifikasjon, som

ogsa er oppleert til dette formalet av produsenten av denne radiatoren.

m Kretsskjema

Elektrisk diagram for RADIK V-POWER:

G1 - stramforsyning 230 VAC/12V DC 2A
A1 - styreenhet med panel

BQ1 - overflatetemperatursensor

BQ2 - sensor for omgivelsestemperatur

M1, M2 ... M13 - viftemotorer

Xs1 - stremkontakt

RADIK V-POWER
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¥4 Zaruka

V-yrobce ruci za to, ze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za pfedpokladu,
Ze bude namontovan a uzivan zplsobem, ktery je popsan v tomto navodu. Zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni a zavady
vzniklé nedodrzenim pokynl pro montaz a obsluhu uvedenych v tomto navodu k pouziti. Do zaruéni opravy musi byt vyrobek zaslan
vzdy se zaruénim listem. K vyrobku musi byt pfipojen priivodni dopis s popisem reklamace. Reklamaci v zaru¢ni dobé je nutno uplatnit
u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo pfimo u vyrobce. Reklamovany vyrobek musi byt vhodné zabalen tak, aby nedo$lo
k jeho poskozeni pfi dopravé a dal$i manipulaci.

B3 zaruka

Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude mat poc€as celého obdobia zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za predpo-
kladu, Ze bude namontovany a pouzivany spdsobom, ktory je opisany v tomto navode. Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenia
a poruchy vzniknuté nedodrzanim pokynov pre montéz a obsluhu uvedenych v tomto navode na pouzitie. Do zaruénej opravy musi byt
vyrobok zaslany vzdy so zaruénym listom. K vyrobku musi byt pripojeny sprievodny list s opisom reklamacie. Reklamaciu v zaru¢nej
lehote je nutné uplatnit u predajcu, u ktorého bol vyrobok kiipeny alebo priamo u vyrobcu. Reklamovany vyrobok musi byt vhodne zaba-
leny tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu pri doprave a dal$ej manipulacii.

Warranty

% manufacturer guarantees that the product will have the properties determined by the respective technical standards for the whole
duration of the warranty period subject to the condition that it is installed and used in the manner described in these instructions. The
warranty does not relate to mechanical damage and defects caused by non-adherence to the instructions for installation and operation
as set out in this instruction manual. The product must always be sent with the warranty certificate for warranty repairs. An accompanying
letter must be attached to the product with a description of the claim. Claims made during the warranty period must be submitted to the
dealer where the product was purchased or directly to the manufacturer. Products for which claims are made must be suitably packed in
such a way that they are not damaged during transportation and further handling.

Garantie

S-Er Hersteller haftet dafiir, dass das Produkt wahrend der Garantiezeit die durch die einschlagigen technischen Normen festgelegten
Eigenschaften aufweist, und zwar unter der Voraussetzung, dass es auf die Art und Weise montiert und verwendet wird, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Die Garantie bezieht sich nicht auf mechanische Beschadigungen und Mangel, die durch Nichteinhaltung der in
dieser Gebrauchsanleitung genannten Montage- und Bedienhinweise entstanden sind. Zur Garantiereparatur ist das Produkt stets mit
dem Garantieschein zu senden und es ist ein Begleitschreiben mit einer Beschreibung der Reklamation beizulegen. Eine Reklamation in
der Garantiezeit ist bei dem Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, geltend zu machen. Ein reklamiertes Produkt muss geeignet
verpackt sein, damit es beim Transport und der weiteren Handhabung nicht beschadigt wird.

Garantie

@fabricant s’engage a ce que le produit présente les caractéristiques prévues par les normes techniques pertinentes pendant toute la
période de garantie, si son installation et son utilisation sont conformes aux instructions fournies dans ce manuel. La garantie ne couvre
pas les dommages mécaniques et les défauts faisant suite au non-respect des instructions d'installation et d'utilisation décrites dans ce
manuel. En cas de réparations sous garantie, le produit doit toujours étre envoyé avec son bon de garantie. Une lettre décrivant I'objet de
la réclamation doit également étre jointe au produit. Les réclamations effectuées pendant la période de garantie doivent étre adressées
au revendeur auprés duquel le produit a été acheté ou directement au fabricant. Les produits faisant I'objet d’une réclamation doivent
étre diment emballés afin d’éviter tout risque d’endommagement durant leur transport ou leur manutention.

MR Garantie

&fabrikant garandeert dat het product voor de volledige duur van de garantieperiode de eigenschappen heeft die door de respectie-
velijke technische normen worden bepaald, op voorwaarde dat het wordt geinstalleerd en gebruikt op de manier die in deze instructies
wordt beschreven. De garantie heeft geen betrekking op mechanische schade en defecten veroorzaakt door het niet naleven van de
installatie- en gebruiksinstructies zoals beschreven in deze handleiding. Voor garantiereparaties moet het product altijd samen met het
garantiecertificaat worden opgestuurd. Bij het product moet een begeleidende brief worden gevoegd met een beschrijving van de claim.
Claims die tijdens de garantieperiode worden ingediend, moeten worden ingediend bij de dealer waar het product is gekocht of recht-
streeks bij de fabrikant. Producten waarvoor een claim wordt ingediend, moeten zodanig worden verpakt dat ze niet beschadigd raken
tijldens transport en verdere behandeling.
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Gwarancja

Producent gwarantuje, ze wyréb bedzie posiadat wtasciwosci okreslone odpowiednimi normami technicznymi przez caty okres gwaran-
cji, pod warunkiem, ze bedzie montowany i uzytkowany w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
mechanicznych oraz wad powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji montazu i obstugi zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
W przypadku naprawy gwarancyjnej produkt musi by¢ zawsze wysytany z kartg gwarancyjna. Do produktu nalezy dotgczy¢ pismo prze-
wodnie opisujgce reklamacje. Reklamacije w okresie gwarancyjnym nalezy kierowa¢ do sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub bezposrednio do producenta. Reklamowany produkt musi by¢ odpowiednio zapakowany, tak aby nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu i dalszego przetadunku.

Eyyonon

ﬁamcmuucrr’]g eyyudral 0TI To TTPOi6V Ba dIaBETE TIG IBIGTNTEG TTOU OPIfovVTal OTTG T AVTIOTOIXA TEXVIKG TTPOTUTTA Yia OAn Tn didpKela
NG TMeEPI6doU eyyUnong UTré TNV TTPoUTTo0ean OTI €XEl EyKATAOTABE! Kl XPNOIPOTIOIEITAI CUM@WVA PE TOV TPOTIO TTOU TTEPIYPAPETAl OTIG
Trapouceg odnyieg. H eyylnan dev agopd PnXavikég {NUIEG Kal EAATTWHATA TTOU TTPOKAAOUVTaI aTTd TN PN THPNGCN TWV 0dnyIwv eyKaTd-
aTaong Kai AeItoupyiag, OTrwg opiovTal oTo TTaPOV eyXEIPidIo odnyIwV. To TTPOIGV TIPETTEI va ATTOOTEAAETAI TIAVTA PAdi KE TO TTIOTOTTOINTIKO
£yyuUnong yla €TTIOKEVEG TTOU KAAUTITOVTaI aTTd TNV £yyunon. Mia ouvodeuTIKr) ETTIIOTOAR TTPETTEI VA ETTICUVATITETAI OTO TTPOIGV TTou Ba
TepIAapBavel Tnv Teplypaen g agiwong. O1 agIoEIg TTou TTpayuaToToloUvTal KaTd TN idpKela TG TIEPIGDOU £yyUnong TIPETTEN VA UTTO-
BdaAovTal oToV €UTTOPO OTTO TOV OTTOI0 AYOPACTNKE TO TIPOIOV 1) ATTEUBEIaG OTOV KATAOKEUAOTH. Ta TIPOidVTa yIa Ta OTToia UTTORAAAETAI
agiwon TpETTel va ouokeuadovTal KATAAARAWG KaTE TPOTTO TToU Ba aTTOTPETTEl EVOEXOUEVN NUIG TOUG KATA TN JIGPKEIQ TNG HETAPOPAES Kal
NG TTEPaITEPW dIaKiVNONG TOUG.

0¥ Jotanas

A gyarté szavatolja, hogy amennyiben a jelen kézikonyvben leirt médon telepitik és hasznaljak, a termék a jotallasi id6 alatt a vonatkozo
miiszaki szabvanyokban meghatarozott tulajdonsagokkal fog rendelkezni. A jotéllas nem vonatkozik a jelen hasznalati utasitasban fel-
tlintetett telepitési és kezelési utasitasok be nem tartasabol eredé mechanikai sériilésekre és hibakra. Garancidlis javitashoz a terméket
mindig a jotéllasi jeggyel egyitt kell megkildeni. A termékhez csatolni kell a panasz targyat ismertet6 kisérélevelet. A jotallasi idészak
alatt a panaszt a terméket értékesit6é eladénak, vagy kodzvetlenil a gyarténak kell benyujtani. A megreklamalt terméket megfeleléen kell
becsomagolni, hogy szallitas és tovabbi kezelés soran ne sériilhessen meg.

& Garancija

Proizvajalec jam¢i za to, da bo imel izdelek v ¢asu garancije vse lastnosti dolocene s pristojnimi tehni¢nimi standardi pod pogojem, da
ga bo uporabnik uporabljal v skladu in na nacin, opisan v tem navodilu za uporabo. Garancija ne pokriva mehanskih poskodb in okvar,
ki nastanejo zaradi neupoStevanja navodil za montazo in uporabo v tem uporabniSkem priro€niku. Za garancijsko popravilo mora biti
izdelek vedno poslan z garancijskim listom. Izdelku mora biti prilozeno spremno pismo z opisom reklamacije. Reklamacijo v garancijskem
roku uveljavljate pri prodajalcu, pri katerem je bil izdelek kupljen, ali neposredno pri proizvajalcu. Reklamirani izdelek mora biti primerno
zapakiran, da se med transportom in nadaljnjim ravnanjem ne poskoduje.

Garanti
%verkaren garanterar att produkten kommer att ha de egenskaper som anges i relevanta tekniska standarder under hela garantipe-
rioden, forutsatt att den installeras och anvands pa det satt som beskrivs i den har bruksanvisningen. Garantin tacker inte mekaniska
skador och defekter som orsakats av att installations- och anvandarinstruktionerna i den har bruksanvisningen har underlatits att foljas.
Produkten maste alltid skickas in fér garantireparation tillsammans med en garantisedel. Produkten maste atféljas av ett foljebrev som
beskriver klagomalet. Klagomal inom garantiperioden maste 1amnas till den aterforséljare dar produkten koptes eller direkt till tillverkaren.
Den reklamerade produkten maste vara forpackad pa ett satt som férhindrar skador under transport och vidare hantering.

M9 Garanti

Produsenten garanterer at apparatet vil ha egenskapene som er avgjort av de respektive tekniske standardene i hele garantiperioden,
under forutsetning av at det installeres og brukes pa den maten som er beskrevet i denne bruksanvisningen. Garantien gjelder ikke me-
kaniske skader og defekter som er forarsaket av manglende overholdelse av installasjonsinstruksjonene og den driften som er beskrevet
i denne bruksanvisningen. Apparatet skal alltid sendes med garantibeviset for garantireparasjoner. Et falgebrev skal vedlegges produktet
med beskrivelse av kravet. Krav fremsatt i garantiperioden ma sendes til forhandleren der apparatet ble kjgpt eller direkte til produsen-
ten. Apparaters som det gjeres krav pa, ma pakkes forsvarlig pa en slik mate at de ikke blir skadet under transport og videre handtering.
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Zarucéni list | Zaruény list | Warranty certificate
Garantieschein | Bon de garantie | Garantiecertificaat
Karta gwarancyjna | MioTotroinTiké gyyunong | Jétallasi jegy
Garancijski list | Garantisedel | Garantibevis

Typ a &islo vyrobku | Typ a &islo vyrobku | Product type and number | Typ und Nummer des Produkts
Type et numéro du produit | Producttype en -nummer | Typ i numer produktu | TUTrog kai apiBuég TTpoidvTog
Termék tipusa és szama | Tip in $tevilka izdelka | Produktens typ och nummer | Produkttype og nummer

Kontroloval | Kontroloval | Checked by | Kontrolliert | Contrdlé par | Gecontroleerd door
Sprawdzit | EAéyxBnke amé | Ellendrizte | Pregledal | Kontrollerat av | Sjekket av

Vyskladnéno dne | Vyskladnené dia | Dispatch date | Ausgeliefert am | Sorti du stock le | Datum verzending
Wypakowano z magazynu w dniu | Huepopnvia amoatoAr|g | Kitarolas napja | Dodano na zalogo dne | Utlagringsdatum | Forsendelsesdato

Prodano dne | Predané dfia | Date of sale | Verkauft am | Vendu le | Datum verkoop
Sprzedano w dniu | Huepopnvia mwAnong | Ertékesités napja | Prodano dne | Férséljningsdatum | Salgsdato

Razitko a podpis prodavajiciho (Bez data prodeje a razitka prodavajiciho je zaruéni list neplatny!)
Peciatka a podpis predavajluceho (Bez datumu predaja a peciatky predavajiceho je zarucny list neplatny!)
Dealer’s stamp and signature (Without the date of sale and the dealer’s stamp, the warranty certificate is invalid!)

Stempel und Unterschrift des Handlers (Ohne Verkaufsdatum und Stempel des Héndlers ist der Garantieschein ungliltig!)
Cachet et signature du revendeur ( En I'absence de la date de vente et du cachet du vendeur, le bon de garantie n’est pas valable !)
Stempel en handtekening van de dealer (Zonder verkoopdatum en stempel van de dealer is het garantiecertificaat ongeldig!)
Pieczatka i podpis sprzedajgcego (Bez daty sprzedazy i pieczatki sprzedajgcego karta gwarancyjna jest niewazna!)
Z@payida kal utroypa@r} TTwANTA (10 1TIoTOTTOINTIKG EYYUNONS OeVv ivar éykupo, edv Oev Qépel TNV nuepounvia mwAnong kai n ogpayida Tou mwAnrn!)
Az eladé bélyegzdje és alairasa (Az eladas napja és az elado bélyegzdje nélkiil a jotallasi jegy érvénytelen!)

Zig in podpis prodajalca (Brez datuma prodaje in Ziga prodajalca je garancijski list neveljaven!)

Férsaljarens stdmpel och underskrift (Utan férséljningsdatum och séljarens stdmpel &r garantibeviset ogiltigt!)

Forhandlers stempel og signatur (Uten salgsdato og forhandlers stempel er garantibeviset ugyldig!)
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